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reverso.net 


Les verdes 





les-verbes.com 








@ BonPatron.com 


bonpatron.com 


©capela 


francês 


EL voilà! 


Abaixo você encontrará uma lista 

de sites que eu mesma utilizo no meu 
dia-a-dia de estudos e trabalho e eu 
tenho certeza que eles vão ajudar 
você no seu desenvolvimento! 


C'est parti! 


EEIN fo 
Jinguee Rim 


linguee fr larousse.fr/dictionnaires/francais 


OFORVO 


pt.foruo.com 


acapela-group.com 


O f francescomaligia 


Suggestions francês 
Niueaw débutant A1 / A2 


la belk lise brire % 
du. 1 þri Pa 


La belle lisse poire du 
prince de Motordu 


Folio Cadet 


Sempé-Goscinny 
Le petit Nicolas 
et les copains 





Le petit Nicolas 
et les copains 


Sempé-Goscinny 





Deux Frères 


Jean-Jacques Annaud 
et Karine Lou Matignon 


| Louis Pergad E 
La guerre des 
boutons 


pe] 





La Guerre 
des boutons 


Louis Pergaud 


e e 
comaligia 


Sempé-G osci nny fps 


Le petit Nicolas 





Le petit Nicolas Les vacances 
Sempé-Goscinny du Petit Nicolas 


Sempé-Goscinny 





O f francescomaligia 


Suggestions 





Le Petit Prince 


Antoine de Saint- 
Exupéry 


SCHMITT 


OSCAR ET 
LA DAME ROSE 


BE 
LEIN MICHEL 


Oscar et la Dame rose 


Éric-Emmanuel Schmitt 


Albert Camus 


Ta + 
Létranger 





L'étranger 
Albert Camus 


O f francescomaligia 


Des livres en français. 


froncês 
eneligia 


Miveau B1 / B2 


Monsieur 
Ibrahim 

et les fleurs 
du Coran 


Monsieur Ibrahim et 
les Fleurs du Coran 


Éric-Emmanuel Schmitt 


JEAN-LOUIS 
FOURNIER 
Ila jamais tué 

personne, mon papa 





Il a jamais tué 
personne, mon papa 


Jean-Louis Fournier 





Les Contes 
Fantastiques 


Guy de Maupassant 


La Première Gorgée 
de Bière et autres 
plaisirs minuscules 


Nothomb 


PHILIPPE DELERM 


Ramone Guerre 
Exercices de style 


La PREMIÈRE 
GORGÉE 
DE BIÈRE 


ET AUTRES PLAISIRS 
MINUSCULES 


Exercices de style 


Raymond Queneau 


Philippe Delerm 


Philippi ; 
Claudel Le racisme 
La petite fille expliqué à ma fille 
de Monsieur Linh 


La petite fille Le racisme expliqué 
de Monsieur Linh à ma fille 
Philippe Claudel Tahar Ben Jelloun 


Amélie 
ERIK ORSENNA 
EN L'ACADENUE FRASE 
LA GRAMMAIRE 
EST UNE CHANSON 
DOUCE 

= É 


Stupeur et 





Stupeur et La grammaire est une 
Tremblements chanson douce 
Amélie Nothomb Erik Orsenna 


Suggestions MUR ere ri francês 


Muriel Barbery E A dues Dumas 


Le Comte 
de Monte-Cristo | 


Lélégance du hérisson Victor Hugo 


folio 





L'Élégance La Consolante Le Comte Les Misérables 
du hérisson Anna Gaualga de Monte-Cristo Victor Hugo 
Muriel Barbery Alexandre Dumas 


Michel Tournier 
Vendredi 
ou Les limbes du Pacifique 
RITOURNELLE 
DE LA FAIM | Michel Houellebecq 
Soumission 





MICHEL 
HOUELLEBECQ 
L'Écume des Jours Vendredi ou Les Ritournelle de la faim Soumission 
Boris Vian limbes du Pacifique Le Clézio Michel Houellebecq 


Michel Tournier 


L'aiguille creuse 


D: Lupin 


Pletr lgfetton 
remière Enquête de Malgret 


T RL] 





Le commissaire Arsène Lupin Le Théoreme 
Maigret ed ds du Perroquet 
série de livres de Maurice Leblanc Denis Guedj 


Georges Simenon 


O f francescomaligia 


Suggestions froncês 
Des bandes dénsinées 


LE MEILLEUR 


LUIZA 





sida LE es E e i G 
r E | mir PR. En La” 


CS = 





Astérix et Obélix Persépolis 





René Goscinny / Marjane Satrapi 
Albert Underzo 


Les oeuwes de... 


- Tardi - Voltaire - Zola - Jules Verne 
- Moebius - Victor Hugo - Maupassant o side 

- Sempé - Balzac - Dumas 

- La Fontaine - Flaubert - Stendhal 


Site pour écouter des audios 
des livres gratuitement : 


http://www. litteratureaudio.com/ 
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Leçon OI CESR EEE TE francês 









Abeille Baleine | Dauphin Eléphant Fourmilier 


FE sl Je K Le 


Girafe Hipopatame Iguane Jaguar Kangourou Lion 








Morse Narval/licorne Ours Pingouin Quiproco Rhinocéros 


malentendu, confusion 


W Xo 





sd 
Souris Tigre Urubu/Vautour Vache Wagon Xylophone 
de la même famille instrument de musique 





Yak 
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Leçon 01 CHERS E TE 





Veja a seguir os principais , | , 
da lingua francesa 


Voyelles 
Syllabe ouverte 

fil dit \di\ 

lel dé \de\ 

lel dais \de\ 

[El daim \d£\ 

Ice! un Noel 

lcel fleuriste Nloe.BistN 


ləl 
løl 


de Ada" (non accentuée) 


deux \dg\ 


Semi-voyelles 


ijl 
lyl 
Iwl 


Initiale 
yeux \jø\ 
huile \uil\ 
oui \Wi\ 


Consonnes 


Inl 
Inl 
Inl 
Igl 
Ikl 
Iml 
Ibl 
Ip! 
lvl 
Ifl 
Idi 


Initiale 

nan \nG\ 
gnon Ano 
gant \ga\ 
quand \ka\ 
ment \ma\ 
banc \ba\ 
pend \pa\ 
vent \va\ 
fend \fa\ 
dans \da\ 


Syllabe fermée 
dite \dit\ 
dette \det\ 
plainte \plet\ 
junte \3œt\ 
peur \poœæk\ 


creuse \kĶKøz\ 


Finale 
fille \fij\ 


Finale 

canne \kan\ 
cagne \kan\ 
ping \pin\ 
bague \bag\ 
bac \bak\ 
dame \dam\ 
crabe \kkab\ 
cape \kap\ 
cave \kav\ 
gaffe \gaf\ 
fade \fad\ 


Agora, algumas interjeições 


francesas 


D'accord: de acordo, tudo bem. Utilizamos en- 
tão quando queremos dar essa idéia de concordar 


com alguém ou com alguma ideia. 


C'est super: quando queremos falar que alguma 
coisa é legal 


O f francescomaligia 


Iyl 
lul 
lol 
hl 
Jal 
lal 
lal 
lal 


Itl 
k 
If 
Izl 
Isl 
lel 
NI 
MIT 
NI 


Syllabe ouverte 

dû \dy\ 

doux \du\ 

dos \do\ 

phonétique \f3.ne.tik\ 
dont \d3\ 

dent \da\ 

mât \ma\ 

ma \ma\ 


Initiale 
tant \ta\ 
gens \30\ 
chant \fa\ 
zen \zen\ 
sans Asa 
rang NaN 
lent \la\ 
ha \ha\ 
haut \?20\ 


2 3 attention 


(h aspiré) haut (h aspiré)\o\ 


3 attention 


froncês 


º e 
comeligia 


Syllabe fermée 
lutte \lyt\ 
douze \duz\ 
dôme \dom\ 
bol \b9l\ 
monte \m9t\ 
lente \lat\ 
ame \am\ 
mal \mal\ 


Finale 

patte \pat\ 
cage \kaz\ 
cache Aka 
gaz \gaz\ 
casse \kas\ 
car \kak\ 
cale \kal\ 


N'est-ce pas?: Não é? E o nosso famoso “né” 


Très bien: outra maneira de você se expressar 
positivamente! 


Leçon 01 CHERS E TE 


Tiens: olha! Usamos quando queremos chamar 
atenção de alguém para alguma coisa 


Bravo: francês adora essa palavrinha que pode 
ser “bravo” uma coisa legal e até mesmo ironica- 
mente: bravo! 


Alors: é o famoso “então” podemos utilizar quan- 
do vamos contar uma história, uma sucessão de 
fatos ou acontecimentos 


Dis donc: nossa! E um jeito bem francês para se 
espantar com alguma coisa! 


Bah : talvez uma das mais usadas pelos franceses, 
é até dificil para traduzir. Pode significar uma sur- 
presa ou até mesmo quando fazemos uma “pausa” 
para pensar um pouco antes de falar... 


Zut: essa é usada quando acontece alguma coisa 
que não gostamos, uma decepção mesmo, uma 
explosão! 


O f francescomaligia 


froncês 


o © 
com «ligia 





Bof: uma dúvida, uma indiferença 


Bien sûr: é lógico, essa interjeição indica con- 
cordância com aquilo que o outro fala 


Ouais: indica uma satisfação e também quando 
você concorda com alguma coisa. Neste caso vai 
depender da entonação que você dá ao “ouais” 


Génial: usamos quando alguma coisa nos sur- 
preende, quando gostamos muito 


Voilà: “eis” “está aqui”, “olhe aqui” bem francesa 
essa, n'est-ce pas? Usamos para mostrar alguma 
coisa e até mesmo para dar alguma coisa para 
alguém. 


froncês 


o © 
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Chapitre O! 


La Découverte 


Leçon zéro à 20 





La Découverte é o inico de tudo, 

o entusiasmo da nova jornada, 

as descobertas que aparecerão 

por nosso caminho e o compromisso 
que assumimos com essa nova fase. 


ienverwe! 





Leçon OI Comment allez-vous? Les salutations! 


Serrer la main Se faire la bise 
Quand on ne se connaît pas ou généralement, Quand les personnes se connaissent 
les hommes entre eux, ils se serrent la main. ou sont amies, elles se font la bise. 


Quand on utilise Ju où Vous” 








TU você VOUS senhor(a) ou Vocês 
Informel Formel 
Tuvas bien? Vous allez bien? 
Se rétro) EN Se VOU en 
Saluer 
Informel Formel Informel Formel 
Salut Bonjour Comment vas-tu? Comment allez-vous? 
Coucou Bonsoir Tu vas bien? Vous allez bien? 
Ca va? Je vais bien, merci! 
Ca va, mercil Je ne vais pas bien! 
Pas mall 
Merci De rien 
Merci beaucoup / Merci bien Jeten ore / JE VOUS En pre 
C'est super, merci Iln y a pas de quoi 
JE te ramer e / Je Vous Tonerne Avec plaisir 


O f francescomaligia 2 


Leçon O1 Comment allez-vous? Les salutations! francês 


o © 
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Être poli(e) / S'excuser 





S'il vous plaît S'il te plaît 
Excusez-mol Excuse-moi 
Pardon 

Désolé(e) 

Attention: excusez-moi (ou excuse-moi) 


pode ser usado tanto para pedir licença quanto 
para pedir desculpa. 





Prendre congé 

Au revoir Salut 

Bonne journée À bientôt 

Bon après-midi À plus tard 
Bonne soirée À toute à l'heure 


Bonne nuit (pour dormir) 


Informel Formel 





Tres bien, merci, et vous? 


Au revoir 


Ça va et toi? 





O f francescomaligia 3 


froncês 


Leçon Ol ouate STONES Rotel tato gil cali ga 





S'appeler Bonnes Manières 

Je m'appelle Enchanté (e) 

Tu t'appelles C'est un plaisir 

Vous vous appelez Je suis ravi(e) de te/vous connaitre 





Le plaisir est pour moi 


Attention: Madame e Monsieur são pronomes de tratamento e por 
isso são escritos com a inicial maiúscula. 





Formel E Ltée 





On pratique: 


01 Traduisez les phrases suivantes: 


a. Bom dia senhoral Como você esta? b. Estou bem obrigado. 
Como você se chama? 


O f francescomaligia 


froncês 
eneligia 





Leçon OI Comment allez-vous? Les salutations! 


c. Eume chamo Luan Dubois e a senhora? 02 Ecoutez les phrases 
et écrivez-les ci-dessous : 


L. 


d. Eu me chamo Louise Morin. 
e. Prazer em conhecer você. 
f. Muito obrigado. E até logo. 


g. Boa noite. Tchau! 


Surgiu alguma duvida? 


É só nos enviar uma mensagem pelo portal! 
Acesse sua conta, vá em sua caixa de mensagens 
(envelope), ecrever mensagem e selecione 
dúvidas pedagógicas. 


Não se esqueça de mencionar em qual aula você está! 


Você também pode rever as aulas quantas 
vezes achar necessário. 





Não se esqueça de clicar em concluir assim 
que terminar a aula. 


Corriges: 
OL d. Je m'appelle Louise Morin. 02 
a Bonjour Madame! Comment | 1- Bonjour, ça va bien? 
e. Enchantél 
allez-vous? 


2- Bonsoir, comment vous vous 


Merci beaucoup. À bientôt. appelez Madame? 


b. Je vais bien merci! Comment vous 


? réel ir! 
vous appelez’ q. Bonne soirée! Au revoir! 3- Excusez-moi, je m'appelle Louise. 
c. Je m'appelle Luan Dubois et vous Et vous? 
Madame? 


O f francescomaligia 5 


Leçon 02 Je voudrais un café, s'il vous plaît! francês 
Manger et/avec Boire 





Le pain Le beurre Le fromage Le café Le thé Le lait 





d 





O 











Le jambon La confiture Le gâteau Le jus La bière 
(d'orange/ de pommes) 
L'oeuf Le poisson La viande Les sodas 
Les oeufs 
w AE 
Le riz Les légumes 
Les articles définis 
Français Portugais 
Masculin singulier Le gáteau O 
Féminin singulier La confiture À 
Masc/Fém singulier L'eau O/A 
Masc/Fém pluriel Les légumes / Les confitures Os/As 
Les pronoms personnels 
Je (eu) Tu (você - informel) Vous (você - formel/vocês - formel) 


O f francescomaligia 9 


Leçon 02 ANT IEIERTE Noto! ERNEST francês 


Manger Boire 
Je mange Je bois 
Tu manges Tu bois 





Vous buvez 


Vous mangez 





Je mange le pain de Ligia Tu manges la viande de... Vous mangez l'oeuf de... 
Je mange du pain Tu manges de la viande Vous mangez de l'oeuf 


Les partitif. S (quantités indéterminées) 


Masculin singulier De + le = du pain 
Féminin singulier De + la = de la viande 
Masc/Fém singulier De + U = de l'eau 
Masc/Fém pluriel De + les = des oeufs 





Je bois du café Tu bois de la bière Vous buvez de l'eau 


O f francescomaligia 10 


Leçon 02 RATE ETES ERNEST francês 


- Bonjour Monsieur, je voudrais du pain 
et du fromage, s'il vous plait! 


- Bonjour Madame, je voudrais du vin 
et de l'eau, s'il vous plait! 





Attention: 
VOUDRAIS = forma educada de se fazer um pedido em francês (gostaria) 
Je voudrais... 








O f francescomaligia 11 


Leçon 02 PAM IE Na RSS ET RUES ee ria! 


On pratique: 


01 Traduisez les phrases ci-dessous: 


1. Je voudrais manger du pain et du jambon. 


2. Je voudrais de la viande et vous? 
Du poisson? 


3. Je mange de l'oeuf et du fromage. 


4. Vous buvez du jus d'orange et du thé. 


5. Vous mangez du gâteau et je mange du pain 
au beurre. 


6. Tu manges du pain au fromage et tu bois du 
vin. 


02 Traduisez les phrases pour le français: 


1. Eu gostaria de beber refrigerante e água. 


2. Você bebe cerveja e eu bebo vinho. 


3. Você come peixe e eu como carne. 


O f francescomaligia 


froncês 
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4. Você gostaria de beber suco e comer bolo? 


03 Ecoutez les phrases et écrivez-les ci-dessous: 


1. 


04 Traduisez le dialogue pour le français: 


Boa noite senhor! Eu gostaria de beber água e 
vinho, por favor. 


E para comer senhora? 

Para comer eu gostaria de queijo, pão e carne. 
Um momento. 

Muito obrigada, senhor. Boa noite e até logo. 


Não há de que senhora. Boa noite. 


12 


Leçon 02 ANT eca Eee ERNEST 


05 Complétez avec: du, de la, de l’, des: 


1. Je voudrais viande. 
2. Vous buvez eau. 
3. Tu manges pain. 


4. Tubois jus d'orange. 


5. Tu manges oeufs. 


06 Répondez aux questions à la forme 


affirmative: 


1. Vous buvez du café au lait au petit déjeuner? 


2. Tu bois de la bière ou du soda? 


3. Vous mangez du pain avec du beurre ou avec 


de la confiture? 


4. Tu manges du gâteau au chocolat ou de la 
tarte aux pommes au restaurant? 


5. Je bois du vin et vous? 


Corrigés: 

01 

l- Eu gostaria de comer pão e presunto. 
2- Eu gostaria de carne e você? Peixe? 
3- Eu como ovo e queijo. 

4- Você bebe suco de laranja e chá. 


5- Você come bolo e eu pão com 
manteiga. 


6- Você come pão de queijo e você bebe 
vinho.! 


02 
l- Je voudrais boire du soda et de l'eau. 


2- Tu bois de la bière et je bois du vin. 
3- Vous mangez du poisson et je mange 


O f francescomaligia 


de la viande. 

4- Tu voudrais boire du jus et manger du 
gâteau? 

03 

1- Bonjour Monsieur, je voudrais boire 
du café. 

2- Madame, vous buvez de la bière où 
du vin? 

3- Je voudrais de la viande et 

du fromage, Monsieur. 

04 


- Bonsoir Monsieur. Je voudrais boire 
de l'eau et du vin, s'il vous plait. 


froncês 


e e 
mali gi ci 


- Et pour manger Madame? 


- Pour manger, je voudrais 
du fromage, du pain et de la viande. 


= Un moment. 


- | Merci beaucoup Monsieur. Bonne 
soirée et à bientôt. 


-  Iln'y a pas de quoi Madame. Bonne 
soirée. 
2- de | 
o- des 


05 

1- de la 3- du 
4- du 
06 
Réponses libres. 
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Leçon 03 J'habite en France et je parle le français! francês 


e e 
mai gia 





Le (pays masc) 





(+) 





Le Brésil Le Canada Le Portugal Le Japon Le Maroc Le Mexique 
Le Pérou Le Sénégal 


La (pays fém) 


00 


La France La Suisse La Russie La Belgique La Chine La Turquie 





O f francescomaligia 14 


froncês 
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Leçon 03 J'habite en France et je parle le français! 


() ; 


L'Allemagne L'Italie L'Espagne L'Irlande L'Australie 






L’ (pays masc/fém qui commence par voyelle) 








L Argentine L'Algérie 


Les (pays pluriel) 






(Lu 


Les États-Unis Les Pays-Bas 





2 7 Les langues, 






Le portugais L'allemand Le chinois 
G A Le français L'anglais l'arabe 
Le japonais L'espagnol 


L'italien Le russe 


Les pronoms personnels sujets: 


Singulier Pluriel 
Je - eu Nous - nós 
Tu - você (informal) Vous - vocês/o senhor, a senhora 
Il - ele Ils - eles 
Elle - ela Elles - elas 


On - a gente/as pessoas em geral 


O f francescomaligia 15 


Leçon OS J'habite en France et je parle le français! 


Habiter 


J'habite 

Tu habites 
Il/elle/on habite 
Nous habitons 
Vous habitez 
Ils/elles habitent 





O f francescomaligia 





J'habite en France. 
Tu habites au Canada. 


Vous habitez en Allemagne. 


froncês 


e e 
com «ligia 





J aime 
Tu aimes J'aime la France. 


IVelle/on aime Tu aimes le Brésil et le Japon. 


Vous aimez les États-Unis. 


Nous aimons 
Vous aimez 


Ils/elles aiment 






Parler 

Je parle 

Tu parles Je parle le français. 

IVelle/on parle Tu parles le portugais. 

Nous parlons Vous parlez l'anglais et le russe. 


Vous parlez 


Ils/elles parlent 
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Leçon 03 J'habite en France et je parle le français! francês 





ho 
Les prépositions: 
Au Brésil En France Aux Pays Bas À Paris 
(pays masculin) (pays féminin) (pays pluriel) (ville) 
Habiter au | en| aux. à dans l'état de... 


J'habite ... 


J'habite en Allemagne, à Berlin. Je parle l'allemand. 








Tu habites au Canada, à Montréal Tu parles le français. 
Vous habitez aux États-Unis, à Boston. Vous parlez l'anglais. 
Nous habitons au Japon, à Tokyo. Nous parlons le japonais. 


Ils habitent en Belgique, à Bruges et ils parlent le français. 


O f francescomaligia 17 


froncês 


comeligica 





Leçon OS J'habite en France et je parle le français! 





On pratique: 


01 Complétez avec les articles définis: Le, la, 4. Elles les États-Unis (aimer). 

L les 5. Je le français (aimer). 

l. — Japon 5. France 

2. _____ Italie 6. _ Canada 04 Traduisez les phrases suivantes: 

3. Allemagne 7. Brésil 1. J'aime la France et jaime parler le français. 
4. Etats-Unis 8. Angleterre 


02 Complétez les phrases avec les 


prépositions appropriées: 2. Tu habites au Brésil et tu parles le 
portugais. 

1. J'habite Suisse, Berne. 

2. Tuhabites Portugal, Lisbonne. 

3. Vous habitez Canada, Montréal. 

4. J'habite ____ Pays-Bas, _ Amsterdam. 3. Vous habitez à Berlin et vous aimez parler 

5. Nous États-Unis, Orlando. REENA 

6. Ils habitent Pérou Lima. 


03 Complétez avec les verbes entre , 
4. Tu aimes le Japon et tu parles le japonais. 


parenthèses: 

1. Nous au Canada (habiter). 
2. Tu l'arabe (parler). 

3. Vous à Lisbonne (habiter). 


O f francescomaligia 18 


Leçon OS J'habite en France et je parle le français! 


05 Traduisez les phrases suivantes: 1. 


1. Bom dia! Eu moro no Japão e eu amo falar 


japonês e inglês. 


2. Boa tarde! O senhor mora no Brasile fala 


português. 


3. Olá! Você se chama Pierre e fala francês? 


4. Eu me chamo Claude e eu gostaria de 


beber suco de laranja, por favor. 


5. Vocês comem peixe e pão. Obrigado. Não 


há de quel 


06 Écoutez les phrases suivantes 


et écrivez-les: 


Corrigés: 

O1 

l- le 2- 3-1 4- les 
5-la 6- le 7- le 8- 
02 

l-ena 2-aua S-aua 

4- aux, à 5 aux,a 6-au,a 
03 

l- habitons 2- parles 3- habitez 
4-aiment 5- aime 

04 


l- Eu amo a França e eu amo falar 
francês 

2- Você mora no Brasil e você fala 
português 


O f francescomaligia 


froncês 
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07 Complétez selon le modèle: 


EX.: Jeanne c'est un prénom français (France) 


1. Pierre c'est un prénom 


(France): 


2. Antonella c'est un prénom 


(Italie): 


3. Mohamed c'est un prénom 


(Arabe): 


4. Chang c'est un prénom 


(Chine): 


5. John c'est un prénom 


(États-Unis): 


3- Vocês moram em Berlim e vocês 
amam falar alemão (O senhor / A 
senhora mora em Berlim e ama falar 
alemão) 

4- Você ama (gosta do) Japão e você 
fala japonês 


05 

1- Bonjour! J'habite au Japon et jaime 
parler le japonais et l'anglais. 

2- Bonjour! Vous habitez au Brésil et 
parlez le portugais. 

3- Salut! Tu t'appelles Pierre et tu parles 
le français? 

4- Je m'appelle Claude et je voudrais 
boire du jus d'orange, s'ilvous plait. 


5- Vous mangez du poisson et du pain. 
Merci. ILn'y a pas de quoi. 


06 

1- Bonsoir Monsieur! J'habite en Alle- 
magne et je parle l'allemand. 

2- Bonjour! Je voudrais manger du pois- 
son et boire du vin, s'ilvous plait. 

3- Vous habitez au Canada et vous par- 
lez l'anglais et le français. 

4- Tu habites aux États-Unis et tu aimes 
manger de la viande. 


07 
l- français 2-italen 3- arabe 
4- chinois 5- anglais 
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Leçon 04 Je vous présente ma famille! francês 


A 


) 


Le petit-fils (o neto) 





ki À 1 Le 


La famille 


L'oncle (o tio) 


Les parents (os pais/ os parentes) 


Le père (o pai) La tante (atia) La petite-fille (a neta) 
Le beau-fils (enteado) 

La belle-fille (enteada) 
Le gendre (genro) 

La belle-fille (nora) 


Le beau-père (sogro) 


La mère (a mãe) Le neveu (o sobrinho) 


Le frère (o irmão) La nièce (a sobrinha) 
La soeur (a irmã) Le mari (o marido) 
Les enfants (os filhos, as crianças) La femme (a esposa) 
Le fils (o filho) 

La fille (a filha) 


Le cousin (o primo) 


Les grands-parents (os avós) 
Le grand-pere (o avô) La belle-mère (sogra) 
La grand-mère (a avó) Le parrain (padrinho) 


La cousine (a prima) Les petits-enfants (os netos) La marraine (madrinha) 


Les adjectifs possessifs 


Masculin Féminins Pluriel 
Je Mon pere Ma mere Mes parents 
Tu Ton pere Ta mere Tes parents 
IVelle Son pere Sa mère Ses parents 
Nous Notre père Notre mère Nos parents 
Vous Votre père Votre mère Vos parents 
Ils/elles Leur père Leur mère Leurs parents 





1 os nomes femininos 


que começam por vogais, usa-se 


O pronome possessivo masculino: 


f francescomaligia 


Má amie 


Mon amie 


Ton amie 


Bá amie 


Son amie 


Fá amie 
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Leçon 04 Je vous présente ma famille! 


comaligia 
Je Mon pere, ma soeur, mes freres Nous Notre famille, nos grands-parents 
Tu Ton oncle, ta tante, tes cousins Vous Votre femme, vos petits-enfants 
Il /elle Son frère, sa cousine, ses enfants  Ils/elles Leur fille, leurs enfants. 





PATERNEIS 
nn. 






MATERNEIS 
GRANDS PARENT 






FN 
SRAND-PERS- 





Quelques exemples: 
J'habite avec ma famille: mon mari, mes enfants Nous aimons notre parrain et nos cousins. 
et ma chienne. 
Vous habitez avec votre père, votre mère et vos 
Tu parles avec tes filles et ta femme. frères et soeurs. 


Il parle français avec son neveu et ses nièces. Elles aiment leur tante et leurs cousines. 


O f francescomaligia 21 


Leçon 04 Je vous présente ma famille! francês 





e e 
comaligia 


Les verbes du ler groupe 


Os verbos do primeiro grupo são chamados 
de regulares e terminam com ER exceto o verbo aller (ir). 
Eles representam aproximadamente 90% dos verbos. 





Como conjugar 
esses verbos? 


01 Tire as letras “er” do infinitivo do verbo. 
Ex: aimer - er = AIM 


02 Acrescente a terminação a seguir: 
E es C OMS, Ez eL 


Aimer - Aim Manger Parler 
Jaime Je mange Je parle 
Tu aimes Tu manges Tu parles 
Il/elle/on aime Il/elle/on mange IVelle/on parle 
Nous aimons Nous mangeons Nous parlons 
Vous aimez Vous mangez Vous parlez 
Ils/elles aiment Ils/elles mangent Ils/elles parlent 
Habiter S'appeler 
J'habite Je m'appelle 
Tu habites Tu t'appelles 


O f francescomaligia 


Il/elle/on habite 
Nous habitons 
Vous habitez 
Ils/elles habitent 


IVelle/on s'appelle 
Nous nous appelons 
Vous vous appelez 


Ils/elles s'appellent 
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Leçon 04 


Répétez les phrases 
après moi: 

- Mon oncle parle le français. 

- Ma cousine habite à Nice. 

- Ton frère aime manger du gâteau. 

- Ses filles s'appellent Marie et Sophie. 


- Nos parents parlent le russe et le japonais. 


Alors = então 


Boîte 


E Aussi = também 
à outils: 


Donc = portanto 





C'est-à-dire = isto é 
Encore - ainda 


Là-bas = lá 


On pratique: 


01 Complétez auec les verbes de la leçon: 


1. Il du pain et du fromage. 
(manger) 
2. Nous au Japon 
et nous le japonais. (habiter/ 
parler) 3. 
3. Tu le français et l'italien. (parler) 
4. Nous boire les vins et manger 
les fromages en France et en Suisse. (aimer) 
5. Elles aux États-Unis 4. 
et elles l'anglais. (habiter/parler) 


02 Traduisez les phrases suivantes: 


1. Meus pais moram nos Estados Unidos e 
comem carne. 


O f francescomaligia 


Je vous présente ma famille! 





froncês 


º e 
comeligia 


- Nous habitons avec nos grands-parents. 
- Votre grand-mere habite au Brésil. 
- Leurs grands-parents aiment la France. 


- Leur père aime la bière. 


Fêtes = festas 
Fêter = festejar, comemorar 
Noël = natal 


Ensemble = juntos 


A tua tia e teu tio moram em Portugal e falam 


o português. 


Nossos netos gostam de comer bolo. 


O neto deles mora na Suíça e fala alemão, 
francês e italiano. 


Os primos deles comem ovos e queijo. 
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03 Complétez quec “son, sa, ses, leur, leurs” 


EX.: Le pere de Marie = son pere 


1. La mère de Paul = 

2. Les filles de Marie et Pierre = 
3. L'oncle de Isabelle = 

4. Les grands-parents de Julie = 
5. La nièce de Paul et Judith = 


04 Choisissez le bon mot: 
Une famille internationale 


J'habite l-au/en Brésil, mais ma famille est 
d'origine étrangère. Ma mère est née 2-à/en 
Rome, 3-à/en Italie. Elle est 4-brésilienne/ 
italienne. 5-Vos/Ses parents sont italiens. 


Au Brésil, le 6-frère/père de ma mère, alors mon 
7-tante/oncle, est de São Paulo. Donc, il est 
8-brésilien/français. 


Mon 9-mère/père est 10-Portugal/portugais. 
11-Sa/Ta famille habite 12-au/à Lisbonne. Les 
parents de mon père, c'est-à-dire, mes grands- 
parents 13-habites/ habitent encore là-bas, 14- 
ils/il) sont portugais. 


Ma mère a un 15-cousin/frère. Mon 16-cousin/ 
oncle s'appelle Bruno. Il est marié. Sa femme 
s'appelle Sophie. Ils 17-habitez/habitent à 
Montréal au Canada. Ils ont deux enfants: Pierre 
et Maria. Ils sont canadiens et ils parlent français 
et portugais. 

Du côté de mon père, il a deux 18-mère/soeurs. 
Elles sont mes 19-cousines/tantes. Elles 


s'appellent Laura et Tânia. Les deux sont mariées 
et 20-leur/leurs maris sont brésiliens. 


Ma tante Laura 21-habites/habite à Boston, 22- 
en/aux États Unis, 23-mon/mes cousins sont nés 
là-bas, ils sont américains. Ils 24-parlez/parlent 


O f francescomaligia 


Je vous présente ma famille! 





froncês 


e e 
comeligia 


anglais et portugais. 


Ma tante Tânia et 25-ton/ son mari habitent en 
Argentine parce que son mari travaille à Buenos 
Aires. 


Pour les fêtes de Noel, toute la famille se réunit 
chez 26-mon/mes grands-parents) à Lisbonne et 
c'est super! Tout le monde ensemble pour fêter! 


05 Regardez la figure et écrivez sur votre 
famille: 
+ 






â 


l 


Q (©) 
(O 


O 
| a) 






O 


y 
4 


Q © 
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Pour aller 


plus loin 





froncês 


e e 
mali gi ci 


Pour ma mère. 
Recueil : Ma mère (1935) 


Il y a plus de fleurs 


Pour ma mère, en mon cœur, 


Que dans tous les vergers ; 


Plus de merles rieurs 


Pour ma mère, en mon cœur, 


Que dans le monde entier : 


Et bien plus de baisers 


Pour ma mère, en mon cœur, 


Qu'on en pourrait donner. 


Maurice Carême 
(1899-1978) 


Tradução livre: 


Para minha mãe 
Coleção: Ma mère (1935) 


Existem mais flores 

Para minha mãe, no meu coração; 
Que em todos os pomares; 

Mais melros 

Para minha mãe, no meu coração 
Que no mundo inteiro; 

E muitos mais beijos 

Para minha mãe, no meu coração, 
Que poderiam ser dados 


Corriges: 


O1 

1- mange 2- habitons/parlons. 
3- parles 4- aimons 

5- habitent / parlent 


02 

1- Mes parents habitent aux États-Unis 
et mangent de la viande. 

2- Ta tante et ton oncle habitent au 
Portugal et parlent le portugais. 

3- Nos petits-enfants aiment manger 
du gâteau. 

4- Leur petit-fils habite en Suisse et 


O f francescomaligia 


parle l'allemand, le français et l'italien. 
5- Leurs cousins mangent des oeufs et 
du fromage. 


03 

1- sa mère 2- leurs filles 

3- son oncle 4- ses grands-parents 
5- leur nièce 


04 

l-au 2-à 3-en 4-italienne 

o- ses 6-frere 7-oncle 8- brésilien 
9- père 10- portugais 1l- sa 


12- à 13- habitent 14- ils 

15- frère 16- oncle 17- habitent 
18- sœurs 19- tantes 20- leurs 
2l- habite 22-aux 23- mes 

24- parlent 25- son 26- mes 


05 
Réponses libres. 
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La Famille Bélier 


Écoutez la chanson du film 


Je Vole 


Mes chers parents, je 
pars 

Je vous aime mais je 
pars 

vous n'aurez plus 
d'enfant 

ce soir 


je ne m'enfuis pas, je vole 
comprenez bien: je vole 
sans fumée, sans alcool 
je vole. Je vole 


elle m'observait hier 
soucieuse troublée, ma 
mere 

comme si elle sentait, en 
fait elle se doutait 
entendait 


j'ai dit que j'étais bien, 
tout à fait l'air serein 

elle a fait comme de rien, 
et mon père démuni 

a souri 

ne pas se retourner, 
s'éloigner un peu plus 

ily a la gare, un autre 
gare et enfin, Vatlantique 


mes chers parents, je 
pars 

je vous aime mais je pars 
vous n'aurez plus 
d'enfant 

ce soir 


je ne m'enfuis pas, je vole 
comprenez bien: je vole 
sans fumée, sans alcool 
je vole. Je vole 


je me demande sur ma 
route 

se mes parents se 
doutent 

que mes larmes ont 


O f francescomaligia 


coulé 
mes promesses et l'envie 
d'avancer 


seulement croire en ma 
vie 

voir ce qui mest promis 
pourquoi, où et 
comment 

dans ce train qui 
s'éloigne 

chaque instant 


c'est bizarre, cette cage 
qui me bloque la poitrine 
je ne peux plus respirer 
ça mempêche de 
chanter 


mes chers parents, je 
pars 

je vous aime mais je pars 
vous n'aurez plus 
d'enfant 

ce soir 


je ne m'enfuis pas, je vole 
comprenez bien: je vole 
sans fumée, sans alcool 
je vole. Je vole 


la la la la la la 
la la la la 
la la 


je vole 


Eu vôo 


Meus queridos pais, eu 
vou embora 

Eu te amo, mas eu vou 
embora 

Vocês não terão mais 
filhos 

esta noite 


Eu não fujo, eu vôo 
entendam: eu vôo 
sem fumo, sem álcool 
eu vôo. Eu vôo. 


Ela me observava ontem 
incomodada e 
perturbada, minha mãe 
como se sentisse, na 
verdade, ela suspeitava 
Ouvia 


Eu disse que estava bem, 
totalmente o ar sereno 
ela fez como nada, e meu 
pai impotente 

sorriu 

não virar-se, afaste-se 
um pouco mais 

há a estação de trem, e 
outra estação e enfim, o 
Atlântico 


Meus queridos pais, eu 
vou embora 

Eu te amo, mas eu vou 
embora 

Vocês não terão mais 
filhos 

esta noite 


Eu não fujo, eu vôo 
entendam: eu vôo 
sem fumo, sem álcool 
eu vôo. Eu vôo. 


Eu me pergunto em meu 
caminho 
se meus pais são 


francês 


o © 
com ligia 


suspeitos 

que minhas lágrimas 
escorriam 

minhas promessas e o 
desejo 

de avançar 


somente acreditar na 
minha vida 

ver o que me é 
prometido 

por que, onde e como 
neste trem que se afasta 
a cada instante 


é estranho, esta gaiola 
que me bloqueia o peito 
Eu não posso mais 
respirar 

isso que me impede de 
cantar 


Meus queridos pais, eu 
vou embora 

Eu te amo, mas eu vou 
embora 

Vocês não terão mais 
filhos 

esta noite 


Eu não fujo, eu vôo 
entendam: eu vôo 
sem fumo, sem álcool 
eu vôo. Eu vôo. 


la la la la la la 
la la la la 
la la 


eu vôo 
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Leçon 05 J'ai besoin d'étudier francês 


Avoir (Ter) Avoir besoin de (precisar de) 
J'ai J'ai besoin de 
Tu as Tu as besoin de 
Il/elle/on a IVelle/on a besoin de 
Nous avons Nous avons besoin de 
Vous avez Vous avez besoin de 
Ils/elles ont Ils/elles ont besoin de 


Articles Indéfinis 





Un livre Des Livres Une règle Des règles 
- J'ai un frère et une soeur. J'ai besoin de manger du pain. 
- Tu as un oncle et une tante. Tu as besoin de boire de l'eau. 
- Ila des cousins et des cousines. Il a besoin de parler l'anglais. 
- Nous avons un neveu et une nièce. Nous avons besoin de boire de la bière. 
- Vous avez des grands-parents. Vous avez besoin de saluer le monsieur. 
- Ils ont des petits-fils. Elles ont besoin d'habiter au Canada. 


(haver/existir/ter) 
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Leçon 05 J'ai besoin d'étudier francês 


Les matériels scolaires (dans la salle de classe ily a...) 






Un livre Un cahier Un papier Un stylo 


Une gomme Une règle Des ciseaux Un tableau Un sac à dos Un(e) 
professeur(e) 





Des élèves Des Un garçon Une jeune-fille 
étudiants(es) des garçons Des 
jeunes-filles 


On pratique: 


01 Complétez les trous avec les objets de votre 6. Les jeunes filles ont besoin d'un 
salle de classe: 


1. Dans ma salle de classe il y a un 
une 
et des 


02 Traduisez en français: 


1. Meu pai mora na Bélgica e ele tem um tio e 
2. Dans mon sac à dos ily a un | uma prima. 


une et 
des 


3. Mon frère a un et 


une 
2. Naminha sala de aula tem um professor e uns 


4. Les étudiants ont une 
alunos. 


et des 


5. Ma professeure a besoin d'un 
et d'une 
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3. 3 - Meu irmão tem uma régua e uma borracha 
no seu estojo. 


4. Nas nossas mochilas têm cadernos e livros de 
francês. 


5. Na sua sala de aula tem um lápis, uma caneta e 
tesoura. 


6. Meu professor fala alemão e o primo dele fala 
russo. 


7. Os alunos deles precisam falar francês. 


8. Meu tio e minha tia moram na Espanha e falam 
espanhol. 


9. Há alunos e professores na sala de aula! 


03 Ecoutez et puis écrivez les phrases entendues: 


1. 


O f francescomaligia 


Calculette 





Taille-crayon 


iz 





froncês 


o © 
com «ligia 


04 Observez l'image et complétez les phrases 
ci-dessous: 


4 
o > 
1] 
0 


| 
% 





| 


Cahier 





Sac a dos Regle 






Trousse 








Gomme Bâton de colle Ciseaux 
Feutre Surligneur 
Dans mon sac à dos il y a 
Tu as besoin d'un 
et d'une 
. Vous avez 
dans votre trousse. 
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4. Ily a une calculette dans ton 


5. Les étudiants ont un 
et un 


05 Reliez les définitions: 


A. Pour écrire j'ai ( 
besoin 
B. Pour effacer les ( 


erreurs, j'ai besoin 


C. Pour lire, j'ai besoin ( 


D. Pour mesurer, j'ai ( 
besoin 
E. Pour faire des ( 


calculs, j'ai besoin 


F. Pour couper, j'ai ( 
besoin 


Boîte 


à outils: 





Corrigés: 

OL 

Respostas livres, mas atenção 
ao gênero de cada palavra: 

Un - masculino 

Une - feminino 

Des - plural (masc/fem) 

02 


1 - Mon père habite en Belgique etila un 
oncle et une cousine. 


2 - Dans ma salle de classe ily a un 
professeur et des élèves. 


3 - Mon frère a une règle et une gomme 
dans sa trousse. 


4 - Dans nos sacs à dos ily a des cahiers 
et des livres de français. 


o - Dans ta salle de classe ily a un 


O f francescomaligia 


Jd'un livre 


Jd'une gomme 


Jd'un stylo 


)des ciseaux 


Jd'une règle 


Jd'une calculette 


crayon, un stylo et des ciseaux. 


6 - Mon professeur parle l'allemand et 
son cousin parle le russe. 


7 - Leurs élèves ont besoin de parler le 


français. 


8 - Mon oncle et ma tante habitent en 
Espagne et parlent l'espagnol. 


9 - Ily a des élèves et des professeurs 


froncês 


Le grand jour pour 
tous les éleves 


Après deux mois de vacances, c'est le moment 
pour tous les étudiants de rentrer à l'école et 
revoir les camarades de classe. La rentrée scolaire 
peut varier, mais, en France, elle est aux alentours 
du ler septembre. Il y a des élèves qui ne veulent 
pas quitter leur lieu de vacances et d'autres qui, 
courent vers leurs copains et leur maîtresse. Les 
enfants sont heureux et anxieux pour ce premier 
jour de classe, et leurs parents pensent que cette 
séparation n'est pas toujours simple. 


Utilisez les outils pour vous aider, 
si c'est nécessaire: 


wwvw.reverso.net 
www.acapela-group.com 


4 - Le monsieur a besoin de manger du 
pain et boire du vin. 


5 - La femme de mon cousin aime 


habiter au Portugal. 


04 
Respostas livres, mas atenção ao 
gênero de cada palavra: 


Un - masculino 


dans la salle de classe. 


Une - feminino 


03 Des - plural (masc/fem) 
1 - Mes petits-enfants ont des crayons 
et des stylos dans leurs sacs à dos. 05 

C/B/A/F/D/E 


2 - Ma mère habite en Suisse et elle a un 


neveu et une nièce. 


3 - IL y a un professeur anglais dans la 


salle de classe. 
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Leçon 06 foncés 
Len chiffres <t les nomhres de O à 20 


012345 












zéro un deux trois quatre cinq 
neuf dix onze 
douze treize quatorze quinze seize dix-sept 


dix-huit dix-neuf vingt 





frères as-tu? Stylos avons-nous? 
...Cousins a-t-il? .. SO€UTS avez-vous? 
.. papiers a-t-elle? .. professeurs y a-t-il 


dans la salle de classe? 


- Combien de pains mangez-vous? - Combien de langues parle-t-elle? 

J'aime manger trois pains Elle parle trois langues: le japonais, le russe 
| et l'anglais. 

- Combien de frères et soeurs as-tu? 

J'ai deux frères et trois soeurs. - Combien d'élèves y a-t-il dans la salle 

J'ai une grande famille. de classe? 


| | Il y a dix-huit élèves. 
- Combien de tantes et oncles ont-ils? 
Ils ont sept tantes et neuf oncles. 
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L'interrogation en français 
Vous aimez la France? 
Aimez-vous la France? 


Est-ce que vous aimez la France? 


Tu habites à Paris? Tu aimes le fromage? 


Habites-tu à Paris? Aimes-tu le fromage? 


Est-ce que tu habites à Est-ce que tu aimes 
Paris? le fromage? 


Er Attention: questions avec: il - elle - on 


Vous mangez de la 
viande? 


Mangez-vous de la 
viande? 


Vous parlez français? 


Parlez-vous français? 


Est-ce que vous Est-ce que vous parlez 
mangez de la viande? français? 


Il habite à Paris? Elle aime le fromage? On parle japonais? 
Habite-t-il à Paris? Aime-t-elle le fromage? Parle-t-on japonais? 
Est-ce qu'il habite à Paris? Est-ce qu'elle aime le fromage? Est-ce qu'on parle japonais? 





On pratique: 


01 Donnez-moi les resultats suivants 
et écrivez-les: 


EX.: 2 + 8 = dix 
L /+5- 
2. 2+9= 
3. 12+4= 


O f francescomaligia 


O N LE 


Depuis / Ça fait 
Depuis combien de temps habites-tu en France? 


J'habite en France depuis 10 ans. 


Ça fait combien de temps que habites-tu en France? 
J'habite en France ça fait 10 ans. 


2+8= 
9+9=- 
11+6- 
2+4= 
1+2= 
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02 Posez les 3 types différents de questions avec 2. Ela precisa beber água e café! Obrigada e até 
les mots suivants: logo. 


Ex: Ils - Manger - Viande 


- Ils mangent de la viande? 
- Mangent-ils de la viande? 


- Est-ce qu'ils mangent de la viande? , . 
3. Boa noite, ele mora na Suiça? Ele fala alemão? 


1. Tu- Habiter - Montréal. 


4. Quantos irmãos e irmãs vocês têm? 


2. Il- Manger - Poisson. 


5. Boa tarde senhora, como você se chama? 


3. Vous - Avoir - Enfants. 


6. Nossos primos falam japonês e italiano. 


4. Elles - Parler - Allemand. 


7. Atuatia precisa comer carne. 


5. Vous - Boire - Thé 


8. Os netos deles têm 16 lápis na mochila.. 


6. Combien de - Elle - Auoir - Cousins 


9. Quantos livros nós temos? Nós temos nove 
livros e sete cadernos. 


03 Traduisez les phrases suivantes en français: 


1. Bom dia senhora, quantos filhos você tem? 
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10. Você tem uma borracha e uma régua? Sim, 


eu tenho cinco borrachas e três réguas. 


04 Ecoutez et écrivez les questions 
suivantes. Répondez-y ensuite: 


L. 


Corrigés: 

OL 

l- douze 2-onze 3-seize 

4- treize  5-dix-huit 6- dix-sept 


7- six  8-trois 


02 
1- Tu habites à Montréal? 
Habites-tu à Montréal? 
Est-ce que tu habites à Montréal? 


2- Il mange du poisson? 
Mange-t-il du poisson? 
Est-ce qu'il mange du poisson? 
3- Vous avez des enfants? 


Avez-vous des enfants? 
Est-ce que vous avez des enfants? 


4- Elles parlent l'allemand? 
Parlent-elles l'allemand? 
Est-ce qu'elles parlent l'allemand? 
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On compte auec les doigts 





02 03 
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10 


5- Vous buvez du thé? 
Buvez-vous du thé? 
Est-ce que vous buvez du thé? 


6-Elle a combien de cousins? 
Combien de cousins a-t-elle? 
Combien de cousins est-ce qu'elle a? 


03 
1- Bonjour Madame, vous avez combien 
d'enfants? 


2- Elle a besoin de boire de l'eau et du 
café. Merci et à bientôt. 


3- Bonsoir, habite-t-il en Suisse? Parle- 
t-il allemand? 


4- Combien de frères et soeurs 
avez-vous? 


5- Bonjour madame, comment vous 
vous appelez? 


08 09 


6- Nos cousins parlent japonais et 
italien. 


7- Ta tante a besoin de manger de la 
viande. 


8- Leurs petits-enfants ont seize 
crayons dans le sac à dos. 


9- Combien de livres est-ce que nous 
avons? Nous avons neuf livres et sept 
cahiers. 


10- As-tu une gomme et une règle? Oui, 
j'ai cing gommes et trois règles. 


04 
l- Depuis combien de temps est-ce que 
tu parles le français? 


2- Combien de frères et soeurs avez- 
vous? 


3- Est-ce que tu habites en France? 
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2 
3 
4 
o 
6 
7 
8 
9 








Zéro 
Un 
Deux 
Trois 
Quatre 
Cing 
Six 
Sept 
Huit 
Neuf 


* Trente 


Trente-et-un 
Trente-deux 
Trente-trois 
Trente-quatre 
Trente-cinq 
Trente-six 
Trente-sept 
Trente-huit 


Trente-neuf 


7 Soixante 


Soixante-et-un 
Soixante-deux 
Soixante-trois 
Soixante-quatre 
Soixante-cing 
Soixante-six 
Soixante-sept 
Soixante-huit 


Soixante-neuf 
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A3 
44 
45 
45 
47 
48 
49 





J'ai trente-neuf ans et vous? 





Dix 


Onze 
Douze 
Treize 
Quatorze 
Quinze 
Seize 
Dix-sept 
Dix-huit 


Dix-neuf 


7” Quarante 


Quarante-et-un 
Quarante-deux 
Quarante-trois 
Quarante-quatre 
Quarante-cinq 
Quarante-six 
Quarante-sept 
Quarante-huit 


Quarante-neuf 


7 Soixante-dix 


Soixante-onze 
Soixante-douze 
Soixante-treize 
Soixante-quatorze 
Soixante-quinze 
Soixante-seize 
Soixante-dix-sept 
Soixante-dix-huit 


Soixante-dix-neuf 
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Vingt 
Vingt-et-un 
Vingt-deux 
Vingt-trois 
Vingt-quatre 
Vingt-cinq 
Vingt-six 
Vingt-sept 
Vingt-huit 
Vingt-neuf 


Cinquante 


Cinquante-et-un 
Cinquante-deux 
Cinquante-trois 
Cinquante-quatre 
Cinquante-cinq 
Cinquante-six 
Cinquante-sept 
Cinquante-huit 


Cinquante-neuf 


Quatre-vingts 
Quatre-vingt-un 
Quatre-vingt-deux 
Quatre-vingt-trois 
Quatre-vingt-quatre 
Quatre-vingt-cing 
Quatre-vingt-six 
Quatre-vingt-sept 
Quatre-vingt-huit 


Quatre-vingt-neuf 
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-° Quatre-vingt-dix Cent 
Quatre-vingt-onze 105 Cent-cinq 
92 Quatre-vingt-douze 115 Cent-quinze 
93 Quatre-vingt-treize 155 Cent-cinquante-cinq 
94 Quatre-vingt-quatorze 169 Cent-soixante-neuf 
95 Quatre-vingt-quinze 176 Cent-soixante-seize 
96 Quatre-vingt-seize 181 Cent-quatre-vingt-un 
97 Quatre-vingt-dix-sept 182 Cent-quatre-vingt-deux 
98 Quatre-vingt-dix-huit 195 Cent-quatre-vingt-quinze 
99 Quatre-vingt-dix-neuf 199 Cent-quatre-vingt-dix-neuf 
200 Deux-cents 2006 Deux-mille-six 
300 Trois-cents 2019 Deux-mille-dix-neuf 
888 Huit-cent-quatre-vingt-huit 100.000 Cent-mille 
996 Neuf-cent-quatre-vingt-seize 200.000 Deux-cent-mille 
1.000 Mille 1.000.000 Un-million 
1.979 Mille-neuf-cent-soixante-dix-neuf 10.000.000 Dix-millions 
1994 Mille-neuf-cent-quatre-vingt-quatorze 1.000.000.000  Un-milliard 
2000 Deux-mille 10.000.000.000 Dix-milliards 





Soixante-dix Quatre-vingts Quatre-vingt-dix 
(60+10) (4x20) (4x20+10) 


- Quel âge a-t-il? 

- Ila douze ans. 

- Quel âge a-t-elle? 
- Elle a treize ans 


- Votre mère, quel âge a-t-elle? 
- Ma mère a soixante-deux ans. 


- Ton oncle, quel âge a-t-il? 
- Mon oncle a quarante-trois ans. 


- Sa soeur, quel âge a-t-elle? 

- Sa soeur a treize ans. 

- Notre père, quel âge a-t-il? 

- Notre père a cinquante-huit ans. 


- Tes enfants, quel âge ont-ils? 
- Mes enfants ont dix et quinze ans. 
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Attention: on utilise le verbe avoir. Ne dites pas: Je-suis 20-ans! 
Dites: J'ai 20 ans 
Q - Quelle est votre année de naissance? 
- Je suis né(e) en 1979 
- Quelle est ton année de naissance? 
~ - Je suis né(e) en 2006. 
On pratique: Mis 
01 Écrivez les nombres suivants selon le modèle: 15. 7221 = 
EX.: 96 = quatre-vingt-seize 
16. 1.541.076 = 
1. 41= 
2. 59= 02 Écrivez les nombres suivants selon le modèle: 
Ex: [reize = 13 
3. 62= 1. Dix-neuf = 
2. Quarante-huit = 
Pr 3. Soixante-treize = 
4. Quatre-vingt-dix-sept = 
5. 79= 
5. Cinq-mille-deux-cent-trente-six = 
6. 81- 
03 Posez des questions et après répondez à ces 
7. 87= questions avec les informations données! 
EX.: Marina Rui Barbosa 
8. 95= - Mille-neuf-cent 
quatre-vingt-quinze; 
?. 98= - Quel âge a-t-elle, 
Marina Rui Barbosa? 
10. 104 = Elle a ving-trois ans. 
11. 276 = 1. François Hollande 
- Mille-neuf-cent 
12. 655 = cinquante-quatre 
13. 1794 = 
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2. Zaz - Mille-neuf-cent 
quatre-vingts 


3. Gérard Dépardieu 
- Mille-neuf-cent 
quarante-huit. 


4. Audrey Tautou 
Mille-neuf-cent- 
soixante-seize. 


5. Omar Sy - Mille-neuf 
cent-soixante-dix-huit. 


6. Charles Aznavour 
Mille-neuf-cent-vingt- 
quatre. 
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04 Ecoutez les phrases suivantes 
et écrivez-les: 


L. 


05 Ecoutez et notez les numéros de télé- 
phones suivants. 


Attention: 33 = code de la France et 1 = code 
de Paris 


L 55-1- 
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06 Complétez la question et après 4. Combine de 


répondez-u! 





1. Combien de 


2. Combien d' 


3. Combien de 


Corrigés: 

OL 

l-quarante-et-un 

2-cinquante-neuf 

3-soixante-deux 

4-soixante-onze 

o-soixante-dix-neuf 
6-quatre-vingt-un 
/-quatre-vingt-sept 
8-quatre-vingt-treize 
9-quatre-vingt-dix-huit 
10-cent-quatre 
ll-deux-cent-soixante-seize 
12-six-cent-cinquante-cing 
13-mille-sept-cent-quatre-vingt- 
quatorze 
14-mille-neuf-cent-soixante-dix-neuf 
15-sept-mille-deux-cent-vingt-et-un 
16-un-million-cinq-cent-quarante-et- 
un-mille-soixante-seize 
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y a-t-il? 


07 Répondez aux questions sur vous-même: 


1. Quel âge as-tu? 


2. Avez-vous des enfants? Quel âge ont-ils? 


3. Combien de cousins as-tu? 


4. As-tu des livres de français? Combien? 


y a-t-il? 


5. Combien de pains manges-tu? 


y a-t-il? 


y a-t-il? 


02 

119 2-48 75-407 575256 
03 

Questions possibles: 

- Quel âge a ? 

- Quel âge est-ce que a? 

E , quel âge a-t-il (elle)? 
Réponses possibles: 


-Jla ans. 
- Elle a ans. 
04 


1- Quel âge a ton cousin? Mon cousin a 
16 ans. 


2- Depuis quand tu habites au Brésil? 
J'habite au Brésil depuis 1976. 


5- Je suis ne en 1991 
4- Parle-t-il l'anglais depuis 1985? 


O5 
l- 33 1 49 52 61 54 2- 535 1 45 55 61 44 


029190002271 


06 

l- pains/il y a trois pains. 

2- enfants/il y a quatre enfants. 
3- livres/il y a cinq livres. 

4- crayons/ily a deux crayons. 


07 
l- Quel âge as-tu? J'ai... ans 


2- Avez-vous des enfants? Quel âge 
ont-ils? 


Mes enfants ont... et.. ans. 
Ma fille a.../ Mon fils a... 


Je n'ai pas d'enfants (eu não tenho 
filhos) 


3- Combien de cousins as-tu? 
J'ai... cousins 


4- As-tu des livres de français? 
Combien? 


Oui, j'ai... livres de français. 
5- Combien de pains manges-tu? 
Je mange... pains. 
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Quelle heure est-il? 
EN 
N —A 
- Quelle heure est-il, s'il vous plait? 
- Quelle heure il est, s'il vous plait? 
- Vous avez l'heure s'il vous plait? 
- Avez-vous l'heure, s'il vous plait? 
0; Midi / minuit € Midi / minuit 
onze heures > une heure moins cinq - cing 
dix heures deux heures moins dix dix 
neuf heures trois heures moins le quart et quart 
huit heures quatre heures moins vingt vingt 
sept heures cing heures moins vingt-cinq vingt-cinq 
six heures et demie 
heure juste 
10 
15 (et quart) 
20 
30 (et demie) 
1:10 - Il est une heure dix 9:45 - Il est cinq heures quarante-cinq 
2:15 - Il est deux heures quinze Il est six heures moins le quart 
Il est deux heures et quart 8:50 - Il est huit heures cinquante 
3:30 - Il est trois heures trente PES ChEANAEOR OMS QU 
Il est trois heures et demie 10:55 - Il est dix heures cinquante-cing 
4:40 - Il est quatre heures quarante DEP RONENICUTES MOINS ME 


Il est cinq heures moins vingt 
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Les horaires officiels: 
18h30 - dix-huit heures trente | 19h15 - dix-neuf heures quinze 


Les moments de la journée 


Le matin 
(O heure - 12 heures) 


Oh = minuit 12h = midi 






L'après-midi 
(12 heures - 18 heures) 


Le soir/la nuit 
18 heures - O heure) 


à Commencer Travailler 


Je commence Je travaille 


Tu commences Tu travailles 





IVelle/on commence Ilelle/on travaille 


Nous commençons Nous travaillons 


Vous commencez Vous travaillez 


Ils/elles commencent Ils/elles travaillent 


Étudier 





IVelle/on étudie 
Nous étudions 
Vous étudiez 


Ils/elles étudient 
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Dormir 
J'étudie Je dors 
Tu étudies Tu dors 


IVelle/on dort 
Nous dormens 
Vous dormez 


Ils/elles dorment 
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Verbe deuxième groupe 


Alguns exemplos de verbos do 2º grupo: 
remplir (preencher), réussir (conseguir), choisir 
(escolher), grandir (crescer), grossir (engordar), 
mincir (emagrecer), etc. 


A quelle heure tu commences à travailler? 
Je commence à travailler à huit heures. 


Combien d'heures tu travailles aujourd'hui? 
Je travaille de neuf heures jusqu'à dix-huit 
heures. 

Je travaille huit heures aujourd'hui. 


Vous étudiez le matin, l'après-midi ou le soir? 





Je commence à étudier à 8 heures 
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Je finis 

Tu finis 
Il/elle/on finit 
Nous finissons 
Vous finissez 


Ils/elles finissent 


J'étudie le français le matin avec ma 
professeur. 


Tu dors à minuit? 
Je dors vers 23 heures avec mes enfants 


Vous finissez à quelle heure? 
Je finis à dix-huit heures. 


Je commence à 8 heures | Je commence vers 8 heures 


Er Attention: à = hora precisa | vers = hora aproximada 


Após a Reforma Ortográfica de 1990, o acento 
circunflexo é facultativo em “plait” e “plaît” 


Dialogue 


- Bonjour Madame! Excusez-moi, vous parlez 
le français? 


* Bonjour Monsieur. Oui, je parle le français! 
- Comment vous appelez-vous? 

* Je m'appelle Ingrid. 

- VOUS haolisz en eorne e 

“Non, j habite au Canada avec ma famille. 

- Vous travaillez? 


* Oui, je travaille avec mon oncle et mon 
mari. Mon oncle s'appelle Omar et mon mari 
Pierre 


- À quelle heure vous commencez à travail- 
ler? 


IEC OME aa neuf heures du matin. 
À midi je mange et l'après-midi je travaille 


LEE ONU EME eor j Aee 
avec mon professeur de portugais. Je finis 
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vers vingt-deux heures. 


- Combien d'élèves y a-t-il dans votre salle 
de classe? 


* Il y a vingt-trois étudiants. J'aime ma 
classe et mon professeur. 


- Quel âge avez-vous? 


a Eine Sto nei 
SOUSSE ET UN eins: 


- Vous avez des enfants? 


* Oui, j'ai une fille de quatre ans et un garçon 
de sept ans. 


- À quelle heure vous dormez? 


LU Cor mnuee-mes cnramis dormem 
a nea here. A ademe 


- Madame, merci beaucoup. Au revoir et 
bonne journée à vous et à votre famille. 


* Je vous en prie monsieur. Au revoir. 
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On pratique: 


01 Traduisez les phrases suivantes en français: 


1. Hoje eu começo a trabalhar às 7 horas. 


2. Agora ele estuda com o professor dele. 


3. À que horas eles dormem? À meia-noite. 


4. De manhã nós estudamos e à tarde nós 
trabalhamos. 


5. Que horas são agora? São dez para às onze. 


6. Você come de manhã? À noite você bebe 
vinho? 


7. Ela acaba de trabalhar ao meio-dia e à tarde 
ela estuda com seu irmão. 


8. Nós terminamos nossas lições e agora nós 
comemos um bolo de chocolate. 
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02 Répondez aux questions sur toi: 


1. Tu t'appelles comment? 


2. Quel âge as-tu? 


3. Combien de cousins et cousines as-tu? 


4. Ton oncle, comment s'appelle-t-il? 


5. À quelle heure tu étudies le français? 


6. À quelle heure tu dors? 


7. Comment s'appellent tes grands-parents? 


8. À quelle heure tu finis d'étudier le français? 


03 Écrivez les heures suivantes: 

Quelle heure est-il? 

EX.: 10:55 - Il est onze heures moins cinq 
9. 9:25 

10. 11:30 = 

11. 12:50 = 

12. 16:45 = 

13. 21:15 = 
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04 Lisez le texte et choisissez la bonne réponse: 


Une journée quotidienne: 


Paula est 1- brésilienne/brésilien, elle habite 
2- à/en São Paulo, mais 3- ses/leur parents 
4-habite/habitent à Campinas. Elle 5-prend/ 
prends son petit-déjeuner à 8h: elle boit du café 
et elle 6-manges/mange des céréales et aussi elle 
mange 7-des/du pain. Elle commence à travailler 
à 9 heures. À midi, elle mange avec 8-ses/nos 
collègues du boulot. Normalement, elle mange 
de la viande, 9-de la/de salade et des légumes. 
Elle est toujours en diète! Après le déjeuner, elle 
recommence son travail vers 14h. Elle et ses 
collègues 10-travaille/travaillent jusqu'à 18 
heures. Le soir, elle prépare le diner, elle dine à 
20 heures et elle regarde un peu la télé et pour 
finir, elle prend 11-sa/ta douche et elle va dormir 
12-vers/jusqu'à 25heures. 


Corrigés: 


OL 
1- Aujourd'hui je commence à travailler à 
sept heures. 


2- Maintenant il étudie avec son 
professeur. 


3- À quelle heure ils dorment? À minuit. 


4- Le matin nous étudions et l'après- 
midi nous travaillons. 


5- Quelle heure est-il maintenant? Il est 
onze heures moins dix. 


6- Mangez-vous le matin? Le soir, buvez- 
vous du vin? 


7- Elle finit de travailler à midi et l'après- 
midi elle étudie avec son frère. 
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8- Nous finissons nos leçons et 
maintenant nous mangeons un gâteau 
au chocolat. 


02 
l- Je m'appelle... 


2- J'ai... ans. 

3- J'ai... cousins et... cousines. 
4- Mon oncle s'appelle... 

5- J'étudie le français à... 

6- Je dors à... 


7- Mes grands-parents s'appellent... et... 


8- Je finis d'étudier le français vers ... 


03 
l - Il est neuf heures vingt-cinq. 


2 - Ilest onze heures et demie. 

3 - Il est treize heures moins dix. 

4 - Il est dix-sept heures moins le quart. 
o - Il est vingt et une heures et quart. 


04 
l-bresilenne 2-à 
4-habitent 
7- du  8-5ses 
10-travaillent 


3- ses 
o-prend  6-mange 
9-de la 

ll-sa 12-vers 
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La négabon en français 
Sujet nen : verbe Pay 


Je parle le français | J'aime le fromage! 





Je ne parle pas le français | Je n'aime pas le fromage 





- Parlez-vous le français? - Habitent-elles en Belgique? 
Non, je ne parle pas le français. Non, elles n'habitent pas en Belgique. Elles 


- Étudies-tu le matin? habitent en Suisse. 


Non, je n'étudie pas le matin. J'étudie - Ily a des étudiants dans la salle de classe? 
l'après-midi. Non, il n’y a pas d'étudiants maintenant. 

- Travaille-t-il aujourd'hui? 
Non, il ne travaille pas aujourd'hui. 


Quand dois-je utiliser oui/nen hi ? 


Observez: 
Vous ne parlez pas l'anglais? 
Parlez-vous l'anglais? Parlez-vous l'anglais? Re 
Oui, | le l'anglais Non, je ne parle pas l'anglais See 
RUE na | J | E | P P | gals. Si, je parle l'anglais. 
(Réponse affirmative) (Réponse négative) 


(Réponse affirmative) 
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Quelques exemples avec SI: 


- Elle ne parle pas le français? - Il n’y a pas de livres dans ton sac à dos? 
Si, elle parle français. Si, ily a des livres. 

- Ils n'aiment pas aller au cinéma? 
Si, ils aiment aller au cinéma. En effet, 


ils adorent! 
/ 
Dautres options de réponses: 
“Moi aussi” confirme une affirmation: “Moi non plus” confirme une négation: 
Je parle le français! Je ne parle pas le françaisl 
Moi aussi! Moi non plus 
Le Pasle Du Un 
La Pasla De la Une Pas de 
: | 1 Fes GE 
ETS De Des 
Les Pasles Des 
- Je parle Le français. - J'ai un fils. 
Je ne parle pas le français. Je n'ai pas d'enfants. 


- Je mange du gâteau. 
Je ne mange pas de gâteau. 





EM cone avec les verbes: aimer, détester, adorer, préférer 
On utilise seulement les articles définis. 


- J'aime le gâteau au chocolat, mais je déteste 
le gâteau aux fraises. 


- Claire adore le jus de pomme, mais elle 
déteste le jus d'orange. 


- Ma mère préfère les oeufs le matin 


- Mon père déteste le café, il préfère le thé. 
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Puis-je” 





- Peux-tu parler l'anglais? 
Non, je ne peux pas parler l'anglais. 


- Voulez-vous du café? 
Non, je ne veux pas de café. 


- Mangent-ils de la viande? 
Non, ils ne mangent pas de viande. 






Pour samuser, 
une chanson 


Française: 





Je ne veux pas travailler 
Pink Martini 


https:/youtu.be/Lle GAlcg20 
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Je ne veux pas travailler, mais je travaille quand même! 


Vouloir 


Je veux 

Tu veux 
Il/elle/on veut 
Nous voulons 
Vous voulez 


Ils/elles veulent 


Pouvoir 


Je peux 

tu peux 
IVelle/on peut 
Nous pouvons 
Vous pouvez 


Ils/elles peuvent 


- Bois-tu de l’eau maintenant? 
Non, je ne bois pas d'eau. 


- As-tu un crayon? 
Non, je n'ai pas de crayon. 


- Aimes-tu le thé? 
Non, je n'aime pas le thé. 
- Elle s'appelle Sophie? 
Non, elle ne s'appelle pas Sophie. 


- Ils ne veulent pas de soda? 
Si, ils veulent du soda. 


- Tu ne peux pas m'appeler? 
Si, je peux bien t'appeler. 


froncês 
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On pratique: 


01 Écoutez cette chanson et complétez-la avec 
les mots manquants: 


Je ne veux pas travailler 

Ma chambre a la forme d'une cage 

Le soleil passe 1- bras par la fenêtre 
Les chasseurs à 2- porte 

Comme des petits soldats 


Qui 3- me prendre 
Refrain 
Je 4- 
5- déjeuner 
6- seulement oublier 


Et puis je fume 


Déjà j'ai connu le parfum de l'amour 
7- de roses 
N'embaumeraient pas autant 

8- une seule fleur 
entourages 

Me rend malade 


Refrain 

Je ne suis pas fière de ça 
me tuer 

C'est magnifique 

Être sympathique 

Mais je ne le connais jamais 


Vie qui 10- 


Refrain 

Je ne suis pas fière de ça 
me tuer 

C'est magnifique 

Être sympathique 

Mais je ne le connais jamais 


Vie qui Il- 


02 Traduisez les phrases suivantes en français: 


1. Eu não posso começar a trabalhar agora. 


O f francescomaligia 


froncês 
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Eu não quero trabalhar 

Meu quarto tem a forma de uma gaiola 
O sol passa seu braço pela janela 

Os caçadores à minha porta 

Como pequenos soldados 

Que querem me prender 


Refrão 

Eu não quero trabalhar 
Eu não quero almoçar 
Eu só quero esquecer 
E depois, eu fumo 


Eu já conheci o perfume do amor 
Um milhão de rosas 

Não perfumariam tanto 

Agora, uma única flor 

À minha volta 

Me deixa doente 


Refrão 

Eu não tenho orgulho disso 
Dessa vida que quer me matar 
É magnífico 

Ser simpático 

Mas eu não o conheço nunca 


Refrão 

Eu não tenho orgulho disso 
Dessa vida que quer me matar 
É magnífico 

Ser simpático 

Mas eu não o conheço nunca 


2. Elanão dorme com os irmãos dela. 
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Leçon 09 Je ne veux pas travailler, mais je travaille quand même! francês 


3. Vocês podem falar francês na sala de aula 6. On aime parler le français. 
hoje? 


7. Vous avez seize cousins. 
4. Você não precisa começar a estudar japonês. 


8. Ila besoin de boire de l'eau maintenant. 
5. Eu não como peixe e eu não bebo cerveja. 


9. Elles mangent de la viande. 
6. Nós não temos filhos. Nós temos dois 
sobrinhos e cinco sobrinhas. 


10. Je m'appelle Louise. 


03 Mettez les phrases à la forme négative: 


1. Ilmange du fromage et du pain le matin. 
04 Répondez aux questions ci-dessous: 


1. Est-ce que tu manges du poisson le matin? 


2. Nous travaillons à huit heures. 


2. Vous étudiez le japonais avec votre 
professeur? 


3. Je peux commencer à étudier maintenant. 


3. Travailles-tu à minuit? 


4. Vous habitez au Brésil avec vos parents. 


4. Commencez-vous à étudier le français à 


aa 
5. Elles veulent parler avec leurs tantes. MINUIT: 


O f francescomaligia A9 


Leçon 09 Je ne veux pas travailler, mais je travaille quand même! 


5. Tu veux commencer à étudier le russe? 


6. Tes parents, parlent-ils l'allemand? 


7. Est-ce que vous avez quinze frères et soeurs? 





Corrigés: 
O1 
l-son 2-ma 3-veulent 


4- je ne veux pas travailler 
5- je ne veux pas 6- je veux 
8- maintenant 


10- veut 


7- Un million 


9-mes ll- veut 


02 
1- Je ne peux pas commencer à 
travailler maintenant. 


2- Elle ne dort pas avec ses frères. 


3- Vous pouvez parler le français dans la 
salle de classe aujourd'hui? 


O f francescomaligia 


baixar arquivos 


froncês 


e e 
mali gi ci 


8. Voulez-vous travailler maintenant? 


9. Toi, tu n'aimes pas travailler le matin? 


10. L'après-midi, je vais déjeuner, tu ne veux pas 


déjeuner avec moi? 


La Découverte - Leçon 01 


Comment allez-vous? Les salutations! 


écoutez material extra 


Na tela da aula, acesse a aba exercícios 
para digitar e enviar o seu texto para nossos 
professores. 


4- Tu n'as pas besoin de commencer à 
étudier le japonais. 

5- Je ne mange pas de poisson et je ne 
bois pas de bière. 


6- Nous n'avons pas d'enfants. Nous 
avons deux neveux et cinq nièces. 


03 
l- ilne mange pas de fromage et de pain 
le matin 


2- Nous ne travaillons pas ... 
3- Je ne peux pas ... 
4- Vous n'habitez pas ... 


exercicios 


Envie o exércicio 04 para correção! 





| v avançar/concluir | 





Você pode voltar a esta lição quando quiser! 


comentários 





5- Elles ne veulent pas ... 

6- On n'aime pas... 

7- Vous n'avez pas ... 

8- Iln'a pas besoin ... 

9- Elles ne mangent pas de viande 
10- Je ne m'appelle pas Louise 


04 

Réponses libres. 

Si vous voulez, vous pouvez m'envoyer 
les réponses pour la correction. 
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Les endroits de la uille 





Le musée Le commissariat 
de police 


La poste La station service 





Le stade La bibliothèque Le café L'école L'hôtel 


(TIVRESN 





La boulangerie La piscine L'aéroport 





Le centre La boucherie Le parc Le cinéma 
commercial Le jardin public 


























La pharmacie Le marché L'hôpital Le supermarché Le magasin 
La boutique 


O f francescomaligia 51 


Leçon 10 fronçãe 


Aller GD Aller à... Venir ~ 4º Venir de... 


Je vais atle=au Je viens de + le = du 
Tu vas atla=ala Tu viens de + la = de la 
IVelle/on va atl'=al IVelle/on vient de + != del 
Nous allons a + les = aux Nous venons de + les = des 
Vous allez Vous venez 

Ils/elles vont Ils/elles viennent 





La gare La mairie L'Hôtel de Ville 
Quelques exemples: 
Je vais au café Je viens du supermarché 
Tu vas à la pharmacie Tu viens de la poste 
Elle ne va pas à l'école Il ne vient pas de l'hôpital 
Nous allons aux parcs Nous venons des musées 
Vous allez à la poste Vous venez de la boutique 
Ils vont à la gare Ils viennent du cinéma 





Où allez-vous? Où va-t-il? Où vont-ils? 
Je vais en Chine Il va à Paris Ils vont aux Etats-Unis 


O f francescomaligia 52 


Leçon 10 ici 


PE 
Moi - em casa Nous Marie - na casa da Marie 
Toi Vous Tes amis 
LUI EUX Ma mere 
Elle Eles Vos cousins 
Quelques exemples: 
Je vais chez ma mère aujourd'hui Nous travaillons chez nous 
Tu vas chez tes amis Vous venez chez moi le soir 
Ils vont chez leurs parents Vous allez chez Marie avec moi 


Elle étudie chez sa mère 


— o 7 WE NE 
si 


| jo vs ENN a ir: ee 
Ee m se ap ' = 
E SE >E = Es 1, 


_ HI 
ear ere pa P 


en. le o ma a A: p 





Situé en plein coeur de la capitale, le Jardin à proximité des statues, les visiteurs peuvent, 
du Luxembourg fut créé par Marie de Médicis à l'arrivée des beaux jours, assister à des 

et représente aujourd'hui l'espace vert le plus concerts dans le kiosque à musique du jardin. 
réputé de Paris. Le printemps représente Côté nature, le printemps voit fleurir 

le moment idéal pour visiter ses pelouses de fabuleux parterres multicolores à l'anglaise 
verdoyantes, ses allées et son bassin central. et à la française. 

En plus de jouer au tennis ou de faire du yoga Adresse: 6e Arrondissement de Paris 


O f francescomaligia 53 


Leçon 10 


J'étudie chez moi 


On pratique: 


01 Répondez urai ou faux selon le texte? 


L. 


Le Jardin du Luxembourg est situé dans la 
banlieue de Paris. 

VCD FC) 

Le printemps c'est le moment idéal pour le 
visiter. 

VCD) FC) 

On peut faire des exercices en plein air au 
Jardin du Luxembourg. 

VCD) FC) 

C'est impossible d'assister à des concerts 
la-bas. 

VCD) FC) 

En hiver, les parterres multicolores sont 
fleuris. 


VCD) FC) 


02 Traduisez les phrases ci-dessous et utilisez les 
expressions: 
Chez: moi, toi, lui, elle, nous, eux, elles. 


1. 


Ela estuda na casa dela. 


Nós trabalhamos em casa (na nossa casa) 


Ele come em casa (na casa dele) 


Eles vão para casa (para casa deles) 


Vocês vêm da casa de vocês. 


Elas moram na casa dele. 


O f francescomaligia 





froncês 
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03 Mettez les phrases au français: 


De manhã eu vou à farmácia com meu irmão. 


. Átarde minha família vai ao parque. 


Hoje ela não vai ao supermercado com a avó 


dela. 


. Ágora eu não posso ir ao correio com você. 


Ela vem em casa à noite e nós vamos estudar. 


Ele vem do cinema com a irmã dele. 


Onde vocês vão à noite? Nós vamos ao museu. 


. Eles vêm da escola com os pais deles? 
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Leçon 10 fronçãe 


04 Complétez les phrases avec le verbe aller + 
préposition: 
à, au, à la, à l', aux, en, chez 


l. Lematinje école. 5. Ils Rome aujourd'hui. 
2. Amiditu restaurant. 6. Mon oncle mairie à sept heures 
du matin. 
3. Lapres-midi elle cinéma. 
| 7. Mes grands-parents Canada. 
4. A onze heures nous musée. 
8. Julie parc avec sa soeur. 


Brave! 


Maintenant vous pouvez vous inscrire pour participer à la premiere 
rencontre individuelle avec un de nos professeurs qui vous attendent. 
Ça sera un plaisir! 


Mais avant cette rencontre, voilà quelques conseils: 


- Prenez note de ce qui vous - Votre famille: 
savez déjà dire: - Ce que vous aimez boire: 

- Utilisez toujours des phrases - Ce que vous aimez manger: 
complètes! 


R - Parler de vos horaires: 
- Votre nom, âge: 


- Langues parlées; 
- Votre ville votre pays, ou vous “Cc pá 
habitez: e que vous n'aimez pas. 





Oh là, là! 
Remarquez, vous savez déjà parler beaucoup de choses en français! 


C'est le moment de fixer une horaire sur: 
Cest parti! 


https://aluno.francescomaligia.com.br 


Parabéns! 
Agora você já pode se inscrever para participar do primeiro - Sua família; 
encontro individual com um dos nossos professores que - O que você gosta de beber: 


estão esperando por você. 

Será um prazer! 

Mas, antes deste encontro, vejamos alguns conselhos: 
Anote tudo o que você já sabe dizer; 

- Faça sempre frases completas; 

- Seu nome, idade; 

- Sua cidade, seu país, onde você mora; 


- O que você gosta de comer; 
- Fale sobre seus horários; 

- Línguas que você fala. 

- O que você não gosta. 


Nossa! 
Você viu que você já sabe falar muita coisa em Francês! 
E o momento de agendar uma aula 


Corrigés: 
01 03 6-Il vient du cinéma avec sa soeur. 
OM a l-Le matin je vais à la pharmacie avec 7-Où vous allez le soir? Nous allons au 
5 mon frère. musée. 
1- Elle étudie chez elle 2-L'après-midi ma famille va au parc. 8-lls viennent de l'école avec leurs 
TEE parents? 
2- Nous travaillons chez nous 3-Aujourd'hui elle ne va pas au super- 
| marché avec sa grand-mère. 

3- Il mange chez lui | | | 04 

4-Maintenant je ne peux pas aller à la 1- vais àl| 92-vasau  3-elleva au 
4- Ils vont chez eux poste avec vous/toi. 

| | | 4- allons au  5-vontà 6-vaala 

5- Vous venez de chez vous 5-Elle vient chez moi le soir et nous 


-Files bhabitentehez lu allons étudier. 7- vont au 8-vaau 
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Leçon Ol alO ROTATION EE eines 


Je m'appelle 


J'ai ans 
Je suis né(e) en (année) 
Je suis marié(e) / célibataire. 

J'ai enfants / je n'ai pas d'enfants 
J'habite seul / avec (ma famille / mes 
parents / ma femme / mon mari) 
J'habite à 

AU (pays) 
Je parle le portugais: 

( )l'anglais 

( )l'espagnol 

( ) Vitalien 


J'étudie le français parce que: 

( )jaime la culture 

( ) pour voyager 

( ) pour étudier en France/au Québec 
( ) pour habiter en Suisse 


Je suis professeur/infirmier/médecin/vendeur. 


Je travaille à 


(à l'université, dans un hôpital, dans un magasin) 


Je commence ma journée à heures 


Travailler: 

( )toute la journée 
( )le matin 

( )l'après-midi 

( )la soirée 


Je commence à travailler à heures 


Je travaille jusqu'à heures. 


Ma journée est : 
) agitée 

) fatigante 
) épuisante 
) calme 

) tranquille 
) agréable 


O f francescomaligia 


(ville), 


froncês 
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Borte 


à outils: 





Tout seul / toute seule = sozinho(a) 


Généralement / en général = em geral / 
geralmente 


D'habitude / habituellement = normalmente / 
habitualmente 


Ça dépend ... = depende 
Tous les jours = todos os dias 
Toute la journée = o dia inteiro / todo 


Après = depois 


Ex: Bonjour, je m'appelle Lucas Merleaux. J'ai 
vingt-neuf ans. Je suis né à Paris en 1989. J'habite 
actuellement en Normandie avec ma famille : Julie 
c'est ma femme, elle a 30 ans, Lisa a trois ans, 
Josué qui a un an et demi. Mes parents habitent 

à Paris, leur appartement est au neuvième 
arrondissement. Mon papa c'est Jacques et ma 
maman Béatrice. Je n'ai pas de frères et sœurs, 
j'ai une petite famille. Je suis informaticien et ma 
femme est médecin. 


Je commence ma journée à sept heures et 
demie et ma famille aussi. Le matin, je mange du 
croissant ou de l'omelette et un fruit, ma femme 
mange une crêpe et les enfants des tartines avec 
de la confiture. Ils boivent du jus de fruits et ma 
femme et moi buvons du café. 


À midi, je ne mange pas chez moi, je vais à un 
restaurant avec mes collègues. D'habitude je 
mange du riz, des haricots, de la viande : je préfère 
le poisson ou le poulet, des légumes et de la 
salade. 


Je travaille jusqu'à dix-sept heures et demie, après 
je suis à la maison avec ma famille. Ma journée est 
super agréable ! 


Leçon O1 à 10 francês 
Cest ton tour! 


é a sua vez! 


Moi, je m'appelle. 


Je présente quelqu'un de ma famille 
eu apresento alguém da minha família 
Je vous présente ma/ mon... 


O f francescomaligia 


Carte je manpelle OI, 


a hút heres Pad 


à six heures Je m'appelle 
à cinq heures ) Je commence à 
V4 travailler 




















étudier je suis né(e) J'ai 
jusqu'à ire 
en 1980 39 ans 
Sina neles en 2008 ll ans 
neuf heures en 1947 72 ans 
Je ne parle pas Je parle e” 
ds à p Je mange Je ne mange pas 
L le français he 
Le € | s | du pain D de gâteau 
na : 
le chinois | sa ugais as TA 
Italien = 
des gâteaux de jambon oz 
J'habite N Je voudrais 
au Brésil anne s'il vous plaît 
à São Paule Ne une bière : Eu te plait 
chez mes parents un coca A 
dans une maison un jus d'orange ( | 
A 
O f francescomaligia francês 


e e 
com “ligia 


Le petit déjeuner 
a sept heures 


je mange 
du pain 

du gâteau 

du jambon 

du fromage 
des oeufs 

je bois 

du café 

du café au lait 
du jus d'orange 
des fruits 


oal eoU. 


Le dîner/à huit heures chez mon frère 


je mange 
de la soupe 
de la salade 
des fruits 
des oeufs 
je bois 

de l'eau 


dee codes 


O f francescomaligia 


> 








à la boulangerie 


chez moi 

Carte mentale 02 
je NE mange PAS Mes 
de salades Eh Renas 


de fromage 
de riz 


de pâtes 


je NE bois PAS 
de sodas 
de vin 


d'eau 


je NE mange PAS 


de riz 


de pain 


je NE bois PAS 


de sodas 
de jus 





Le déjeuner/a midi 


je mange 
du poulet 
du poisson 
de la viande 
des haricots 
quiz 

des légumes 
de la salade 
je bois 


de l'eau 







du jus 


| | 
É 


o: 


du vin 


Le goûter/l'après-midi 


je mange 
des fruits 


LES oa e 


e. 


LR 


je bois 
du café 
du thé 


de l'eau 


chez mes parents 
au restaurant 


ala cantne 


je NE mange PAS 
de pain 


de fromage 





de céréales 


je NE bois PAS 


de sodas 


de jus 


au boulot 
alécole 


je NE mange PAS 
de pâtes 
de gâteau 


je NE bois PAS 


de jus d'orange 


froncês 


e e 
com “ligia 


Carte mentale 03 


A 


= (8 (8) 





(9) O ! on 
Ma mère 


MON e Pal 





OE UE 


ÿ 


leurs enfants 


hours mabon 
notre jardin 


nos leurs 





mes colElns 


Mes notes 





mon frère a 16 ans 
ma belle-soeur s'appelle 


mes neveux/mes nièces 





ma soeur n'habite pas chez moi 


elle joue avec sa cousine 





O f francescomaligia francês 


Carte mentale 04 


Dans men sac à der 


iln'y a pas 


de règles 
de ciseaux 


de trousse 


ilya 





des cahiers 
des livres 
des stylos 
une gomme T , 
j'ai besoin 
de parler le français 
d'étudier 


de travallier 





Mes notes je n'ai pas besoin 


qe calculette 





de baton de colle 


de Teun ce 


O f francescomaligia francês 








J'habite 


Carte mental e 05 


Te e Ua à Paris Je parle 


au Japon 


à Tokyo le français -E - 
en Italie LE 







le portugais 


a Rome l'anglais 









Je uais l'Italien 

en France 

au Brésil EN AT 

a Paris À 

en Iran / Je NE parle PAS 


aux États-Unis 
Lairaide 


le portugais 


l'anglais 





le chinois 


Je viens 


de la France 
du Brésil 

du Canada 
des États-Unis 


Mes notes 


d'Europe 





O f francescomaligia francês 


Vous trauaillez Vous NE trauaillez PAS 















pbs mentale 06 
(/ Dans à la poste à l'hôpital 
dr ac Polecaene ala Mare 
SU Galé SI restaram 





ala cradoncenice 


Il visite PA 
Vous venez | 






le parc 


du cinéma la bibliothèque 2 


du supermarché 






le mece 


de la librairie l'église 


de l'aéroport 


J'habite 


une maison 


un appartement 


Elle va chez mes parents 
i = seul/seule 
a la piscine 
a Nec ra leme 
École 
au musée 


NN PES 


à la pharmacie RE 


O f francescomaligia francês 


Leçon 10 


Formel 
Bonjour, comment allez-vous ? 


Informel 
Salut, comment vas-tu ? 
Ça va? 






Ça va et toi? 


u 


Q Cru A Que, 


Bonjour/Bonsoir 


Important! 





em francês a gente sempre diz: 
Bonjour 

S ilvous plait / silte plaît 
Excusez-moi / excuse-mol 
Merci 


01 Complétez les dialogues: 


1. - Madame, comment 
? 
- Je vais bien, . Et vous 
Monsieur? 
- Moi, très bien | Comment 7 


- Je m'appelle Lucie, et vous ? 
- Je m'appelle Jean, enchanté | 
- Moi aussi, ravie de vous connaitre ! 


- à VOUS | 
= à VOUS aussi! 
- Au revoir. 


O f francescomaligia 


En français on dit toujours: 


froncês 


e e 
mali gi ci 


Tres bien, merci, et vous? 





Au revoir 


Quand on partimos) L 


Bonne journée / Bonne soirée 


= Pierre | Comment 


? 
- Coucou! Pas mal, Aicha, et toi? 
- Moi, je très bien! 
- Super! 
- À bientôt- tardl 
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Leçon 10 RME CREER 


Les français aiment: 


Le croissant 
La baguette 
Lescargo 
Les fromages 


Les confitures 





froncês 


e e 
mali gi ci 


Les français mangent: 


Du riz 
De la viande 
De l'oeuf 


Des haricots 






2 
o 





Pas de quantité définie =D les pantitily simposent 


Sem quantidade definida os partitifs se impõem! 


Je voudrais un / deux croissants = eu gostaria de um / dois croissants 
Je voudrais du croissant = eu gostaria de croissant 


02 Complétez: 


Le matin, 
Je mange 


je bois 


A midi, ma famille et moi, 
„nous mangeons 


„Nous buvons 


France Belgique 





Pays féminin €/U 
São femininos paises 


terminados por “e” exceto: 


Méxique, Cambodge, Mozambique. 


O f francescomaligia 


03 Complétez: 


L. sept heures, je mange 
pain au chocolat et je du thé 


2. Tuaimes croissants et elle 


le gâteau 
3. Tu du café et tu manges 
omelette neuf heures 


4. Vous mangez sandwichs et vous 





dujus midi 
e = 
— WV 
Brésil Japon États-Unis Pays-Bas 


Pays masculin CUM Pays pluriel AUX 


São masculinos países terminados 


por qualquer outra letra. 


Villes OU (à Paris/à São Paulo) 


Leçon 10 Révision - Leçon 1làl1l0 francês 


04 Complétez selon l'exemple: 
au Brésil, on parle le portugais 


1. France, je parle le 

2. États-Unis, tu parles l 

3. Italie, il parle l 

4. Chili, elle parle l 

D. Japon, nous parlons le 
6. Chine, vous parlez le 

7. Australie, ils parlent l 

8. Pays Bas, elles parlent le 


05 Complétez selon l'exemple: 
on habite à Sao Paulo, au Brésil et on parle le 


portugais 


L J en Belgique, 
Bruges et je parle 


J'habite avec mon père, ma mère et mes frères 

Tu habites avec ton oncle, ta tante et tes cousines 
Elle habite avec son mari, sa fille et ses fils 

Nous habitons avec notre grand-mère et nos parents 
Vous habitez avec votre enfant et vos soeurs 


Ils habitent avec leur parrain et leurs cousins 


2. Tu au Mexique, 
Cancun et tu parles 


3. Vous au Québec, 
Québec et vous parlez 


4. Ils en Russie, 
Moscou et ils parlent 


06 Conjuguez les verbes 


1. Vous du pain et du 
fromage. (manger) 


2. Tu au Japon et 
le japonais (habiter/parler) 


3. Ils l'anglais et l'italien mais ils 
le français. (parler/aimer) 


4. Nous boire des vins et manger 
des fromages en France et en Suisse. (aimer) 


5. Elles aux États-Unis et elles 
l'anglais (habiter/parler) 





Üvoir = ter 


07 Complétez auec les possessifs: 


J'ai un frere, frère s'appelle Louis 
Tu as une belle troussel j'aime trousse 
Ila un cahier et un livre. Ils sont dans 

sac 

Elle a trois cousines. cousines sont 
françaises 


Nous avons une tante en Espagne, 
tante s'appelle Lola 


O f francescomaligia 


Vous avez cahiers ? Et 

stylo ? 

Ils ont trois livres en français. livres 
sont dans Sac 


Elles ont quatre tantes et un oncle. 
tantes habitent en Austriche et oncle 
en Allemagne 
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Leçon 10 RME e Rio, 


precisar de 


08 Complétez avec les verbes avoir besoin de 
(du, de la, de l, des) ou avec y avoir 


Le pofesseur livre 


A 5 


dans son sac une trousse et 
des papiers 


L'interrogation 


Tu étudies le français depuis quand ? 


Est-ce que tu étudies le français depuis quand ? 


Depuis quand étudies-tu le français ? 


09 Répondez aux questions: 
1. Combien de frères et soeurs avez-vous ? 


2. Combien de fruits est-ce que tu manges 
durant la journée ? 


3. Quel âge as-tu ? 


4. Quelle est ton année de naissance ? 


5. Quelle est l'année de naissance de (ton fils/ 
mari/ femme) ? 


6. Quelle heure est-il ? 


Ilest heures | 


O f francescomaligia 





dix élèves dans la salle de classe 


les étudiants leur cahier 


froncês 


com «ligia 
existir / haver 
5. nous parler français 
6. un professeur français à l'école 


7. ils boire de l'eau 


J'étudie le français depuis 


Je commence ma journée à six heures et quart 
Je commence à travailler à huit heures et demie 
Je mange à midi 

Je travaille jusqu'à dix-huit heures moins vingt 
(17h40) 

J'étudie à vingt-et-une heures moins le quart 
(20h45) 

Je dors à minuit 

Et vous ? 
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Leçon 10 ARMES e RO 


Pouvoir et Veuloir 


10 Complétez en conjugant les verbes: 


1. -vous boire du café? 
(vouloir) 

2. Est-ce que tu étudier avec moi? 
(pouvoir) 

3. J parler le français en Francel 
(vouloir) 

4. Ils travailler ce soir. 
(pouvoir) 

5. Nous visiter le 
Québec. (vouloir) 

6. -vous parler avec le professeur? 


(pouvoir) 


Ne + verbo + pas 

(não se esqueça do PAS) 

J'aime le français mais je n'aime pas l'anglais 
Nous ne parlons pas le chinois 


11 Mettez à la forme négative: 


1. Le matin je mange des tartines et je bois du 
café 


2. Ilaiment les escargots! 
3. Elle veut étudier le soir 


4. Nous pouvons manger à midi 
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Pas de / pas d’ 

Je mange du pain, de la baguette, des chocolats 
MAIS 

Je ne mange pas de gâteau 

Ilne boit pas d’eau 

Nous ne mangeons pas de viandes 


5. Elle travaille aujourd'hui 


6. Je commence à travailler maintenant 


7. Nous étudions l'italien 


8. Vous buvez du thé le matin 
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A 
Leçon 10 GEOES fronc; 
Je vais au ciné! 
Eu vou ao cinema! Je vais au restaurant 
Tu vas à la salle de spectacle 

À + la = à la Elle va à l'aéroport 

Ale al Nous allons aux marchés 

AC rs Vous allez à la boucherie 

D NE Ils vont à la station de métro 

À + les = aux D —.. 

Je viens du ciné! 
Je viens du magasin Eu venho do cinema! 
Tu viens de la station service 
Il vient de l'église De + le = du 
Nous venons des parcs DEBE A 
Vous venez de la poste 
Ils viennent du commissariat De + | = del 
De + les = des 

12 Complétez les phrases: 
1. Je vais église aujourd'hui 10. Je viens école 
2. Tuvas banque cet apres-midi 11. Tu viens boutique 
3. Ilva hôpital 12. Il vient musée 
4. Elle va jardins de la ville 13. Elle vient librairie 
5. Onva supermarché 14. On vient restau 
6. Nous allons poste 15. Nous venons centre commercial 
7. Vous allez shopping 16. Vous venez parcs 
8. Ils vont fête 17. Ils viennent aéroport 
9. Elles vont pharmacie 18. Elles viennent marché 


Je uais à la maison 
= je vais chez moi 


CHEZ + moi, toi, lui / elle, nous, vous, eux / elles 
CHEZ + nom 


Je vais dormir chez Marie | Nous étudions chez nos cousines 


13 Complétez avec une préposition: 


1. Je vais étudier mes amis 

2. Iltravaille hôpital 

3. Nous aimons manger nous 

4. Elle vient de sa mère 

5. Vous aimez aller piscine 

6. Ils travaillent eux 
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Leçon 10 AO 


Mes notes 


Corrigés: 


OL 

1-Bonjour / allez-vous / merci /vous 
appelez-vous / bonne journée / au 
revoir 


2-Salut / ça va / vais / à plus 


02 

Résponses libres 

03 

l-à - du - bois 2-les - aime 


3-bois - de l’ - à 4-des - buvez - à 


04 

l-en - français 
3-en - italien 
9-au - japonais 
7-en - australien 


O5 


1-habite - à - le français et le flamand 
2-habites - à - l'espagnol 


2-aux - anglais 
4-au - espagnol 
6-en - chinois 
7-aux - néerlandais 


3-habitez - à - le français 


4-habitent - à - le russe 
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Leçon I à 10 





06 
I-mangez  2-habites/parles 
3-parlent/aiment  4-aimons 


5-habitent/parlent 


07 
mon / ta / son / ses / notre / vos - vo- 
tre / leurs - leur / leurs - leur 


08 


1-ily a 2-a besoin du 


3-ont besoin de 4-ilya 


5-avons besoin de 


6-ily a 7-ont besoin de 
09 

Résponses libres 

10 

l- voulez 2-peux  3-veux 
4-peuvent | 5-voulons 
6-pouvez 


froncês 


e e 
cmaligia 


11 
l-le matin je ne mange pas de tartines 
et je ne bois pas de café 


2-ils n'aiment pas les escargots | 
3-elle ne veut pas étudier le soir 
4-nous ne pouvons pas manger à midi 
5-elle ne travaille pas aujourd'hui 


6-je ne commence pas à travailler 
maintenant 


7-nous n'étudions pas l'italien 


8- vous ne buvez pas de thé le matin 


12 

l-al 2-ala 3-al 4-aux 5-au 
6-à la 7-au 8-àla 9-ala 
l0-deľ  Il-dela 12-du 13-dela 
14-du  15-du 16-des 17-del 
18-du 

13 

l-chez 2-al 3-chez 

4-chez 5-àla 6-chez 
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Leçon 11 fongs 





Les repas des français 


Le petit déjeuner Le déjeuner Le dîner 
le matin a midi le soir 





Qu'est-ce que tu prends au petit déjeuner? 


Je mange (je prends) 





De la baguette Du croissant Du pain Des tartines 
au chocolat 





Des céréales Du yaourt 
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Leçon 11 fongs 





Je bois (je prends) 






Du café Du café au lait Du chocolat Du thé 
chaud / froid 
Du thé au lait Du jus d'orange De l'eau 
Accompagné de: Avec ou sans: 





Du sucre De l'édulcorant 





De Nutella De fromage 
De jambon 


Qu'est-ce que tu prends au déjeuner? 


En entree: 





De la salade Des crudités Des charcuteries De la soupe 
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Leçon 11 fongs 






Je mange (je prends) 





Du boeuf 
du steak 





Des haricots De la pâte 


Plateau/assiette 
de fromage 





Des légumes De la pomme 
(carottes, courgettes, de terre 
aubergines) 


Au dessert: 





Des fruits Du gâteau De la mousse De la tartelette De la glace 


Les boissons: 





Du vin De la bière Du soda De l'eau en carafe 
(blanc, rouge, rosé) (en bouteille/ (coca) (gazeuse/plate) 
pression) 
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C'est délicieux! 


Leçon II 





Qu'est-ce que tu prends au diner? 


Le même qu'au déjeuner ou... 


froncês 
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De la salade De l'omelette Du sandwich De la pizza 
Prendre Déjeuner Dîner 
(le petit déjeuner) 

Je déjeune Je de 
Je prends a A 

Tu déjeunes Tu dines 
Tu prends 


IVelle/on prend 
Nous prenons 
Vous prenez 


Ils/elles prennent 


Quelle 


Quelle viande? 


Quel 


Quel dessert? 


Quel dessert vous mangez au dîner? 


Quelle viande tu aimes manger? 


Il/elle/on déjeune 
Nous déjeunons 
Vous déjeunez 


Ils/elles déjeunent 


IVelle/on dine 
Nous dinons 
Vous dinez 


Ils/elles dînent 


Quelles 
Quelles boissons”? 


Quels 
Quels légumes? 


Quels légumes il mange avec du poisson? 


Quelles boissons bois-tu au petit déjeuner? 


On va le ce texte ensemble! 


C'est parti 
Le petit déjeuner 


Au petit déjeuner, en général, on prend du 

pain ou des biscottes. Sur le pain, on met du 
beurre et de la confiture. On boit du café, du 
café au lait, du chocolat chaud, du thé. On peut 
aussi prendre un bol de lait avec des céréales. 
Bien sûr, ça dépend des personnes, mais on 
peut aussi boire un jus de fruits ou prendre un 
yaourt. Le dimanche matin, les français vont 

à la boulangerie pour acheter des croissants, 


O f francescomaligia 


des pains au chocolat, de la brioche et de la 
baguette. 


Le déjeuner 


On appelle le repas du midi * le déjeuner”. Au 
déjeuner, il y a souvent une entrée, un plat 
principal et un dessert. En entrée, on peut 
prendre par exemple de la salade, des crudités 
ou de la charcuterie (du jambon, du saucisson, 
du pâté). 


En plat principal, ily a souvent de la viande (du 
poulet, du boeuf ou du porc). 
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C'est délicieux! 


Leçon ll 





On mange de la viande avec des frites, des 
pâtes, des légumes ou du riz. Quand on habite 
près de la mer, on mange plus de poisson ou 
des fruits de mer. 


Au dessert, on prend un fruit. 


Avant le dessert, les français mangent du 
fromage avec du pain. On boit surtout de l'eau 
(de l'eau en carafe ou de l'eau minérale). On 


On pratique: 
01 Répondez aux questions selon le texte: 


1. Qu'est-ce qu'on boit au petit déjeuner? 


2. Comment s'appelle le repas de midi? 


3. Qu'est-ce qu'on mange avant le dessert? 


4. Qu'est-ce qu'on boit à la place du café le soir? 


02 Vrai ou Faux: 


1. On mange des tartines au déjeuner. 
2. On commence le repas par un café. 
3. On mange un fruit comme dessert 


4. Onne boit pas d'eau le soir. 
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froncês 


e e 
comeligia 


termine souvent le repas par un café. 
Le diner 


Le soir, le repas s'appelle le dîner” ou “le 
souper”. La différence avec le repas de midi 
n'est pas tres grande. On mange un peu moins 
et quelquefois on prend du vin ou de la biere 
accompagné d'eau. Et à la place du café, on boit 
plutôt du thé... mais ça dépend des personnes. 


03 Répondez aux questions suivantes: 
Si vous voulez, vous pouvez m'envoyer 
uos réponses! 


1. À quelle heure tu prends le petit déjeuner? 


2. Qu'est-ce que tu aimes manger au déjeuner? 


3. Au diner qu'est-ce que tu bois? 


4. Tu manges quelle viande au déjeuner: du porc, 
du poulet, du boeuf ou du poisson? 


5. À quelle heure tu dines? 


6. Tu déjeunes avec ta famille? 


7. Quel dessert tu aimes manger au dîner? 


8. Quelle boisson tu bois au déjeuner? 


67 


Leçon II 





Boeuf Bourguignon 
Ingrédients: de la viande, des carottes, un 


bouquet garni, du vin rouge, du sel, du poivre, 


de l'ognons 





Cassoulet 
Ingrédients: des haricots blancs, des 
saucisses, du carnard 


C'est délicieux! 





Ratatouille 


Ingrédients: des tomates, des aubergines, 
des poivrons, des ognons 


froncês 


e e 
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Magret de Canard 
Ingrédients: du canard. du poivre, des 
légumes 





Escargots 
Ingrédients: des escargots 


Steak Tartare 


Ingrédients: de la viande hachée crue 





Fois Gras 
Ingrédients: du fois gras 


Corrigés: 


O1 
l- Du café, du café au lait, du chocolat 
chaud, du thé et un jus de fruits. 


2- Le déjeuner ou le repas de midi 
3- Du fromage avec du pain 
4- Du thé 


02 
1- Faux (on mange des tartines au petit 


O f francescomaligia 


Coq au Vin 
Ingrédients: du coq, du vin rouge, des 
ognons, des carottes, des champigons 


déjeuner) 
2- Faux (par l'entrée) 
3- Vrai 


4- Faux 


03 


l- Je prends le petit déjeuner à... heures. 


2- J'aime manger au déjeuner ... 


Tarte Tatin 


Une tarte aux pommes 


3- Au dîner, je bois... 
4- Au déjeuner, je mange ... 
5- Je dine à ... heures. 


6- Oui, je déjeune avec ma famille. / 
Non, je ne déjeune pas avec ma famille. 


7- Au diner, j'aime manger ... 


8- Au déjeuner, je bois ... 
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Leçon Il Eoaea EE eE 


Les i 





2 cuillères à soupe 250g de farine 1/2 l de lait 4 oeufs 
de sucre 





de 


| 





50g de beurre fondu 1 pincée de sel 


Mélanger la farine, le sel et le sucre. Ajouter le lait 
et les oeufs et les mélanger. A la fin, ajouter le beurre 
fondu. Et mélanger bien. 


Verser une petite quantité dans une poêle chaude et 
laisser cuire pendant une minute chaque côté. 
Et voilà, c'est prête!!! 


Simple et délicieuse la crêpe française!!! 


Bon appetit! 





Les verbes du 1 er groupe: 


Ajouter Mélanger Verser Laisser 
(acrescentar) (misturar) (derramar) (deixar) 
J'ajoute Je mélange Je verse Je laisse 
|U e joias Tu mélanges |liverses Tu laisses 
Vous ajoutez Vous mélangez Vous versez Vous laissez 
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Leçon 11 Fichier - Recette: la crêpe française francês 





On pratique: 


01 Colocar o artigo definido (Le, La, U, Les) dos 
ingredientes da receita: 


1. lait. 

2: farine. 
3. oeufs. 
4. sucre. 
5. beurre. 
6. sel. 


02 Agora, complete as frases a seguir com os 
partitivos corretos: du, de, la, de |; des 


1. J'ajoute farine, 
selet sucre. 

2. Tu mélanges lait, 
oeuf et beurre. 

3. Vous mangez crêpe! 


Hummm, délicieuse! 


Corrigés: 


O1 02 
l-le 2-la 3-les 4-le 5-le 6-le l-de la, du, du 


O f francescomaligia 


eomeligic 


03 Substituir os verbos em negrito da receita “ la 
crêpe française”Pela forma do imperativo (vous): 


la farine, le sel et le sucre. 
le lait et les oeufs et les 


mélanger. 
À la fin, le beurre fondu. 
Et bien. 
une petite quantité dans une poêle 
chaude et cuire pendant une 


minute chaque côte. 


Et voilà, c'est prêtel 
Simple et délicieuse la crêpe françaisel 


Bon appetit! 


03 
2-du, del du 3-dela Mélangez, ajoutez, versez, laissez 
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Fichier STATE QE (=) ria Ti 


Qual escolher ? 


Partitifs = indeterminar a quantidade de alguma coisa 


Articles définis = determinam os substantivos 


Partitifs : 


- Le matin, je prends de l’eau, ensuite je bois du 
café et je mange de la banane. 


De manhã eu tomo água, em seguida eu bebo 
café e como banana. 


- Elle a des enfants. 
Ela tem filhos. 


Nos exemplos acima é impossivel saber a 
quantidade dos elementos citados, eles são 
indeterminados pelos partitivos. 


Attention : 


Na forma negativa os partitivos são 
substituídos pela preposição de ou d’ (antes de 
palavras iniciadas por vogais ou h mudo) 


- J'ai deux garçons, et toi? 
Je n'ai pas d'enfants 


Eu tenho dois meninos, e você? 
Eu não tenho filhos. 


On pratique: 
01 Complétez auec un article défini : 


a) Mon amie s'appelle Sabrina, elle adore 
dessins animés. 
b) Ma femme et moi adorons cinéma | 
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Articles définis : 


- J'adore les arts, mais je préfère l’histoire. 
Eu adoro artes, mas eu prefiro história. 


- Elle déteste la bière, par contre elle aime le vin. 


Ela detesta cerveja, por outro lado, ela ama 
vinho. 


Nos exemplos acima os elementos estão 
determinados, ou seja, nós os conhecemos. 


Com os verbos aimer / adorer / détester / 
préférer utiliza-se os “articles définis”. 





c) Les chiens de ma voisine aiment 
piscine. 
d) Je déteste horaire d'été! 


e) Elles n'aiment pas chats. 


Fichier STAR QI ES =) ria Ti 





02 Complétez avec un partitif ou avec de/d' : 


a) Nous buvons thé très souvent 

b) Ilne prend pas eau. 

c) J'adore manger pizza. 

d) Tune bois pas vin? 

e) Ils achètent baguette chez le 
boulanger. 

f) J'ai livres en français. 


Corrigés: 


01 02 
a) Les b)Le c) La d) L 


e) Les 
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a) Du 
e) Dela f) Des 


froncês 


e e 
mali gi ci 


03 Complétez auec les partitifs (ou la préposition 
de/d’) et les articles définis : 


a) Comme je déteste ananas, je vais 
prendre orange. 
b) Elle n'aime pas chocolat, alors elle 
ne veux pas gâteau. 
c) Ma mère préfère soirs aux matins. 
d) J'ai travail à faire. 
e) Elle dort pendant heures. 
f) Julie ne boit pas vin, mais elle 
adore champagne. 
g) On va manger tarte comme 
dessert. 
h) Tu veux manger glace? 
Non, merci. Je préfère pomme. 
03 
c) Dela d)De a)L - Del b) Le - De 
c) Les d) Du 
e) Des f) De - Le 
q) De la h) De la - La 
2 


Leçon 12 ‘Je pense, donc je suis” René Descartes 





Etre (ser/estar) 


Je suis 






Tues 


IVelle/on est 


Tu es avocat 


Nous sommes 
Vous êtes 


Ils/elles sont 


Il est médecin 
(docteur) 





Nous sommes Vous êtes vétérinaire Ils sont ingénieurs Elles sont serveuses 


étudiants 
Len professions 

Masculin Féminin Masc/Fém 
Traducteur Traductrice Interprète 
Acteur Actrice Journaliste 
Directeur Directrice Médecin 
Vendeur Vendeuse Secrétaire 
Serveur Serveuse Photographe 
Chanteur Chanteuse Vétérinaire 
Infirmier infirmière Chef de cuisine 
Musicien Musicienne Ingénieur 
Pharmacien Pharmacienne Docteur 
Ouvrier Ouvrière Professeur 
Couturier Couturière Dentiste 
Boulanger Boulangère Architecte 
Boucher Bouchère Pilote 

Avocat Avocate Comptable 
Commerçant Commerçante 
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Leçon 12 ‘Je pense, donc je suis” René Descartes francês 








Er Dans = em 


Dans le au... 

Dans la à la... 

Dans U à l.. 

Dans lez aux.. dans un | dans une 





Je suis un chef cuisinier et Je suis professeur et je Tu es avocat et tu travailles 


je travaille dans un grand travaille dans une école. dans ton bureau les matins. 
restaurant (enseignant(e), maîtresse) 


Gin 





A.A 7 
D SAS 
Nous sommes étudiants et nous 
travaille dans le cabinet étudions à l'école. 
dentaire. 





Vous êtes vétérinaires et lls sont ingénieurs et ils 
vous travaillez dans l'hôpital travaillent à la construction travaillent au restaurant au 
vétérinaire. civile. déjeuner. 


Les questions auec Le verbe ÊTRE 


Tu es un professeur de français? Est-ce qu'ils sont les frères de Marie? 

Vous êtes traducteurs? Est-ce que tu es au Brésil? 

Es-tu au parc? Tes cousines, sont-elles les médecins de 
Louane? 


Est-elle à l'aéroport? 


Éd D Ton avocat, est-il au bureau maintenant? 
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Leçon 12 


La négation du verbe être 


Etre... ou ne pas être? 


JE ne SUIS des 
ILES pes 

IVelle/on n'est pas 
Nous ne sommes pas 
Vous nêtes pas 


Ils/elles ne sont pas 


- Tun'es pas brésilien? 


- Si, je suis brésilien. 


On pratique: 


01 Complétez avec le verbe être : 


1. Il le père de Sophie et il 
médecin. 
2. Nous les étudiants du 


cours de français. 
3. Ma tante dentiste. 


4. Mes cousins 
de ma nièce. 


les professeurs 


5. Le stylo dans la trousse. 


6. Les papiers et les stylos ne 
pas dans le sac à dos. 


7. Ma gomme avec le professeur. 


8. Tu 


9. Vousn 
avec votre oncle. 


pas au supermarché 
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‘Je pense, donc je suis” René Descartes 





- Martine n'est pas dentiste? 


- Si, elle est dentiste. 


le directeur de l'école. 


froncês 
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-Je ne suis pas médecin. 

-Elle n'est pas à l'école maintenant. 

-On n'est pas au parc avec nos amis. 

-Vous n'êtes pas serveurs dans ce restaurant. 


-Elles ne sont pas à la banque avec leurs pères. 





10. Ma famille et moi 
maintenant. 


au restaurant 


02 Traduisez les phrases en français. 


1. Hoje, o médico não trabalha no hospital. 


2. Ela éa secretária do advogado e ela começa à 
trabalhar às 8h. 


3. Nós somos engenheiros e moramos no 
Canadá. 


4. Elas não são atrizes. Elas são cantoras. 


13 


Leçon 12 


5. Vocês estão no consultório do dentista agora. 


03 Mettez au féminin les professions au-dessous: 
1-Médecin: 

2-Journaliste: 

3-Musicien: 

4- Traducteur: 

5- Infirmier: 

6- Serveur: 

7- Ingénieur: 

8- Acteur: 


04 Répondez aux questions: 


1. À quelle heure finissez-vous le cours de 
français? 


2. Vous n'êtes pas brésilien? 


3. À quelle heure est votre rendez-vous chez le 
dentiste? 


4. Marie travaille à l'hôpital, mais elle est 
infirmière ou médecin? 


o. Est-ce qu'il y a une pharmacie au centre 
commercial? 


‘Je pense, donc je suis” René Descartes 





froncês 


e e 
mali gi ci 


05 Choisissez la bonne réponse: 


Patrick et Louane sont mariés 1) depuis/à dix ans. 
Ils 2) habitent/achètent dans une grande ville 
en France, Lyon. Lyon 3) es/est située à environ 
quatre-cent-soixante kilomètres de Paris. ils 

4) sont/est pharmaciens tous les deux. Ils 
viennent d'acheter une pharmacie, c'est la 
Pharmacie “Santé”. Cette pharmacie est située 
au 5) centre commercial/l'hôpital de Lyon. Nous 
pouvons y trouver: des médicaments, des sirops, 
des produits de beauté et des produits naturels. 
Ils sont très 6) contents/tristes de leur vie. 
Louane dit qu'elle a besoin de travailler presque 
7) toute/toutes la semaine et elle a peu de temps 
8) libre/livre pour s'occuper de 

9) leur/leurs maison et 10) leur/leurs enfants. 
Patrick est d'accord avec sa 11) femme/cousine. 
Effectivement, ils travaillent 12) beaucoup/peu et 
pour les prochaines vacances, toute la famille va 
passer un mois entier à la plage. Ils vont profiter 
du 13) beau/mauvais temps 14) en/à famille. 


Nao encontrou 


Acesses os dicionários: 
reverso.net 
linguee.com.br 





Corrigés: 
01 chanteuses. 3-Mon rendez-vous chez le dentiste est 
l-estest 2-sommes S-est 4-sont 5 vous êtes au cabinet dentaire (du a dix heures. 
o-est 6-sont 7-est 8-es dentiste) maintenant. 4-Marie est infirmiere. 
9-êtes 10-sommes RE 5-Oui, ily a une pharmacie. 
02 I-médecin 2-journaliste 05 
l- Aujourd'hui, le médecin ne travaille 3-musicienne 4- traductrice l-depuis 2-habitent S-est 
pas à l'hôpital. 5-infirmière  6-serveuse 4-sont  5-centre commercial 
2- Elle est la secrétaire de l'avocat et 7- ingénieur  8-actrice: 6-contents 7-toute 8-libre 
elle commence à travailler à 8 heures. 

9-leur 10-leurs 1l-femme 
3- Nous sommes ingénieurs et nous 04 2-b b 
habitons au Canada. 1-Je finis à... l2-beaucoup  15-beau 14-en 


4- Elles ne sont pas actrices. Elles sont 
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2-Si, je suis brésilien. 
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a sua profissão? 


Comment es-tu 


Masculin Féminin Masc./fém. 
beau/bel belle faible 

joli jolie mince 

laid laide jeune 

fort forte riche 

gros grosse pauvre 
grand grande 

petit petite 

sportif sportive 

vieux/viel vieille 


hole U nouel ae tele 





ancien ancienne 
fatigué fatiguée 
paresseux Daresseuse 





Il est grand! Il est fort | Elle est forte. Elle est très jolie, belle! Iln'est pas mince, 
Il n'est pas petit! Ils ne sont pas faibles. Elle n'est pas laide. Il est gros! 





Vous n'êtes pas sportif. Elle est trop fatiguée! Il est vieux et sa La jeune étudie avec la 
Vous êtes très paresseux! petite-fille est très jeune! vieille femme. 
J'ai une grande famille. Nous avons besoin d'être forts. 
Tu as un petit sac à dos. Vous voulez être mince. 
Elle aime sa nouvelle trousse. Ils ont une cousine très jeune. 
Il aime son nouvel appartement. Elles ne veulent pas leur viel appartement. 
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Leçon 13 


Qualités 


Masculin 
accessible 
agréable 
aimable 
ambitieux 
amusant 
attentif 
aventureux 
bavard 
calme 
capricieux 
chaleureux 
charmant 
discret 
communicatif 
concentré 
courageux 
cultivé 
créatif 
curieux 
déterminé 
joyeux 
émouvant 
humble 
sage 
sensible 
sérieux 
sportif 
timide 


tolérant 


Masculin 
curieux 
rêveur 


perfectionniste 


Comment suis-je? 





Féminin 
accessible 
agréable 
aimable 
ambitieuse 
amusante 
attentive 
aventureuse 
bavarde 
calme 
capricieuse 
chaleureuse 
charmante 
discrete 
communicative 
concentrée 
courageuse 
cultivée 
créative 
curieuse 
déterminée 
joyeuse 
émouvante 
humble 
sage 
sensible 
sérieuse 
sportive 
timide 


tolérante 


Féminin 
curieuse 
rêveuse 


perfectionniste 
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Défauts 


Traduction Masculin 
acessivel agressif 
agradavel anxieux 
amavel arrogant 
ambicioso avare 
divertido désorganisé 
atencioso distrait 
aventureiro dragueur 
tagarela egoiste 
calmo froid 
caprichoso grossier 
caloroso hypocrite 
charmoso impatient 
discreta indécis 
comunicativo indiscret 
concentrado ironique 
corajoso jaloux 
culto lent 
criativo mal élévé 
Curioso méchant 
determinado naif 
feliz négatif 
comovente orgueilleux 
humilde paresseux 
sábio pédant 
sensível pessimiste 
sério prétentieux 
esportista 
timido 
tolerante 
Mixtes 

Traduction Masculin 
curioso fier 
sonhador impulsif 
perfeccionista réservé 

séducteur 

sincere 


Féminin 
agressive 
anxieuse 
arrogante 
avare 
désorganisée 
distraite 
dragueuse 
egoiste 
froide 
grossière 
hypocrite 
impatiente 
indécise 
indiscrète 
ironique 
jalouse 
lente 

mal élévée 
méchante 
naive 
négative 
orgueilleuse 
paresseuse 
pédante 
pessimiste 


prétentieuse 


Féminin 
fière 
impulsive 
réservée 
séductrice 


sincère 


francês 
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Traduction 
agressivo 
ansioso 
arrogante 
avarento 
desorganizado 
distraido 
paquerador 
egoista 

frio 
grosseiro 
hipócrita 
impaciente 
indeciso 
indiscreta 
irônico 
ciumento 
lento 

mal educado 
malvado 
ingênuo 
negativo 
orgulhoso 
preguiçoso 
pedante 
pessimista 


pretensioso 


Traduction 


orgulhoso 
impulsivo 
reservado 
sedutor 


sincero 
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Leçon 13 ronde 


Très / Trop 


On les utilise comment? 


Très: modifie: adjectif/adverbe Trop: modifie: adjectif/nom/adverbe/verbe 


- Elles marchent très lentement (adverbe) Trop a une nuance de quelque chose négative: 


- Il est três discipliné (adjectif) - Ily a trop de monde dans le musée. 


- Elle mange trop! Comme ça, elle va grossir. 


- Marc est trop paresseux! 





Attention: on n'utilise pas TRÊS avec les expressions suivantes: superbe, délicieux, 
excellent, magnifique, horrible. 


Mais: Le tableau est magnifique. 


- Elle est très belle. 
- Il est trop fatigue. 
- Nous sommes très grands. 


- Ils sont trop laids. 





On pratique: 
01 Complétez le tableau avec l'adjectif contraire et ensuite donnez la traduction: 


Adjectif contraire Traduction 
1. Grand (e) 
2. Gros (se) 
3. Beau / Belle 
4. Fort(e) 
5. Vieux / Vieille 
6. Sportif / Sportive 


7. Riche 
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02 Observez l'image et répondez aux questions: 





1. Comment est-elle? 
Elle 





2. Comment est-il? 
Il 





3. Comment est-elle? 
Elle 





4. Comment êtes-vous? 
Je suis 


O f francescomaligia 


froncês 


comaligia 
03 Traduisez les phrases en français: 


1. Eu preciso de um novo caderno para ir à 
escola. 


2. Minha sobrinha tem uma bela mochila. 


3. Minha familia é muito pequena. Meu pai, minha 
mae e eu. 


4. Os atores são ricos e muito jovens. 


5. Tua dentista, como ela é? Ela é magra, baixa e 
muito bonita. 


6. Eles são os médicos da sua filha? Não, eles são 
advogados. 


7. Quantos primos você tem? Eu tenho treze 
primos. Minha familia é muito grande. 


04 Pour bien pratiquer les adjectifs, nous vous 
proposons quelques images. Allez-y! Soyez 
créatifs et décrivez-les: 

IL EX.: Will Smith 


- Ilest communicatif, 
il est sincère et il est 
amusant. Iln'est pas 
froid et il n'est pas 
timide. 
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Leçon 13 ronde 


| | | 
== | Fä 


1. Votre patron(ne): 4. Carla Bruni 





2. Ivete Sangalo 5. Votre voisin(e) 





3. Emmanuel Macron 





Corriges: 
02 3-Ma famille est très petite. Mon père, 
1-Petit(e) | alt (a)/baixo(a) ou grande/ 1-Elle est belle, jolie, forte, mince, spor- ma mère et moi. 
pequeno(a) tive 4-Les acteurs sont riches et três jeunes. 
2-Mince | gordo(a)/magro(a) 2-Il est très grand, fort, sportif. 5-Ta dentiste, comment est-elle? Elle 
3-Laid(e) | bonito(a)/feio(a) 3-Elle est paresseuse, mince, grande et est mince, petite et très jolie. 
4-Faible | forte / fraco jolie. 6-Sont-ils les médecins de votre fille? 
5-Jeune | velho(a)/jovem 4-Resposta livre. Non, ils sont avocats. 
6-Paresseux(se) | esportista/ 03 7-Combien de cousins vous avez? 
preguiçoso(a) = no j'ai treize cousins. Ma famille est très 
1-J'ai besoin d'un nouveau cahier pour d 
l De grande. 
7-Pauvre | rico(a)/pobre aller à l'école. 
2-Ma nièce a un beau sac à dos. 04 Respostas livres. 


O f francescomaligia 79 


Leçon 14 Fronçãs 





Se raser Se maquiller 





Aller/partir au travail Déjeuner (avec des Emmener les enfants Rentrer/revenir 
au boulot/à l'école collègues ou en famille) a l'école 





Jouer avec des enfants Prendre une douche Regarder la télévision Diner 
Télé 





Se promener Aller au lit/se coucher 
Promener mon chien domir 
ma chienne 
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Les verbes pronominaux 


Se réveiller 
Je me réveille 


Se lever 
Je me lève 


Se lauer 
Je me lave 


Se brosser 
Je me brosse 


Se peigner 
Je me pene 


Se raser 
Je merase 


Se maquiller 
Je me maquille 


La négation 


des verbes pronominaux 


Je ne me rase pas 


Je ne me brosse pas les dents 


Je ne me couche pas 
Je ne mhabille pas 

Je ne me promène pas 
Je ne me maquille pas 


Je ne me peigne pas 
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Se leuer 


Je me lève 


Je coque 


S'habiller 
Je m'habille 


Prendre 
Je prends 


Aller 


Je vale 


Partir 
Je pars 


Déjeuner 
Je déjeune 


Emmener 
Jemmene 


Rentrer 
Jerene 


francês 
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S'habiller 


Je im habille 


Revenir 
Je reviens 


Jouer 
Je joue 


Regarder 


Je regarde 


Diner 
Jedne 


Se promener 
Je me promene 


Se coucher 
Je me colche 


Dormir 
JS core 





Leçon 14 Fronçãs 


Tót/Tard 


Se reveiller tôt 
Se réveiller tard 


Je me réveille très tôt le matin pour 
aller au boulot. 


Jeme coche ee nai 





Avant/Après (ensuite/puis) 


Avant le diner, je joue avec ma fille. 
Avant d'aller au lit, je me brosse les dents. 
Après les repas, je me brosse les dents. 


Après l'école, je prends un cafe. 





Etre en retard / en auance: 


Ilest onze heures, je suis en retard! J'ai un rendez-vous 
chez le dentiste à onze heures moins le quart. 


Si jai un rendez-vous à sept heures, je préfère arriver 
en avance, à six heures trente. 





Auoir rendez-vous - ter uma hora marcada /ter um compromisso 


Voilà ma routine: 


- Je me réveille à 6hIS. - Je déjeune avec ma famille chez moi, puis 
- Je me lève à 6h30. je travaille au bureau l'après-midi. 

- Je me lave et ensuite je me brosse les - Je rentre à 18h et je joue avec ma fille. 
dents. Je me promène avec elle au parc. 

- Je prends le petit déjeuner et après j'em- - Je dne à 19h. 

mene ma fille à l'école. - Je prends une douche et je regarde la télé. 
- Je pars au boulot et je travaille jusqu'à - Je vais au lit à 22h et je dors à 25h. 

midi. 
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On pratique: 


01 Passez les phrases à la forme négative: 


L 


3. 


4. 


D. 


6. 





Je m'appelle Claudine et je suis dentiste. 


Je me réveille tôt et je me lave. 


Je pars au boulot très tard, vers 11 heures et 
quart. 


Je rentre le soir avec mes enfants. 


Je regarde la télé le soir et je me couche à 
minuit. 


Je me brosse les dents après les repas. 


Au petit déjeuner je prends du thé et du pain 
au chocolat. 


Je prends une douche avant le dîner. 


La Découverte - Leçon 01 


baixar arquivos écoutez 


NOSSOS professores. 
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Comment allez-vous? Les salutations! 


froncês 


e e 
mali gi ci 


Et toi, comment est ta routine? 


02 Ecrivez votre routine en utilisant le maximum 
de vocabulaire que vous connaissez déjà (Si vous 
voulez, utilisez le site bonpatron.com): 


Vous pouvez nous envoyer ce texte pour la 
correction. 


Envie o exércicio 02 para correção! 





| v avançar/concluir | 





Você pode voltar a esta lição quando quiser! 


material extra exercicios comentários 





Na tela da aula, acesse a aba exercícios 
para digitar e enviar o seu texto para 
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03 Ecoutez les phrases et après écrivez-les: 


L. 


Corrigés: 
01 


l-Je ne m'appelle pas Claudine et je ne 
suis pas dentiste. 


2-Je ne me réveille pas tôt et je ne me 
lave pas. 


3-Je ne pars pas au boulot très tard. 


4-Je ne rentre pas le soir avec mes 
enfants. 


5-Je ne regarde pas la télé le soir et je 
ne me couche pas à minuit. 


6-Je ne me brosse pas les dents après 
les repas. 


7-Au petit-déjeuner je ne prends pas de 
thé et de pain au chocolat. 
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04 Répondez aux questions:: 


1. Vous prenez une douche quand vous vous 


levez? 


2. Vous vous brossez les dents après 
le petit déjeuner? 


3. À quelle heure aimez-vous regarder la télé? 


4. Le vendredi soir, vous vous couchez plus tard? 


5. Les dimanches, aimez-vous vous réveiller 


plus tard? 


8-Je ne prends pas de douche avant le 
ner. 


02 


Le texte sera corrigé par nos 
professeurs 


03 


1-Je suis avocat et je travaille jusqu'à 
dix-neuf heures dans le bureau. 


2-Je me réveille tôt et je pars à l'école 
avant d'aller au boulot. 


3-Je ne me couche pas à minuit. Je vais 
au lit à vingt-trois heures. 


4-Je prends une douche et je regarde la 
télévision le soir. 


5-j'étudie le matin et l'après-midi 
jemmène mes enfants à l'école. 
04 Réponses possibles 


1-Non, je ne prends pas de douche 
quand je me lève. 


2-Oui, je me brosse les dents après le 
petit déjeuner. 


3-J'aime regarder la télé le soir. 


4-Oui, je me couche plus tard le 
vendredi soir 


5-Oui, j'adore me réveiller plus tard les 
dimanches. 
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Se lauer S'habiller Se promener 
Je me lave Je m'habille Je me promène 

Tu te laves Tu t'habilles Tu te promènes 
IVelle/on se lave IVelle/on s'habille IVelle/on se promène 
Nous nous lavons Nous nous habillons Nous nous promenons 
Vous vous lavez Vous vous habillez Vous vous promenez 
Ils/elles se lavent Ils/elles s'habillent Ils/elles se promènent 


Les pronoms réfléchis: me - te- se - nous - vous - se 


Quelques exemples: 





Je me réveille vers 6h45. Tu te brosses les dents Il se rase avant de partir au 
avant le petit déjeuner. boulot. 





Elle se maquille pour aller On se brosse les dents Nous prenons le petit 
à son bureau. avant de partir à l'école. déjeuner en famille. 
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Leçon 15 La routine... la suite! francês 





Vous jouez avec vos enfants lls regardent la télé Elles se couchent 
après le travail. chez eux le soir. tôt aujourd'hui. 


La négation des verbes pronominaux 





Je ne me rase pas 

Tu ne te lèves pas 

Il ne se réveille pas 

Nous ne nous lavons pas 


Vous ne vous brossez pas 


lls ne se couchent pas 





Tu te rases les matins? Vous vous réveillez Elle se maquille pour 
JE E tard? aller au cinéma? 
Est-ce que tu te rases Vous réveillez-vous Se maquille-t-elle 
E E tard”? pour aller au cinéma? 
Est-ce que vous Est-ce qu'elle se 
vous réveillez tard? maquille pour aller 
nto meme 
Luc, tu ne te rases pas les matins? Elle se couche tôt aujourd'hui? 
Luc, ne te rases-tu pas les matins? Se couche-t-elle tôt aujourd'hui? 
Luc, est-ce que tu ne te rases pas les Est-ce quelle se couche tôt aujourd'hui? 
_ | 
DISC Oui, elle se couche vers 20h50, sauf le 
Si, je me rase tous les matins. samedi 


Sauf = exceto 
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Leçon 15 


On pratique: 


01 Conjuguez les verbes ci-dessous: 


La routine... la suite! 





Vous pouvez utilisez le site www.les-verbes.com 


Se réveiller 


Je me réveille 


Se peigner 


Je me peigne 


froncês 
eneligia 


Se coucher 


Je me couche 


lu Tu TU 
Il Il Il 
Nous Nous Nous 
vous vous vous 
lls lls lls 
Prendre Aller Étudier 
Je prends Je vais yi étudie 
lu Tu Tu 
Il Il Il 
Nous Nous Nous 
vous vous vous 
lls lls lls 
Jouer Partir Revenir 
Je joue Je pars Je reviens 
lu Tu TU 
Il Il Il 
Nous Nous Nous 
vous vous vous 
lls lls lls 


02 Passez les phrases à la forme négative: 


1. Elle se lève à 8h et va à l'école. 4. Vous prenez une douche et ensuite vous vous 


couchez. 


2. Nous nous peignons pour partir au boulot. 
5. Tute laves et te brosses les dents le matin. 


3. lls se réveillent tôt le week-end. 
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La routine... la suite! 


Leçon 15 


Texte: Lisez le texte au-dessous: 


La vie quotidienne de la famille Dupont. 


M. et Mme. Dupont se réveillent à 6h30 et, 
comme d'habitude, sauf les week-ends quand ils 
se réveillent plus tard, vers 9h, ils vont prendre 
comme petit déjeuner: deux tartines beurrées et 
une tasse de café noir. 

À 7hils se lavent. M. Dupont se rase et Mme. 
Dupont se maquille. 

lls vivent en banlieue, alors ils doivent partir tôt le 
matin. À 7h45 M. Dupont prend la voiture tous les 
matins, ilmet 45 minutes pour arriver à son travail, 
tandis que sa femme travaille dans un bureau 


03 Complétez avec les activités du couple Dupont 


Heure M. Dupont 





froncês 
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près de chez eux, alors elle marche pendant 10 
minutes. 


À midi, c'est la pause déjeuner. M. Dupont va au 
restaurant avec ses collègues de bureau et ils 
retournent au boulot à 13h30. 


Quant à Mme. Dupont, elle finit son travail à 15h30 
et elle va à son cours d'anglais au centre-ville. 
Après, elle rentre chez elle à 16h45. 


À 19h, M. Dupont rentre chez lui. 


À 20h30, ils dînent et ensuite ils regardent la 
télévision avant d'aller au lit. 


lls se couchent tous les jours à 22h30. 


Mme. Dupont 


6h30 Il se réveille à 6h30 Elle se réveille à 6h30 





04 Complétez la routine d'Henri avec les verbes 
entre parenthèses: 





(se lever) à 


1. Le matin,il 
sept heures. 


2. Ensuite, il (se laver) et il 


(s'habiller). 
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3. II (prendre) son petit 
déjeuner. 
4. Il (prendre) le bus et 


arrive à l'école vers huit heures et demie. 


5. II 
amis à l'école. 


(déjeuner) avec ses 


6. Le soir, il (rentrer) 
à la maison à quatre heures, et il 


(étudier) 
7. II (dîner) à sept heures. 
8. Ensuiteil (regarder) la 


télé jusqu'à neuf heures. 


9. Il (se coucher) vers neuf 
heures et demie. 
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La routine... la suite! 


Leçon 15 


05 Traduisez les phrases ci-dessous en français: 


1. Minha filha acorda às 6h40 para ir à escola 
2. Eles tomam o café da manhã na casa deles. 


3. Meu sobrinho vai à escola às /h10 com a mãe 
dele. 


4. O engenheiro vai ao escritório às 9h20. 


5. O médico não almoça. Ele trabalha no hospital 
até as 18h00. 


6. As crianças pequenas tomam uma ducha à 
tarde. 


7. O velho senhor se deita às 21h00. 


8. Nós nos vestimos para brincar com as 
crianças às 16h00. 


Corriges: 
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06 Lisez le texte sur la routine de Jacques et 
répondez aux question après: 


Jacques est canadien, il habite à Montréal. L'hiver 
au Canada est rigoureux et sa vie est très dure 
parce qu'il doit enlever la neige qui tombe et 
bloque son garage. 


Il a besoin de se réveiller avant sept heures. 
Quand il se réveille, ilne prend pas de douche, 
ilne se peigne pas, il ne s'habille pas et il ne prend 
pas de petit déjeuner. Tout d'abord, il a besoin de 
débloquer son garage. Seulement après enlever 
toute la neige il rentre chez lui, il prend sa douche, 
il s'habille, il se prépare et il prend son petit 
déjeuner tranquillement. Vers huit heures trente, 

il prend sa voiture et part pour le boulot. Il rentre 
chez lui en fin de journée, vers sept heures. Il a 
besoin de faire attention aux rues et avenues dans 
la ville, parce que il y a des accidents à cause de 

la neige. Pour beaucoup de gens dans le monde, 
vivre sous la neige peut être difficile, mais Jacques 
habite à Montréal depuis petit et il aime sa vie. 

Il dit qu'on a besoin de connaître la beauté de 
l'hiver canadien. 


Dites si c'est urai ou faux 
1. Jacques se réveille à sept heures. V( ) F( ) 


F() 


. Jacques n'habite pas au Canada. V( ) 
Ilaime l'hiver. V( ) F() 


Jacques n'a pas de voiture. V ( ) 


F() 
F() 


ou = à N 


Jacques ne travaille pas. V( ) 


OL 


Vérifiez la conjugaison complète sur le 
site: http://www.les-verbes.com 


02 

1-Elle ne se leve pas à 8h et elle ne va 
pas à l'école. 

2-Nous ne nous peignons pas pour 
partir au boulot. 


3-lls ne se réveillent pas tôt le week- 
end. 


4-Vous ne prenez pas de douche et 
ensuite vous ne vous couchez pas. 


o-Tu ne te laves pas et ne te brosses pas 
les dents le matin. 


03 

6h30 | Il se réveille | Elle se réveille 

7h | Il se lave. Il se rase | Elle se maquille 
7h45 | Il va travailler en voiture. | Elle va 
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travailler à pied 

Midi | Il déjeune | Elle déjeune 
13h30 | Il retourne au boulot |- 
15h30 | - | Elle finit son travail 
16h45 | - | Elle rentre chez elle 
19h | Ilrentre chez lui | - 

20h30 | Il dîne | Elle dine 


22h30 | Ilse couche | Elle se couche 


04 

l-ilse lève 2-ilse lave - il s'habille 
3-ilprend 4-ilprend 5-ildéjeune 
6-ilrentre - ilétudie 7-ildine 
8-ilregarde 9-ilse couche 


05 


1-Ma fille se réveille à sept heures moins 
vingt pour aller à l'école 


2-lls prennent le petit déjeuner chez 
eux. 


3-Mon neveu va à l'école a sept heures 
dix avec sa mère. 


4-Lingénieur va au bureau à neuf heures 
vingt. 

5-Le médecin ne déjeune pas. Il travaille 
à l'hôpital jusqu'à dix-huit heures. 

6-Les petits enfants prennent une 
douche l'après-midi. 

7-Le vieux monsieur se couche à vingt- 
et-une heures. 


8-Nous nous habillons pour jouer avec 
les enfants à seize heures. 


06 
IF 2-F 3-V 4-F 5-F 
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Je fais 

Tu fais 
IVelle/on fait 
Nous faisons 
Vous faites 
Ils/elles font 


Je fais... 


francescomaligia 


du 
de la 
de l’ 
des 


froncês 


coma 





Je joue Je pratique 

Tu joues Tu pratiques 

Il/elle/on joue IVelle/on pratique 

Nous jouons Nous pratiquons 

Vous jouez Vous pratiquez 

Ils/elles jouent Ils/elles pratiquent 
Je pratique... le 


1 


l 
la 
l 
l 


Es 


froncês 


coma 


du skate 






de la natation 


de la danse de la course 





de l'équitation de l'aquagym des jeux vidéos 


francescomaligia 


Leçon 16 Je fais de la natation et vous? francês 


Sports/jeux 

Je joue... au 
à la 
à l 
aux 


Jouer au (masculin) 





au basket au rugby au base-ball 


Jouer à la (féminin) Jouer à |' + voyelle Jouer aux (pluriel) 





à la pétanque 


Musique (instruments) 

Je joue... du 
de la 
de l 
des 
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du clavier 


£ 





d l'accordéon des percussions 





https://youtu.be/4MSVIGR/7Xol 


francescomaligia 


froncês 
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Leçon 16 Je fais de la natation et vous? 


Les jours de la semaine 









LUN lundi 
MAR MER u VEN SMM = MAR mardi 
JE MER mercredi 
ns JEU jeudi 
= VEN vendredi 
ss SAM samedi 
DIM dimanche 
La fréquence 
> Toujours Le week-end 
Sempre No fim de semana 
>» Tous les jours Tous les mois 
Todos os dias Todos os mese 





> Souvent 


Toutes les semaines 
Frequentemente 


Todas as semanas 
> Fréquemment 


Frequentemente Tous les ans 


. Todos os anos 
y Quelquefois ne | 
Algumas vezes Une/deux/trois fois par semaine 


Uma/duas/três vezes por semana 
> De temps en temps 





De vez em quando Par mois 

» Parfois Por mês 
Às vezes Par an 

+ Rarement Porano 
Raramente 

> Jamais 
Nunca 

Quelques exemples: 





Elle fait de la natation le Il joue au tennis La jeune fille joue de 
lundi et le mercredi. le mardi matin. la guitare tous les jours. 
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Leçon 16 


Les garçons jouent au foot 
le vendredi après-midi. 





Elle ne joue pas au basket 
le jeudi soir. 


Texte sur la culture 


Je fais de la natation et vous? 


Mes enfants font du théâtre 
une fois par semaine. 


Je fais de la marche 
parfois les week-ends. 


froncês 


o © 
com ligia 





Nous jouons au volley 
le samedi. 





Elles font du vélo dans le 
parc deux fois par semaine. 


des sports en France. 


Les français aiment le sport. Début 2010, 

89% de la population française, âgée de 15 
ans et plus déclarent pratiquer une activité 
physique. Les sports préférés des français 
sont: la marche, la natation, le cyclisme, la 
gymnastique, le ski, Le football, la pétanque, le 
tennis, principalement. 


Les français pratiquent un sport au moins une 
fois par semaine et ils font du sport par plaisir 
mais aussi pour être en forme et pour avoir une 
bonne santé. 


En général, les sports sont classés par 
catégories. Par exemple: 


L'athlétisme (comme les épreuves de vitesse, 
de sauts, de lancer) 


On pratique: 


01 Considérant le texte, répondez aux questions 
ci-dessous: 


1. Quels sont les sports préférés des français? 


O f francescomaligia 


Le cyclisme (comme les courses à bicyclette) 


Les gymnastiques (comme la gymnastique 
artistique) 


Les sports collectifs (activités qui opposent 
deux équipes) 


Les sports de raquette (comme le tennis) 
Les sports avec des animaux (comme 
l'équitation) 

Les sports de combat (comme la boxe) 


Les sports nautiques (activités qui se 
pratiquent dans ou sur l'eau) 


Les sports de glisse (comme le ski ou le 
snowboard) 


2. Combien de temps par semaine les français 
pratiquent du sport? 
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Leçon 16 


3. 


Quel est le sport, selon la vidéo, typiquement 
français? 


02 Répondez aux questions sur vous-même: 


4. 


Combien de fois par semaine tu fais du sport? 


Quel jour de la semaine vous faites du sport? 


Est-ce que tu joues d'un instrument? 


À quelle fréquence tu étudies le français? 


. À quel sport vous jouez? 


03 Complétez les phrases auec les verbes 
et prépositions de la leçon, faites les accords, 
si nécessaire: 


Tous les jours il natation. 


Parfois elle 
ses amies. 


tennis avec 


les mardis nous 
avec notre professeur. 


guitare 


L'avocat ne 
le week-end. 


pas au volley 


Nous théâtre deux fois 


par semaine. 


O f francescomaligia 


Je fais de la natation et vous? 





froncês 


eomaligia 

6. La sécretaire equitation 
les vendredis. 

7. Il bricolage. 

8. Est-ce que vous tennis? 

9. Ettoi, Anne, est-ce que tu yoga? 


10. Ils 


rugby. 


04 Écoutez les phrases et écrivez-les: 


05 Mettez en français: 


I. 


Meu médico ama os esportes. Ele joga futebol 
e vôlei três vezes por semana com a sua 
familia. 


O pai do meu professor não toca piano. Ele 
não gosta de instrumentos. 
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3. 


4. 


D. 


6. 


9. 


10. 


11. 


Qual dia da semana você vai ao 
supermercado? 


Eu janto em um restaurante uma vez por 
semana, aos sábados. 


À que horas você acorda? E à que horas você 
se deita? 


Ela se veste para ir ao trabalho às 7h45 da 
manhã todos os dias. 


Às terças e quintas eu não estudo francês. Eu 
faço teatro. 


Nós estamos na escola e nós queremos jogar 
futebol. 


Você pode começar a jogar agora? 


Quantas vezes por mês você vai ao cinema? 


Eu estou muito feliz hoje! É sexta-feira e eu não 
trabalho. 


O f francescomaligia 





Je fais de la natation et vous? francês 


o © 
com «ligia 


06 Répondez librement aux questions. Utilisez 
les aduerbes étudiés: 

Ex: Vous faites de la natation combien de fois par 
semaine? 

Je fais de la natation tous les mardis matin. 


1. Allez-vous souvent au cinéma? 


2. Vous jouez toujours au foot? 


3. Est-ce que vous faites tous les jours du yoga? 


4. Martine, joue-t-elle souvent au tennis? 


5. Vos parents, font-ils toutes les semaines de 
l'équitation? 


6. Vous regardez parfois les sports à la télé? 
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Je fais de la natation et vous? 





Pour aller 


plus loin 





Le sport va chercher la peur pour la 
dominer, la fatigue pour en triompher, la 
difficulté pour la vaincre” 


Pierre de Coubertin 


froncês 


e e 
mali gi ci 


la santé physique et morale et ce, des le 
plus jeune âge. Découvrez quels sont les 
avantages de la natation chez l'enfant et 
comment elle lui permet de développer 


sa personnalité. 


Les avantages de la natation pour 


l'enfant 


Sport recommandé par tous les 
médecins, la natation est excellente à 


Découverte de nouvelles sensations: 


tous les âges et à tous les niveaux. Elle 
présente de nombreux avantages pour 


Vrai ou Faux 


l. La natation est recommandé aux enfants V( ) F( 


Développer ses capacités physiques: 


Pour forger sa personnalité: 


) 


La natation n'a pas d'avantages pour la personne qui la pratique VC ) F( ) 


2. 
3. Le texte cité, au moins, trois avantages pour l'enfant qui fait de la nation V( ) F( ) 
4. 


La natation n'est pas recommandé aux gens âgés V ( 


Corrigés: l-V 2-F 3-V 4-F 


Corrigés: 
01 


l-la marche, la natation, le cyclisme, 
la gymnastique, le ski, le football, la 
pétanque, le tennis 


2-au moins une fois par semaine et ils 
font du sport 


3-la pétanque 
02 


Réponses libres 


03 


l-pratique la/ fait de la 
2-joue au /faitdu  3-jouons de la 
4-joue 5-faisons du 


6-fait de l/pratique l 7-fait du 
8-jouez au/faites du 9-fais du 


10-jouent au / font du 


04 


1-Souvent, il pratique des sports avec 
ses enfants. 


2-Le vendredi nous faisons de la 
natation avec nos cousins. 
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3-Tous les jours vous faites de la 
natation le soir. 


4-Les jeunes sont tres sportifs. Ils 
jouent au football trois fois par semaine. 


5-Je ne suis pas paresseux. Je joue à la 
pétanque le matin 


O5 


1-Mon médecin aime les sports. Il joue 
au football et au volley trois fois par 
semaine avec sa famille. 


2-Le père de mon professeur ne 
joue pas de piano. Il n'aime pas les 
instruments. 


3-Quel jour de la semaine tu vas au 
supermarché? 


4-Je dine dans un restaurant une fois 
par semaine, les samedis. 


5-À quelle heure tu te réveilles? Et à 
quelle heure tu te couches? 


6-Elle s'habille pour aller au boulot à huit 
heures moins le quart tous les jours. 


7-Les mardis et les jeudis je n'étudie pas 
le français. je fais du théâtre. 


) FC) 


8-Nous sommes à l'école et nous 
voulons jouer au football 


9-Peux-tu commencer à jouer 
maintenant? 


10-Combien de fois par mois tu vas au 
cinéma? 


11-Je suis très heureux aujourd'hui. 
C'est vendredi et je ne travaille pas. 


06 Modèles des résponses 


Oui, je vais au cinéma une fois par 
semaine. 


Non, je joue rarement au foot, Je n'aime 
pas. 


Non, je fais du yoga deux fois par 
semaine 


Oui, elle joue tous les jours, elle adore le 
tennis. 


Non, il ne font jamais d'équitation. 


Je regarde parfois la télé. 


froncês 


e e 
comaligia 


Leçon 17 RelC CECI Ecu ET ee 


Les loisis/les hobhien 


Qu'est-ce que vous faites quand vous avez du temps libre? 





Quand j'ai du temps libre jaime... 





lire un livre boire un coup/un verre écouter de la musique chez moi 
Je lis un livre tous les soirs Je bois un verre avec mes amis J'écoute de la musique quand 
le week-end je suis chez moi 





sa -3 he 
L É 
à F 
q ñ k 
i hi. i i 


faire du yoga danser bricoler/faire du bricolage 





Je fais du yoga deux fois Je danse avec mon mari Je fais du bricolage quand 
par semaine le vendredi soir j'ai du temps libre 





faire de la couture faire de la peinture surfer sur internet 
Je ne fais pas de couture. Je fais de la peinture quand je Je surfe sur internet pour 
Ma mère fait de la couture suis fatigué(e) étudier le français 
depuis petite 





jardiner/faire du jardinage cuisiner faire de la randonnée 
Parfois je jardine avec Je cuisine toujours pour Je fais de la randonnée avec 
mes enfants ma famille mes amis 
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se promener 
Souvent je me promène au parc 


SAM 
wn mar MER JEU VEN 


Quand j'ai du temps libre...! 


froncês 
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promener le chien / la chienne 
Fréguemment je promène 
ma chienne avant de partir 
au boulot 


Quels jours de la semaine vous faites 
ces activités? 


Lundi, je lis un bon livre de français 

Mardi, j'écoute de la musique française 

Mercredi, je danse avec mon mari / ma femme 

Jeudi, je fais du bricolage chez moi 

Vendredi, je bois un verre avec mes ami (e)s 

Samedi, je vais au parc et je me promène avec mes enfants 
Dimanche, je cuisine pour ma famille 

Tous les jours, je surfe sur internet pour étudier le français avec Ligia! 
C'est super! 


On pratique la conjugaison des verbes! 


www.les-verbes.com 


Faire 


Je fais 
Tu 
IVelle/on 
Nous 
Vous 
Ils/elles 


Se promener 


Je me promène 
Tu te 
IVelle/on se 
Nous nous 
Vous vous 
Ils/elles se 


O f francescomaligia 


Lire Boire 
Je lis Je bois 
Tu Tu 
IVelle/on IVelle/on 
Nous Nous 
Vous Vous 
Ils/elles Ils/elles 

Ecouter Danser 
J'écoute Je danse 
Tu Tu 
IVelle/on IVelle/on 
Nous Nous 
Vous Vous 
Ils/elles Ils/elles 
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Quand j'ai du temps libre...! 





froncês 


o © 
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Bricoler Cuisiner Jardiner 
Je bricole Je cuisine Je jardine 
Tu Tu Tu 
IVelle/on IVelle/on IVelle/on 
Nous Nous Nous 
Vous Vous Vous 
Ils/elles Ils/elles Ils/elles 


Répétez les phrases apres moi: 


- Je fais de la randonnée les week-ends avec 
mes amis. 


- Tu jardines avec tes enfants une fois par mois 
chez toi. 


- Mon oncle danse avec sa femme tous les ven- 
dredis. 


- Ma nièce écoute de la musique chez ses amies 
de l'école. 





Les loisirs préférés des Français, quand ils sont 
chez eux sont: écouter de la musique, regarder 
un film à la télévision et à l'ordinateur, les 
français surfent sur internet. Ils adorent jouer 
aux jeux vidéo. En général, ils jouent sur leur 
ordinateur mais il y a des gens qui jouent sur 
leur téléphone portable. 


Il y a aussi les personnes qui aiment bricoler, 
laver leur voiture ou s'occuper de leur jardin. 


Ils lisent aussi beaucoup de romans, des 
magazines et des bandes dessinées. 


Quand ils sortent, les français vont beaucoup 
au cinéma. Les étudiants aiment bien sortir 
boire une bière en ville ou aller en discothèque. 
Les français apprécient aussi les visites de 
musées, le théâtre et les concerts de musique 
etc. 


O f francescomaligia 


- Nous faisons de la couture avec nos grands- 
meres. 


- Vous surfez sur internet pour étudier le 
français avec Ligia. 


- Ils cuisinent pour leur mère les lundis et les 
jeudis. 


- Elles boivent un coup avec leurs amies au bar 
parfois. 


Les activités des français 


Quand ils font du sport, les garçons font du 

football, du tennis, du rugby, du basket et des 
arts martiaux comme le judo ou le karaté. Les 
filles préferent le tennis, la danse, la natation, 


l'équitation ou la gymnastique. Les plus âgés 


préfèrent le vélo, la marche, la natation ou bien 
sûr, une bonne partie de pétanque. 


Les français aiment aussi jouer de la musique, 
ils jouent surtout du piano et de la guitare 


mais depuis quelques années, les percussions 
africaines sont tres à la mode dans les parcs et 


les rues de France. 


101 


Leçon 17 


On pratique: 


01 Répondez aux questions au-dessous: 


L. 


Est-ce que vous faites du sport ? 


Si oui, vous faites souvent de ce sport ? 
Quelle est la fréquence ? 


Est-ce que vous jouez d'un instrument de 
musique? Si oui, lequel? 


Quelles sont les activités de loisirs que vous 
faites souvent ? 


Combien de fois par semaine vous faites ces 
activités? 


02 Observez les images et écrivez une phrase sur 
l'activité et la fréquence: 
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Quand j'ai du temps libre...! 








froncês 


e e 
cmaligia 
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Leçon 17 Quand j'ai du temps libre... francês 


e e 
mali gi ci 





03 Ecrivez sur votre routine et sur vos 
principales activités. Vous pouvez nous envoyer 
ce texte pour la correction: 


Ma routine: utilisez les actions suivantes, si vous 

voulez. 

- je me réveille 

- je me lève 

- je me lave / je me brosse les dents/ je me 
douche 

- je m'habille/ je me rase 

- je prends mon petit déjeuner 

— je vais à l'école / au boulot 

- je fais du sport / la fréquence 

- mes loisirs / la fréquence 

- je rentre chez moi 

- je me couche 


Envie o exércicio OS para correção! 





La Découverte - Leçon 01 


Comment allez-vous? Les salutations! 


| v avançar/concluir | 





Você pode voltar a esta lição quando quiser! 


baixar arquivos écoutez material extra exercícios comentários 





Na tela da aula, acesse a aba exercícios 
para digitar e enviar o seu texto para nossos 





professores. 
Corrigés: 
OL 02 03 
Réponses libres Observez les images et écrivez une Le texte sera corrigé par nos 
phrase sur l'activité et la fréquence : professeurs. 


Vérifier sur le site bonpatron.com 
Vérifier sur le site bonpatron.com 
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Leçon 18 ronde 


Les vacances! 








A 


NA 
” 








> 


Etre Passer Partir 

Étre en vacances Passer les vacances Partir en vacances 
Je suis Je passe Je pars 

Tues Tu passes Tu pars 

Il elle/ on est Il/ elle/ on passe Il/ elle/ on part 
Nous sommes Nous passons Nous partons 

Vous êtes Vous passez Vous partez 

Ils/elles sont Ils/elles passent Ils/ elles partent 





à la montagne 





à l'étranger dans un village dans une île 
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Leçon 18 ronge 


Qu'est-ce qu'on fait Qu'est-ce qu'on fait Qu'est-ce qu'on fait à 
a la montagne? a la mer? l'étranger? 





À La montagne on peut: À La mer on peut: À l'étranger on peut: 
- faire de l'escalade - aller à la plage - visiter les monuments 
- faire de la randonnée - nager - prendre des photos 
- découvrir la nature. - bronzer / prendre des bains - explorer la région 
de soleil - gouter la cuisine traditionnelle 
- faire des châteaux de sable. - rencontrer les gens du pays. 


Tl y a quatre saisons dans lannée: 





Le printemps L'été L'automne L'hiver 


Quelle saison de l'année vous préférez? 
En été je passe mes vacances au bord de la mer. En automne elle part à la campagne. 


En hiver nous passons nos vacances à la mon- Au printemps vous allez à l'étranger. 
tagne. 


- Vous partez en vacances cet été? 
- Bien sûr. 
- Où est-ce que vous allez? 


- Comme d'habitude, on passe un mois à La Baule, 
chez mes grands-parents. 


- C'est où La Baule? 


- Au bord de la mer, en Bretagne. C'est le pays de ma mère. 
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Leçon 18 ronde 


Les mois de barnée 


Les saisons et les mois de l'année 


a © © @ 





Printemps Été Automne Hiver 
mars/avril/mai juin/juillet/août septembre/octobre  décembre/janvier 
novembre février 


Indiquer la date en français 





devant la date. 
Exemples: 


Exemples: 


Pour donner la date complète, 
nous ajoutons l'article “le” 


Les mois sont introduits par 
“en” ou “au mois de”. 


Il est aussi possible d'ajouter 
le jour de la semaine. 
Exemple: 

Le vendredi 5 octobre 2004. 


On est le 4 janvier 2000. 
On est le 25 juin 2009. 


L'année est toujours introduite 
par la préposition “en”. 
Exemple: 

On est en 2009. 


On est en octobre 2009. 


On est au mois de novembre 


2009. 


À l'oral, il y a deux façons de 


dire les années. 


Exemple: 


1990=mille-neuf-cent-quatre- 


vingt-dix 


1990= dix-neuf-cent-quatre- 


vingt-dix 
On pratique avec des phrases: 


- Quel mois de l'année vous préférez? 
J'aime le mois de décembre. 


- En quel mois sommes-nous? 
Nous sommes en août. 


- Noël est à quel jour de la semaine cette 
année? 
C'est un dimanche cette année, 
le 25 décembre. 


- Quel est le mois de votre anniversaire? 
Mon anniversaire est en octobre. 
Le 21 octobre. 


O f francescomaligia 


- Le jour de Pâques est à quelle date? 
Le 21 avril cette année. 


- Quand l'été commence en France? 
Le 21 juin jusqu'au 22 septembre. 
Ce sont trois mois d'été. 


- Quand les français sont-ils en vacances d'été? 
En juillet et en août. 
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On pratique: 


01 Écrivez le mois de l'année approprié: 


1. Le premier mois de l'année 
cest 
2. Les États-Unis font la fête d'Halloween 


en 


3. Quelle est la date de la Fête Nationale 
Française? C'est le 14 


4. Le mois de Noel c'est le 


02 Complétez le tableau: 


Le mois qui précède mois |lemois qui succède _ __ 


C EE 


03 Pendant l'année il y a quatre saisons. 
Quelles sont ces saisons et à quels mois 
sont-elles en France? 





4. No outono eu preciso ir ao exterior. Eu 
trabalho na Suiça. 


1 
2 
3. 
4 
5. A semana que vem ela não precisa fazer 


04 Traduisez les phrases: natação. Ela está de férias. 


1. Em setembro nós vamos à praia com nossa 
familia passar as férias de verão. 


6. Eles partem de férias em agosto para o Brasil. 
Eles vão em familia. 
2. No inverno ela passa uma semana nas 
montanhas com seu marido. 


05 Écoutez et écrivez les phrases: 


3. Elas gostam de ir ao campo na primavera. As 
flores são muito bonitas. 
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Leçon 18 ronde 


06 Regardez les images et écrivez selon le 
modèle: 








Au bord de la mer 

Quand je suis en vacances d'été, je vais au bord de 
la mer avec ma famille. On va à la plage les matins 
et on fait de la marche. On prend du soleil, on joue 
avec des enfants et on fait des châteaux de sable. 
On nage et on mange beaucoup de poisson et de 
fruits de mer. J'aime beaucoup les vacances d'été! 
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Leçon 18 





Corrigés: 

OL 

l-janvier 2-octobre 
3-juillet 4-décembre 


02 

1-août - octobre 2- avril - juin 
3-décembre - février 
4-juillet- septembre 
03 


l-printemps - mars, avril, mai 


o-juin - août 


2-été- juin, juillet, août 


3-automne- septembre, octobre, 
novembre 
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baixar arquivos 


Je rêve de vacances! 





La Découverte - Leçon 01 


Comment allez-vous? Les salutations! 


écoutez material extra 


Na tela da aula, acesse a aba exercícios 
para digitar e enviar o seu texto para nossos 
professores. 


4-hiver- décembre, janvier, février 
04 


1-En septembre nous allons à la plage 

avec notre famille passer les vacances 
d'été. 

2-En hiver, elle passe une semaine à la 
montagne avec son mari. 


3-Elles aiment aller à la campagne au 
printemps. Les fleurs sont très jolies. 


4-En automne j'ai besoin d'aller à 
l'étranger. Je travaille en Suisse. 


o-La semaine prochaine elle n'a pas 
besoin de faire de la natation. Elle est en 
vacances. 


6-Ils partent en vacances en août au 
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Envie o exércício 06 para correção! 





v avançar/concluir 


Você pode voltar a esta lição quando quiser! 


comentários 





Brésil. Ils vont en famille. 


05 


1-Aujourd'hui je pars en vacances au 
bord de la mer. 


2-Lavocat n'est pas en vacances. Ila 
besoin de travailler. 


3-Le printemps est une belle saison de 
l'année. 


4-En hiver nous partons à la montagne 
et nous faisons du sport. 


06 


Vous pouvez nous envoyer cet exercice 
pour la correction 
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Pour samuser, 


une chanson 


Française: 





Ecoutez la chanson du film de Walt Disney 


“La Reine des Neiges” 


Et vous, aimez-vous l'hiver? 


https://youtu.be/wQP9X7c2Y _c 


Libérée, délivrée 

L'hiver s'installe 
doucement dans la nuit, 
La neige est reine à son 
tour 

Un royaume de solitude 
Ma place est là, pour 
toujours 


Le vent qui hurle en moi 
Ne pense plus à demain 
Il est bien trop fort 

J'ai lutté en vain 


Cache tes pouvoirs 
N'en parle pas 

Fais attention, le secret 
survivra 

Pas d'états d'âme, pas 
de tourments 

De sentiments 


Libérée, délivrée 

Je ne mentirai plus 
jamais 

Libérée, délivrée 

C'est décidé, je m'en vais 


J'ai laissé 

Mon enfance en été 
Perdue dans l'hiver 

Le froid est pour moi le 
prix de la liberté 


Quand on prend de la 
hauteur 

Tout semble insignifiant 
La tristesse, l'angoisse et 
la peur 

M'ont quittée depuis 
longtemps 


Je veux voir ce 

Que je peux faire 

De cette magie, pleine 
de mystères 

Le bien, le mal, je dis tant 
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pis 
Tant pis... 


Libérée, délivrée 

Les étoiles me tendent 
les bras 

Libérée, délivrée, 

Non, je ne pleurerai pas 
Me voilà, 

Oui, je suis lã 

Perdue dans l'hiver... 


Mon pouvoir vient du ciel 
Et envahit l'espace 

Mon âme s'exprime 

En dessinant et 
sculptant dans la glace, 
Et mes pensées sont des 
fleurs du cristal gelé 


Je ne reviendrai pas, 
Le passé est passé... 


Libérée, délivrée, 
Désormais plus rien ne 
m'arrête, 

Libérée, délivrée, 

Plus de princesse 
parfaite 


Je suis là, 

Comme je l'ai rêvé 
Perdue dans l'hiver... 
Le froid est pour moi le 
prix de la liberté 


Liberta, aliviada 


O Inverno se instala 
suavemente dentro da 
noite, 

Aneve é arainha por 
sua vez 

Um reino de solidão 
Meu lugar é aqui para 
sempre 


O vento que uiva em 
mim 

Não pensa mais no 
amanhã 

E muito forte 

Lutei em vão 


Esconda seus poderes 
Não fale sobre eles 
Tenha cuidado, o 
segredo sobreviverá 
Sem inquietações, sem 
tormentos 

sem sofrimentos 
Liberta, aliviada 

Eu nunca mais mentirei 
Liberada, entregue 
Está decidido, eu vou 
embora 

Eu deixei minha infância 
no verao 

Perdida no inverno 

O frio é para mim 

O preço da liberdade 


Quando ficamos no alto 
Tudo parece 
insignificante 

A tristeza, a ansiedade e 
o medo 

Me deixaram há tempos 


Eu vou ver o que posso 
fazer 

desta magia cheia de 
mistérios 
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O bem, o mal 
Eu digo “menos mal” 
Menos mall! 


Liberta, aliviada 

As estrelas me 
estendem os braços 
Liberta, aliviada 
Não, eu não choro 


E eis-me aqui! 
Sim, eu estou aqui! 
Perdida no inverno 


Meu poder vem do céu 
E invade o espaço 
Minha alma se expressa 
desenhando e 
esculpindo no gelo 

E meus pensamentos 
são 

Flores de cristal 
congeladas 


Eu não voltarei 
O passado passou 


Liberta, aliviada 

De agora em diante nada 
mais me pára 

Liberta, aliviada 

Não existe mais 
princesa perfeita 


Eu estou aqui como eu 
sonhei 

Perdida no inverno 

O frio é para mim, o 
preço da 

liberdade 
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En France, l'année est marquée par 11 jours 
fériés, contre 10 en Belgique, 12 en Espagne et 
9 en Allemagne. Ces dates ont été déterminées 
selon l'histoire et la culture des pays. Il existe 
donc chez nous deux types de jours fériés, les 
civils et les religieux. On compte 5 fêtes civiles : 
le jour de l'An férié depuis le ler Empire en 1810, 
le ler mai (Fête du Travail) déclaré chômé en 
1919, le 8 mai qui commémore la capitulation 
de l'Allemagne, le 14 juillet qui célebre la prise 


Date des fêtes légales : 


- Noël: 25 décembre 


- Jour de l'an: ler janvier 
- Lundi de Pâques : Lundi 

- Fête du Travail : ler mai 

- Victoire 1945 : 8 mai 

- Ascension: 10 mai 


RATE 
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de la Bastille et qui est chômé depuis le 6 juillet 
1880, et le 11 novembre jour de l'Armistice de la 
Première Guerre mondiale. Et 6 fêtes religieuses 
fériées en France: l'Assomption, l'Ascension, 
la Toussaint, Noël, la Pentecôte et Pâques. Les 
quatre premières sont devenues fériées à partir 
de 1802 suite à la signature du Concordat entre 
Bonaparte et la papauté. Le lundi de Pâques et 
celui de la Pentecôte ont été ajoutés en 1886. 


- Lundi de Pentecôte : 50 jours apres 


Pâques 
- Fête nationale : 14 juillet 
- Assomption : 15 août 


- Toussaint : ler novembre 


- Armistice 1918 : 


11 novembre 


Nel 


Savez-vous comment on fête Noel en France ? 


Noel est une fête magique de réjouissances 
qui se célebre en famille, avec les enfants qui 
courent partout et qui sautent de joie lorsque 
le Père Noel vient déposer leurs cadeaux. Mais 
avant tout, Noel est synonyme de traditions. 
C'est une fête religieuse à l'origine chrétienne, 
puisque le 25 décembre, on fête la naissance de 
Jésus, mais c'est également une fête familiale. 
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En France, chaque famille fête Noel à sa façon, 
avec ses particularités et bons plats. Pour de 
nombreuses familles françaises, la grande soirée 
du temps des fêtes est celle du 24 décembre. 
C'est lors de cette soirée festive que toute la 
famille se retrouve pour réveillonner. Après 
la célébration de la messe de minuit, toute la 
famille se met autour d'une table garnie de plats 
tels que du foie gras, du gibier, des escargots, 
des cuisses de grenouille, du chapon ou de la 
dinde rôtie souvent accompagnée de marrons, 
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des huîtres et l'indispensable búche de Noël. En 
France, les convives prennent l'apéro au salon, 
mais une fois le repas entamé, plus personne ne 
quitte la table! 


Les cadeaux des enfants sont le plus souvent 
déposés au pied d'un sapin de Noël décoré de 
guirlandes lumineuses et de boules colorées. En 
général, la remise des cadeaux a lieu le jour du 25 
décembre, et les enfants attendent le père Noël 
avec impatience. 


La période de Noël est également la période 
pendant laquelle ily a les marchés de Noël dans 
plusiers villes. Ces marchés regroupent plein 
de producteurs et artisans locaux qui disposent 
leurs produits dans des petites maisonnette, 
où on peut en profiter pour se restaurer des 
spécialités diverses. 


ily a également des stands de commerce dans 
lesquels on peut acheter des décorations de 
Noël ou d'autres choses, mais les marchés de 
Noël, ça fait partie intégrante de la culture de 
cette époque. En France le plus connu, c'est le 
marché de Noël de Strasbourg. 


Le Nouvel Cn 


Le mois de janvier est le mois des vœux, des 
étrennes et des bonnes résolutions. La fête de 
la Saint-Sylvestre marque la fin de l'année et 
l'avènement du Nouvel An. Elle clôt la “Semaine 
Joyeuse” (semaine du 24 décembre au ler 
janvier), donc il est de tradition d'organiser 
l'attente de la nouvelle année dans l'abondance 
et la joie, dans une ambiance trop décontractée. 
On accueille le Nouvel An avec du champagne et 
un réveillon agrémenté de crustacés, d'huîtres 
ou bien de foie gras. Contrairement à Noël, la 
Saint Sylvestre n'a pas de référence religieuse 
et elle est souvent fêtée entre amis. 


Cette fête n'a pas toujours eu lieu le 31 décembre. 
A Reims, on a longtemps fêté le début du Nouvel 
An le 25 mars, jour de l'Annonciation, à Paris cet 
événement se fêtait à Pâques. C'est finalement 
Charles IX qui a fixé le jour du Nouvel An au ler 
janvier en introduisant le calendrier grégorien 
en 1565. 
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Beaucoup de Français pratiquent la coutume de 
s'embrasser à minuit sous le gui en se souhaitant 
la bonne année. Quant aux feux d'artifices, ils 
sont le plus souvent organisés parles communes. 
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La fête des Rois 





Pâques est avec Noël la plus grande fête de la 
Chrétienté. C'est une fête religieuse qui est 
toujours célébrée un dimanche où les chrétiens 
célèbrent la résurrection de Jésus, trois jours 
après sa crucifixion. Les influences religieuses a 
considérablement diminué au cours des derniers 
temps, et aujourd'hui beaucoup de traditions 
sont tombées en désuétude. Néanmoins il en 
reste un certain nombre de traces. 


Le dimanche de Pâques met fin à la semaine 
sainte et au carême. Lors de cette semaine, 
du jeudi au samedi, les cloches des églises ne 
sonnent plus en signe de deuil. On raconte alors 
aux enfants que les cloches partent pour Rome 
afin de se faire bénir par le Pape. Le dimanche à la 
fin de la messe de Pâques, elles recommencent 
à sonner de plus belle. Cela indique aux enfants 
que les cloches, de retour dans les églises, ont 
survolé les jardins, les champs, les parcs en 
laissant tomber des œufs en chocolat. Ce sont 
donc les cloches qui apportent les chocolats aux 
enfants en France ! Les enfants partent alors à 
la chasse aux œufs, mais aussi aux poules et aux 
lapins en chocolat. 
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La fête des Rois (Epiphanie) marque la fin des 
festivités après Noël. On la célèbre le premier 
dimanche après le Nouvel An - autrefois le jour 
de l'Epiphanie était le six janvier - en partageant 
la fameuse galette (pâte feuilletée avec de la 
frangipane ou une brioche). Le plus jeune du 
groupe ou de la famille décide de l'ordre de la 
remise des parts de galette. La personne qui 
récupère la fève (petite figurine en faience ou 
haricot sec caché dans la galette au moment 
de la confection) dans sa part de galette est 
le roi ou la reine. Elle se coiffe d'une couronne 
en papier en désignant un roi ou une reine pour 
former le couple royal de la galette. Les jours 
suivants, le roi ou la reine de la veille se charge 
de l'achat d'une nouvelle galette, et le “rituel” du 
partage de la galette recommence de nouveau. 
Cela dure environ une semaine, parfois même 
jusqu'à la fin janvier. 





Après la messe, on se réunit en famille ou entre 
amis pour partager le repas qui comporte souvent 
du pâté de Pâques bernichon, de l'agneau pascal 
en cocotte et du gâteau de Pâques. 


En France, le lundi qui suit le dimanche de Pâques 
est férié. C'est d'ailleurs l'occasion de faire un 
pique-nique en famille. Une bonne manière de 
célébrer le Printemps. 
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Mais pourquoi célebre-t-on cette fête avec des œufs en chocolat ? 
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Depuis l'antiquité, l'œuf est un symbole de vie 
et de renaissance, les romains, les perses et les 
egyptiens décoraient des œufs et se les offraient 
pour célébrer le retour du Printemps. 


Au IXeme siècle l'Eglise catholique interdit 
la consommation d'œufs durant le carême, 
la période de privation juste avant Pâques. 
Cependant comme les poules continuaient de 
pondre, les gens se retrouvaient avec des œufs 
en trop. Ils prirent donc l'habitude de décorer 
les œufs qui n'étaient plus consommables et de 
se les offrir entre eux. 


Reqardez 


la” Vidão: 
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Au XVIIIème siècle, les commerçants allemands 
et alsaciens eurent l'idée géniale d'associer les 
œufs de chocolat à Pâques à fin de fêter la fin 
de privation du Carême. Ils confectionnerent 
donc, les œufs en chocolat. En France ce sont 
traditionnellement les cloches qui amènent les 
œufs de Pâques. Dans les pays germaniques 
et angloxaxons c'est le lapin de pâques et en 
Australie c'est un petit marsupial en voie de 
disparition, le Bilby | 


La fête de Pâques, c'est quoi pour vous? 


Pâques en France: https://youtu.be/uJEGyfw5dhA 
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La Fête du Travail 


ler mai : Pourquoi le premier mai ? Pourquoi le muguet ? 





Le ler mai est férié en France depuis 1947. Cette 
journée consacre la « fête du travail », et trouve 
ses origines dans un mouvement de grève 
ayant eu lieu aux Etats-Unis le ler mai 1886. 
Une journée de pression extrême des syndicats 
sur le patronat et le gouvernement dans le but 
d'obtenir « la journée de 8 heures ». La fête du 
travail est fériee dans de nombreux pays dans 
le monde. En France, c'est le seul jour férié 
obligatoirement chômé et payé. La coutume veut 
que l'on offre à ses proches un brin de muguet 
ce jour là, en l'honneur du printemps. 


Victoire 1945 


La fête de la victoire : la fin de la guerre 
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Célébrée le 8 mai, la fête de la victoire est 
héritée de la Seconde Guerre Mondiale. En mai 
1945, l'Allemagne rendait les armes en signant à 
deux reprises, à Reims et à Berlin, les actes de 
reddition de son armée. En France, les cloches 
des églises ont acclamé la fin de la guerre le 8 
mai 1945 à 15 heures, tandis que le Général de 
Gaulle s'exprimait à la radio pour manifester le 
succès de cette fin de guerre. Le 2 octobre 1981, 
la loi a restitué le caractère férié du 8 mai après 
sa suppression par Charles de Gaulle en 1959. Le 
décalage horaire a fait que dans certains pays, 
la fête de la victoire est commémorée le 9 mai. 
Dans les pays anglophones, le jour du 8 mai est 
célébré sous le nom de V-E Day pour symboliser 
la victoire en Europe. 


Honneur aux courageux 


En souvenir des vaillants soldats qui ont 
contribué à la victoire, la coutume veut que le 
président français aille se recueillir sous l'Arc 
de Triomphe sur « la tombe du soldat inconnu » 
(à l'image des soldats morts pendant la guerre 
dont on ignore le nom et l'origine), pour saluer 
le courage et le patriotisme des soldats qui se 
sont battus au nom de la France. Cette tradition 
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héritée du général Charles de Gaulle en 1945 
se perpétue jusqu'à aujourd'hui : les politiciens 
et les anciens combattants témoignent leur 
respect en déposant des fleurs sur les stèles 
des soldats morts en guerre dans chaque ville 
et village. 
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Jeudi de Uliscernion 


La fête chrétienne de l'Ascension célèbre la montée au cieux de 
Jésus Christ, et la fin de sa présence terrestre 40 jours après 
la fête Pâques, durée pendant laquelle il est resté auprès de ses 
disciples. Le jeudi de l'Ascension est férié dans la plupart des 
payes d'Europe, à l'exception de l'Espagne, le Portugal, la Grèce 
et la Hongrie. 


Le repas de cette fête est similaire au repas de Pâques et les 
femmes apportent à l'église des gâteaux aux noix, des gimblettes, 
ainsi que des œufs peints pour les faire bénir et en faire ensuite 
aumône. 


Les temps de fleurs : à la veille du jeudi de l'Ascension, les jeunes 
filles plantent des fleurs, car on dit que c'est un temps très propice 
pour la plantation : les plantes s'élèveront vers les cieux, pareilles 
au Christ. Toujours le jeudi de l'Ascension, les gens vont cueillir 
des fleurs et des plantes médicinales. 


La Pentecôte 
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Le Grand Dimanche clôture la série des grandes fêtes pascales. Elle 
commémore la descente de l'Esprit Saint parmi les apôtres. Elle 
est fêtée pendant deux jours : le jour de la Pentecôte, un dimanche, 
et le « lundi de Pentecôte », qui est par conséquent férié. 


La Pentecôte est une des trois fêtes chrétiennes lors desquelles 
on orne les maisons et les églises de rameaux verts. Le matin 
de la Pentecôte, les femmes qui savent les secrets des plantes 
médicinales se lèvent de très bonne heure, s'endimanchent et vont 
en cueillir. Or, on dit qu'après le Grand Dimanche leurs propriétés 
satténuent. D'ailleurs, les médecins recommendent, eux-aussi, 
cette période de l'été pour la cueillette des plantes médicinales. 
Le Grand Dimanche est précédé du samedi des morts quand on 
commémore les défunts et on fait l'aumône. Le lundi de Pentecôte 
reste férié mais non chômé dans beaucoup d'entreprise. 
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14 juillet 





L4. 


Le 15 août « jour de l'Assomption » est un 
jour férié d'origine chrétienne qui symbolise 
l'assomption de Marie. Cette fête religieuse 
est célébrée à la fois par les catholiques et 
les orthodoxes, même si elle na pas la même 
définition pour les deux religions. En effet, alors 
que l'église catholique a reconnu la fête de 
l'Assomption comme un dogme officiel en 1950, 
les orthodoxes la considèrent eux seulement 
comme une fête religieuse qu'ils célèbrent aussi 
le 15 août selon les pays. Ces derniers désignent 
cette célébration sous le terme de « Dormition 
de la Sainte Mère de Dieu ». 


Chaque année, une messe est célébrée dès le 
14 août au soir, suivie de nombreuses festivités 
célébrant la Vierge. Des processions sont 
organisées autour des églises, et l'Assomption 
est aussi l'occasion pour certains de réaliser 
des pèlerinages vers les lieux d'apparition de la 
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L'institution du 14 juillet comme fête nationale 
remonte au 14 juillet 1/90, en référence au 
premier anniversaire de la prise de la Bastille un 
an auparavant, journée hautement symbolique 
puisqu'elle marqua la fin de la monarchie 
absolue, des privilèges et de la société d'ordres. 


La tradition française veut qu'en ce jour, les 
troupes françaises défilent sur les Champs 
Elysées à Paris. Des feux d'artifice sont tirés 
dans la plupart des villes et villages dans 
la nuit du 13 au 14 juillet, suivi de nombreux 
bals populaires. En réalité, l'instauration de la 
fête nationale le 14 juillet est aussi liée à un 
événement survenu 1 an plus tard, le 14 juillet 
1790 : jour d'union national, lors de la fête de la 
fédération. 
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Vierge Marie. En 2014, plus de 150000 personnes 
sont attendues dans la journée du 15 août à la 
cathédrale de Notre-Dame de Paris et dans les 
autres lieux de célébrations. 


Fichier SMS ER a geigtors, 


froncês 


o © 
com ligia 


La Toussaint 


Comme son nom l'indique, la Toussaint est la 
fête de tous les saints. Célébrée chaque ler 
novembre, cette fête catholique honore tous 
les saints et martyrs de l'Eglise. Les origines 
de cette fête remontent aux premiers siècles 
de notre ère. Elle avait alors pour vocation de 
célébrer la mémoire de tous les martyrs dont le 
nom était inconnu et qui, de ce fait, ne pouvaient 
pas avoir de fête particulière. 


La Toussaint ne doit pas être confondue avec 
le Jour des morts (Commémoration des 
fidèles défunts), dont la date est officiellement 
fixée le 2 novembre. Cependant, comme le ler 
novembre est un jour férié en France, alors 
que le 2 novembre ne l'est pas, la Toussaint est 
devenue, pour la majorité des gens, le jour où 
lon va se recueillir sur la tombe des défunts. La 
tradition veut que l'on allume des bougies dans 





les cimetières et que l'on fleurisse les tombes 
avec des chrysanthèmes ou des œillets d'Inde; 
pour les catholiques, c'est aussi le moment de 
faire dire des messes pour le salut des âmes des 
disparus et d'y joindre ses propres prières. 


Armistice 1918 





O f francescomaligia 


Le 11 novembre commémore l'anniversaire de la 
capitulation allemande le 11 novembre 1918 qui 
met un terme à la première Guerre mondiale. Ce 
jour là, la fin de cette guère terrible est enfin 
actée, laissant derrière elle plus de 18 millions 
de morts et des centaines de milliers d'invalides. 
Ce n'est que 4 ans plus tard, le 24 octobre 1922, 
que le 11 novembre devient officiellement « fête 
nationale », suite à une décision émanant du 
Parlement. Dès lors, des cérémonies officielles 
ont lieu dans la plupart des communes de 
France, en hommage aux morts. 
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Un nom est étroitement lié à la Fête de la musique 
telle que nous la connaissons aujourd'hui : celui 
de Jack Lang, ministre de la Culture (de 1981 à 
1986 et de 1988 à 1993) qui lança la première 
édition en 1982, mais l'idée lui aurait été soufflée 
par Maurice Fleuret, directeur de la Musique et 
de la Danse de l'époque. 


Les principales caractéristiques de la Fête de la 
Musique sont la bonne humeur, les manifestations 
en plein-air et la gratuité. En effet, tous les 
spectacles sont gratuits et les musiciens- 
chanteurs ne sont pas rémunérés pour leur 
prestation. Elle est aussi porteuse des nouvelles 
tendances musicales : renouveau des musiques 
traditionnelles, explosion des musiques du 
monde, développement des chorales, apparition 
du rap, de la techno, des musiques urbaines, etc. 
Mais aussi favorise naturellement la visibilité et 
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Les jours fériés en France 





froncês 


come ici 


l'accès aux pratiques artistiques et culturelles et 
manifeste chaque année sa capacité à évoluer et 
à se pérenniser. 


Généralement, en France, les villes installent 
des scènes musicales dans le centre-ville pour 
lesquelles tout musicien peut postuler, mais 
les bars ouvrent également leurs portes et de 
nombreux concerts sauvages naissent au hasard 
des rues. Il ne vous reste plus qu'à déambuler 
dans les rues de la ville, découvrir différents 
styles de musique et vous arrêter quand la 
musique vous plaît. 


Le 21 juin semble être le jour idéal pour célébrer 
la musique puisqu'il s'agit du premier jour de l'été 
et correspond au solstice d'été, c'est-à-dire au 
jour le plus long. 


N 
es 


BH 
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Si vous souhaitez en savoir plus sur la Fête de la Musique, rendez-vous 


sur son site officiel : 


https://fetedelamusique.culturecommunication.gouv.fr/ 


uh 


-A 


La fête des chandelles est une fête religieuse 
chrétienne qui correspond à la Présentation 
du Christ au Temple. Cette fête se déroule le 2 
février, soit 40 jours après Noël. A l'époque des 
Romains, il s'agissait d'une fête en l'honneur du 
dieu de la fecondité. Toute la nuit, les croyants 
parcouraient les rues de Rome en agitant des 
flambeaux. En 472, le pape en fait une fête 
religieuse, qui deviendra la célébration de la 
présentation de Jésus au temple. On organise 
alors des processions aux chandelles le jour 
de la Chandeleur, selon une technique précise 

chaque croyant doit récupérer un cierge à 
l'église et le ramener chez lui en faisant bien 
attention à le garder allumé ! 


francescomaligia 





Elle est toujours fêtée dans les églises, même si 
aujourd'hui l'on connaît surtout la Chandeleur en 
tant que Jour des crêpes. La tradition attribue 
cette coutume au pape Gélase qui faisait 
distribuer des crêpes aux pelerins qui arrivaient 
à Rome mais on peut voir dans cette cérémonie 
la coutume des Vestales qui lors des Lupercales 
faisaient l'offrande de gâteaux préparés avec le 
blé de l'ancienne récolte pour que la suivante 
soit bonne. Il existe encore de nos jours toute 
une symbolique liée à la confection des crêpes. 
Celui qui retourne sa crêpe avec adresse, quine 
la laisse pas tomber à terre ou qui ne la rattrape 
pas sous la forme navrante de quelque linge fripé, 
celui-là aura du bonheur jusqu'à la Chandeleur 
prochaine. 


Fichier SMS Enr 
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Tete des mères 





Vous avez forcément quelqu'un dans votre 
entourage qui vous fait des réflexions du genre, 
« ben, tout ça, c'est que du marketing pour faire 
du pognon... », à l'approche de la fête des Mères 
(notez bien que ça marche aussi bien pour la 
fête des pères et la Saint Valentinl). Pourtant, 
la célébration des mères de famille est une 
tradition aussi ancienne que celle de Noel! 


Ces deux célébrations sont à l'origine de 
cette fête ; celle de la mythologie grecque qui 


célébrait déjà la mère de Zeus, Rhéa (ou Cybèle), 
au printemps. Elle n'était pas la seule honorée 
puisque, dans les rites paiens, cette saison 
était déjà l'occasion de célébrer la fertilité. 
Les chrétiens, catholiques et les protestants, 
avaient également une forme de célébration 
de la maternité lors du quatrième dimanche 
de Carême: le dimanche de Laetare. En plus, la 
Première puis la Seconde Guerre mondiale ont 
été un facteur déclenchant pour l'officialisation 
de la Fête des mères dans plusiers pays, elle a 
permis d'honorer nombreux parents y ayant 
perdu leur(s) enfant(s). 


En France, depuis 1950 on la fête le dernier 
dimanche de mai. Sauf si la Pentecôte tombe 
le dernier dimanche de mai, dans ce cas la Fête 
des mères a lieu le premier dimanche de juin. En 
revanche, dans une majorité de pays - dont le 
Canada, la Belgique, l'Allemagne, la Nouvelle- 
Zélande, le Brésil, l'Australie, ou encore les 
Etats-Unis -, la Fête des mères a lieu le deuxième 
dimanche de mai. 


Fete des pères 


La date de la fête des pères, mix entre religion 
et marketing, tombe chaque année quelques 
semaines après celle de la fête des mères. 
Elle est aussi née plus tard, en 1952 en France, 
quand la fête des mères y est célébrée depuis 
1941. En France, cette célébration a toujours 
lieu le troisième dimanche de juin, bien qu'aucun 
texte officiel ne précise quel jour elle doit être 
établie. Rituel clé pour nombre de famille, la 
fête des pères est souvent toutefois victime 
d'un manque d'inspiration à l'heure fatidique 
de trouver un cadeau original. Contrairement à 
celui de la fête des Mères, le cadeau de la fête 
des Pères n'est généralement trouvé qu'à la 
dernière minute... quand il est trouvé. Car la fête 
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des Pères est présentée dans un récent sondage 
comme beaucoup moins souhaitée que la fête 
des mères. 
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Mardi gras eb carnaval 


En 2018, le Mardi Gras a lieu le 13 février. Cette 
date varie d'année en année car elle est fixée par 
rapport à la date de Pâques qui est elle-même 
une fête mobile. Elle peut se situer au mois de 
février ou au début du mois de mars, mais tombe 
toujours un mardi et précède Pâques de 47 
jours. Le mardi gras est une fête liée au carême 
et au carnaval, dont les origines sont religieuses 
mais aussi palennes, comme c'est le cas pour la 
plupart des fêtes populaires. 


Dans la tradition chrétienne, Le Mardi Gras 
ouvre la période pascale qui est un moment 
essentiel dans le calendrier chrétien, durant 
lequel la gaieté et la tristesse alternent, jusqu'à 
la fête de Pâques elle-même, jour de joie et 
d'espérance. Pour préparer Pâques et se purifier, 
les chrétiens pratiquent le carême, période de 
jeûne et d'austérité qui dure 40 jours en souvenir 
de la retraite de Jésus dans le désert. Le carême 
commence le mercredi des cendres et le jour 
d'abondance et de joie qui le précède, c'est le 
Mardi Gras. 


Cejourestappelé"gras”enréférenceauxaliments 
considérés comme riches qui composent les 
mets français, tels que le beurre, les oeufs, la 
viande. La coutume veut aussi que l'on mange 
des crêpes. On dit que cette tradition vient de 
la nécessité d'épuiser les réserves d'œufs et 
de beurre qui ne seront pas utilisées durant le 
carême. D'autres pâtisseries similaires, comme 


Sources : 


les beignets, les merveilles, les gaufres, peuvent 
également être préparées à cette occasion. À 
Mardi Gras, les excès sont donc permis, aussi 
bien dans la consommation de nourriture que 
dans l'apparence vestimentaire. 


Le carnaval de certaines régions est une véritable 
institution ! Il peut durer plusieurs jours, voire 
plusieurs semaines et a lieu généralement entre 
l'Epiphanie, le 6 janvier, et le mardi gras. C'est le 
cas pour le carnaval de Rio, pour le carnaval de 
Venise, pour le carnaval de Dunkerque ou encore 
le carnaval de Québec. Là où la tradition du 
carnaval a disparu, reste encore la coutume de 
déguiser les enfants et de les faire défiler dans 
la rue. Tous les thèmes sont permis, l'important 
étant que chaque enfant puisse exprimer, à 
travers le déguisement qu'il aura choisi, sa 
personnalité et ses rêves | 





https://www.agirenfrancais.com/fle/fete-du-travail-le-premier-mai-le-muguet/ 
http://www.cheznoscousins.com/2014/12/30/10-traditions-noel-francaises/#jp6vSZY5dV5xF6V199 


http://www.cuisinealafrancaise.com/fr/45-paques-en-provence-d-hier-a-aujourd-hui#yjKBgVIBewhv68oL99 


https://www.agirenfrancais.com/fle/la-fete-de-paques-en-france/ 


https://allocalendrier.com/jours-feries/fete-victoire 


http://www.coindusalarie fr/mes-conges/jours-feries-histoire#zdPfu/S4z3UjMglJ.99 


http://www.jour-ferie.info/fete-de-lassomption/ 


https://www.lemagfemmes.com/Religion-chretienne/Toussaint.html 


https://www.agirenfrancais.com/fle/la-fete-de-la-musique-le-21-juin/ 


http://www linternaute.com/actualite/societe/1254/26-fete-des-peres-201/-un-drole-de-mariage-entre-marketing-et-reli- 


gion/ 


https://www.lemagfemmes.com/Fetes-populaires/Mardi-gras.html 
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Leçon 19 TENTE ACER a Ne E ato igio francês 






l’auion/en avion l’autocar/en autocar 
Je voyage à Paris en avion Nous arrivons à Paris en 
autocar 





o 
900 0 00 0 0 00000 





le bus/en bus le bateau/en bateau la voiture/en voiture 
Il visite la ville de Paris en bus Vous visitez Paris en bateau Tu arrives à Paris en voiture 











le train/en train (le TGV) le vélo/en vélo/à vélo le métro/en métro 
Ils voyagent en Europe en train Les français vont au boulot en Je vais au travail en métro 
vélo 
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Leçon 19 TENTE CET Ne E to igio francês 








la moto/à moto le taxi/en taxi/UBER le pied/à pied 
Ils aiment voyager à moto Ilva au cinéma en taxi On va au travail tous les jours 
à pied 


1. l-Comment tu vas au boulot tous les jours? 4. Comment allez-vous à l'église les dimanches? 


2. Comment vous allez chez vos amis? 5. Comment est-ce que tu vas en Europe en 
vacances? 


3. Comment vas-tu au parc pour te promener? 
6. Comment est-ce que vous allez au bord de la 
mer en été? 


Prendre 


Je prends l'avion à l'aéroport 
Je prends le train à la gare 


Je prends le bus à l'arrêt de bus 
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Leçon 19 Je vais voyager en auion à Paris francês 
Voyager Arriver Prendre 
Je voyage J'arrive Je prends 
Tu voyages Tu arrives Tu prends 
Il/elle/on voyage Il/elle/on arrive Il/elle/on prend 
Nous voyageons Nous arrivons Nous prenons 
Vous voyagez Vous arrivez Vous prenez 
Ils/elles voyagent Ils/elles arrivent Ils/elles prennent 


PS 


à | 


Visiter 


Je visite 

Tu visites 
IVelle/on visite 
Nous visitons 
Vous visitez 
Ils/elles visitent 


Le futur proche 
aller+verbe (infinitif) 


Je vais dîner au restaurant. 

Tu vas venir ici? 

IVelle/on va aller au cinéma. 
Nous allons visiter Avignon. 
Vous allez partir en week-end? 


Ils/elles vont finir leur travail. 


Les expressions du futur: 

- demain (matin, après-midi, soir) - amanhã 
- la semaine prochaine - a semana que vem 
- le mois prochain - o mês que vem 


- l'année prochaine - o ano que vem 
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Je voyage à l'étranger en avion. 

Tu arrives à la montagne en voiture. 

Elle ne va pas en Belgique en train. 

Nous faisons Le Tour de France en vélo. 
Vous voyagez à la campagne en autocar. 
Ils prennent le taxi pour aller à l'aéroport. 


Mais ils voyagent en avion. 


Aller Verbes à l'infinitif 
Je vais étudier 
Tu vas jouer 
IVelle va -f= parler 
Nous allons manger 
Vous allez lire 
Ils/Elles vont dormir 


- samedi matin - sábado de manhã 
- jeudi soir - quinta à noite 


- après-demain - depois de amanhã 
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Leçon 19 


Qu'est-ce que Où Quand Auec qui Comment 
- Tu vas voyager comment? En voiture, en train 


ou en avion? 


- Qu'est-ce que tu vas faire demain? 


- Où vas-tu aller la semaine prochaine? 
-Oüand tuvasvisiter Darie? = Vas-tu prendre le bus pour aller au travail 
lundi prochain? 


- Tu vas passer les vacances avec qui? 


Paul: Bonjour Henri! Ça va? Qu'est-ce 
que tu veux faire le mois prochain? 


Henri: Salut! Le mois prochain, c'est août? 
Ah, je vais voyager en vacances avec ma 
famille. Nous allons au bord de la mer. 
Mon frère et moi, nous allons faire de la 
natation à la mer. 

C'est une compétition d'été à La Rochelle. 


Paul: C'est super ça! 


Veux-tu aller avec nous? Nous allons 
en voiture et tu peux aller avec nous. 


Paul: Oui je veux aller avec vous! C'est une 
très belle compétition. 

Combien de jours vous allez rester à 

La Rochelle ? 


Henri: Nous allons arriver le 5 août et nous 
allons partir le 12 août. 
Alors, nous allons rester une semaine là-bas. 


Paul: Je suis très heureux! Je vais aimer 
la compétition! 





On pratique: 
02 Complétez selon le modèle: 


01 Complétez avec le verbe “aller”: Ex.: Je vais au bureau en voiture. 


1. Demain soir je diner au 1 Tu campagne 
restaurant avec mon mari. moto. 

2. La semaine prochaine les étudiants 2. Elle supermarché 

étudier dans le zoo. vélo. 

3. La secrétaire voyager 3. Nous station 
à Paris en bus. service voiture. 

4. Nous prendre le train à 4. Vous banque 
la gare du Nord. bus. 

5. Vous arriver à sept 5. Ils église 
heures à l'aéroport pour prendre l'avion. taxi. 

6. Tu voyager à moto 6. Je France 
vendredi après-midi. avion. 
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Leçon 19 Je vais voyager en auion à Paris francês 


o © 
com «ligia 


03 Complétez le cadre selon le modèle: 


Aujourd'hui Demain 


1. Je commence à travailler à 8 heures Je vais commencer à travailler à 8 heures. 


2. Tu déjeunes à midi 

3. Ilvoyage le soir 

4. Nous arrivons de l'église à 9 heures 
5. Elles font du sport le matin 


7. Elle fait du theatre tous les jours 


8. Je me réveille tard 





6. Tujoues au voley le jeudi D 


9. Nous regardons la télé le soir 


04 Traduisez les phrases suivantes: 4. Vocês estão de férias e vão viajar pela Europa 


de trem no mês de agosto. 
1. Amanhã eu vou precisar ir ao mercado. 


5. Em janeiro eu não vou começar à trabalhar. Eu 


2. Semana que vem, nós vamos viajar para O vou visitar as lindas cidades francesas! 


Campo com nossos amigos. 


3. No mês que vem, elas vão chegar em Paris de 05 Ecoutez et écrivez: 
moto. 
E 
2. 
3. 
4. 
Corrigés: 
01 7-elle va faire  8-je vais me réveiller o- En janvier je ne vais pas commencer 
1-vai 2- 3- 4-all 9- T d à travailler. Je vais visiter les belles villes 
vais vont va allons nous allons regarder françaises. 
o-allez 7-vas 10-vous allez prendre 05 
02 04 1- Souvent je vais au zoo avec les 
1-vas àla-à 2-va au - en/à l- Demain je vais avoir besoin d'aller au enfants les dimanches. 
2 ll 2316-24: ba marché. 2- Trois fois par semaine vous allez au 
= | | 2- La semaine prochaine, nous allons boulot à pied. 
OR OS EM AE SCA NNOR voyager à la campagne avec nos amis. 3- Parfois il va déjeuner chez lui. 
05 = Aa ad elles vont arriverà 4- Nous allons prendre le train à la gare 
2-tu vas déjeuner  3-il va voyager | LE 


4- Vous êtes en vacances et allez 
voyager en Europe en train le mois 


o-elles vont faire  6-tu vas jouer d'août. 


4-nous allons arriver 
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Leçon 19 Compostez vos billets! 


On part en vacances! 


Vous êtes en vacances et vous voulez partir en 
voyage avec votre famille. 


En Europe les gens utilisent beaucoup le train. 


coa 
k + 
FEI | 
| | T 
E 
ge 1 
L3 


o, 





Gare De Lyon - Paris 


Les gares de Paris 


Gare d'Austerlitz Gare de Lyon Gare de Montparnasse 


Gare de l'Est Gare du Nord Gare de Saint-Lazare 


Comment acheter Acheter un billet de train 
ur billet de train? Départ= partida 


Arrivée= chegada 


o Classe= première/deuxième (seconde) 





: Eo BILLET TRAJET SIMPLE | i 
F cm im ms] [2] Place assise= lugar sentado 
| MEX INLEUK PEROUGE * AMBER LEU EM BUGET A o . 
| mans (O) » | Fenêtre/couloir= janela/corredor 
UTILISABLE DU 02/03/2016 AU 01/02/2017 DIA” VÁ 
NET OP as ua , -  Duplex= en haut/en bas 
BILLET TRAJET SIMPLE UTILISABLE DANS g 
UN SENS COMME DANS L'AUTRE n n ie 
| nii Prix par voyageur= preço por viajante 


MON ECHAMNGEARLE ET NON REMAOUMSGARLE 


omno -M a ii —_ Voie= plataforma 


Aller simple/aller-retour= ida/ida-volta 


E, 
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Attention au contrôleur: il va vérifier Três important: Composter le billet avant 
si vous avez le billet l'accès au train 


si vous n'avez pas composté le billet 
vous devez payer 50 euros comme amende. 


Ts Qu UE LE 70 27 2 
— | à | | ln 
- - e | | || 11 LS M E DE ble lobes e ie à te 
| ceifa E | Sept = 
. peklat il dl al LL! clean © pris dm vie “Es SAR 5 
TRAINS AU DEPART | IN TRAINS A L'ARRIVEE 


I i QUE f EURE MEME IRS TE 
pe i 5 4 | je = JE TS 13 
o D y à. lihis LILLE FLANDR 11 ARRIVE 
ELIE iih? LONDAN 4 
ad “| | Al RE! jr ii i 
+ j 11 z | f 





Le quai/La voie Le panneau d'affichage 


— TGV: train à grande vitesse 


- RER: réseau express régional Ve” m m | D D Daaa 


- Métro: transport rapide sous terre (Paris) CL 


























- Train: un moyen de transport banal 
comme le TER (Train Express Régional) 





Billetterie Automatique TGV 
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Leçon 19 Compostez vos billets! francês 


Dialogue: 


Pierre et Anne sont à la gare. 

Ils veulent prendre le train pour 
Marseille. 

Ils demandent des informations à 
l'employé. 

En France, on peut acheter un 
billet de train au guichet ou à la 
billetterie automatique. 

Pour connaître les horaires, 

on regarde sur le panneau 





d'affichage. 

Pour prendre le TGV il faut 

réserver. 
Pierre: Deux billets pour Marseille, L'employé: Vers 17h30. Vous arrivez 
s'il vous plaît. à Marseille vers 19h55, 


L'employé: Aller-retour ou aller simple ? la correspondance est vers 18h45. 


Pierre: Combien de temps dure 


Pierre: Deux allers-retours, s'il vous plaît. 
le voyage ? 


Est-ce qu'il faut réserver pour le TGV ?/ 
L'employé: 2h25 pour aller à Marseille. 
Comment payez-vous ? Par carte bleue 
(carte de crédit), ou en liquide ? 


L'employé: Oui. Vous désirez la premiere 
ou deuxième classe, Monsieur? 


Pierre: La deuxième classe, s'il vous plaît. 


Combien ça coûte ? Pierre: Je paye en liquide. Sur quel quai se 
i A trouve le train, s'il vous plaît ? 
L'employé: Ça coûte 34 euros. l | ; 

: | L'employé: Quai numéro 3. 
Pierre: Est-ce que le train est direct ? | l 

i i Pierre: Merci beaucoup Monsieur. 

L'employé: Non, il y a une correspondance , | 
L'employé: Il n'y a pas de quoi. Bon 









à Valence. 
i ; | voyage. 
Pierre: À quelle heure part le train ? 
Faites attention 
aux bagages: 
Acheter Pay er Ne pas laisser 
| | vos bagages sans 
J'achète Je paie/paye a = 2 
Tu achètes Tu paies/payes / 
IVelle/on achete IVelle/on paie/paye 
Nous achetons Nous payons 
Vous achetez Vous payez 
Ils/elles achètent Ils/elles paient/payent 
- J'achète les billets de train - Nous achetons un billet de TGV de deuxième 
- Tu achètes un billet aller-retour pour aller à asse 
Paris - Vous payez en liquide les billets 
- Tu paies l'amende au contrôleur - Ils payent avec leurs cartes de crédit 
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Leçon 19 Compostez vos billets! 


On pratique: 


01 Imaginez que vous allez voyager et répondez 
aux questions au guichet: 


1. Bonjour, vous voulez voyager où? 


2. Quand vous voulez partir? Quelle est la date 
de votre voyage? Le matin, l'après-midi ou le 
soir? 


3. Vous voyagez seul(e) ou accompagné(e) ? 
Combien de personnes? 


4. Vous voulez un aller simple ou un aller-retour? 


5. En quelle classe vous voulez voyager? 


6. Vous allez payer comment? En liquide ou par 
carte de crédit? 





La Découverte - Leçon 01 


baixar arquivos 





professores. 


Corrigés: 
OL Réponses libres. Si vous voulez, vous 


pouvez m'envoyer les réponses pour la 
correction. 
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Comment allez-vous? Les salutations! 


écoutez 


froncês 
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02 Lisez la situation et imaginez le dialogue. 


Départ Arrivée Durée du 
voyage 


16:42h 
Strasbourg 


14:54 Paris direct 


01:48h 


15:46 
Strasbourg 


17:35 Paris direct 


01:49h 


Prix (aler retour): 123.00 € 


Vous êtes à la gare de Paris pour acheter un 
billet de train. 

Vous allez à Strasbourg le 17 janvier. 

Vous partez l'après-midi. 

Vous demandez les horaires de départ et 
d'arrivée et le prix du billet aller-retour. 
Vous réservez deux places adultes, une fenêtre 
et autre couloir. 

Demandez si le train est direct ou s'il y a une 
correspondance et combien de temps on 
prend pour arriver. 


Envie os exercícios para correção! 





(x avançar/concluir | 





Você pode voltar a esta lição quando quiser! 


material extra exercícios comentários 





Na tela da aula, acesse a aba exercícios 
para digitar e enviar o seu texto para nossos 


02 Vous pouvez m'envoyer ce dialogue 
pour la correction et aussi le pratiquer 
durant la rencontre de conversation! 
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Leçon 20 Ru ae RUES Ne froncês 


comaligia 
PPRT i 
YOWU: 
Si tu vas en France, tu vas sûrement 


devoir donner tes informations personnelles 
à quelqu'un ou peut-être que tu devras 
demander cela à une personne. 








Quel est votre nom de famille? Quel est votre prénom? Quelle est votre nationalité? 
Mon nom de famille est... Mon prénom est... De quel pays venez-vous? 
Je m'appelle... D'où venez-vous? 


Je suis brésilien(ne) 
Je viens du Brésil 





Quelle est votre date de Quel âge avez-vous? Quel est votre état civil? 
naissance? J'ai... ans Je suis... 
Je suis né(e) le... (mois + an) célibataire, marié(e), divorcé(e), 
Ex: Je suis née le 21 octobre veuf/veuve 
1979. 





E as LÓ 
És A | = 7 waj) 
Avez-vous des enfants? Quel est votre métier/ Quelle est votre adresse? 
Oui, j ai... fils et... fille(s) votre profession? Mon adresse est... 
Non, je n'ai pas d'enfants Je suis ... J'habite au 141, rue Saint- 


Charles, Paris- France 
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Remplissez votre fiche, s'il vous plaît. 


Leçon 20 


Quels sont vos hobbies? 
Quand j'ai du temps libre 


Quelle est votre adresse 
éléctronique? 


Quel est votre numéro de 
téléphone? (fixe ou portable) 


Mon numéro de téléphone est: Mon adresse électronique est: j'aime .. 
Ley nationalités 
Pays Masculin Féminin Pays Masculin Féminin 
Espagne espagnol espagnole Belgique belge belge 
France français française Suisse suisse suisse 
Italie italien italienne Russie russe russe 
Angleterre anglais anglaise Mexique mexicain mexicaine 
Allemagne allemand allemande Maroc marocain marocaine 
Argentine argentin argentine Chine chinois chinoise 
Suède suédois suédoise Danemark danois danoise 
Grèce elis Shea Japon Japonais japonaise 
Portugal portugais portugaise Canada canadien canadienne 
Australie australien australienne Brésil brésilien brésilienne 
Pays-Bas hollandais hollandaise États-Unis américain américaine 


Les métiers 





Un boucher 


Un électricien 


Un menuisier 
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Une docteur 


Un plombier 


Dialogue: 


L'employé: Bonjour Monsieur, vous vous appelez 
comment s'il vous plaît ? 


M. Girard: Je m'appelle Monsieur Girard. 
L'employé:Vous pouvez l'épeler s'il vous plaît ? 
M. Girard: Bien sûr: G, L R, A, R, D 


L'employé: Merci. Et quel est votre prénom s'il 
vous plaît ? 


M. Girard: Maurice. 

L'employé: Merci. Vous êtes belge ? 

M. Girard: Euh.. Non. 

L'employé: Vous êtes d'où ? 

M. Girard: Je suis italien. 

L'employé: Vous parlez très bien français ! 
M. Girard: Merci! 


L'employé: Alors... Quelle est votre date de 
naissance M. Girard ? 


M. Girard: Je suis né le 15 août 1976. 
L'employé: Donc, voyons... vous avez quel âge ...? 
M. Girard: J'ai 41 ans. 


L'employé: Quel est votre état civil? Vous êtes 
célibataire, marié, divorcé, veuf ? 


M. Girard: Je suis marié. 


L'employé: Très bien... Vous avez des enfants ? 
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Remplissez votre fiche, s'il vous plaît. 


Un dentiste 


Nao encontrou 
a sua profissão? 


Acesses os dicionários: 
reverso.net 
linguee.com.br 


Un juge 


M. Girard: Oui, j'ai trois enfants. Une fille de 12 ans 
et deux garçons de 4 et 8 ans. 


L'employé: Vous faites quoi dans la vie monsieur 
Girad ? Quelle est votre profession? 


M. Girard: Je suis ingénieur. 


L'employé: Très bien... Quelle est votre adresse sil 
vous plaît ? 


M. Girard: J'habite à Paris, au 91 rue Saint 
Dominique, 3e étage, porte B. 


L'employé: Le code postal s'il vous plaît ? 
M. Girard: 75006. 


L'employé: Merci. Quel est votre numéro de 
téléphone ? 


M. Girard: Mon portable ou mon fixe ? 
L'employé: Les deux. 


M. Girard: Alors le portable c'est 06-23-92-62- 
34 et le fixe c'est 01-20-00-76-88. 


L'employé: Vous avez une adresse e-mail? 
M. Girard: Oui, c'est girardmaurice@yahoo.fr 


L'employé: Qu'est-ce que vous aimez faire 
pendant votre temps libre, vous avez des hobbies ? 
M. Girard: J'aime la musique et Le sport. Je fais 


de la course tous les jours et je joue de la guitare 
parfois. 
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Vous êtes dans un hôtel et vous devez 


Remplir 


remplir la fiche suivante: 


Je remplis Nom de famille: 
Tu remplis Prénom: 
Il/elle/on remplit Nationalité: 


Nous remplissons 


Date de naissance: 


Vous remplissez Âge: 
Ils/elles remplissent Pays d'origine: 
Adresse: 


Numéro de passeport: 


État civil: 


On pratique: 


01 Complétez le formulaire avec vos 
informations personnelles: (Réponses libres) 


1. Quelest votre nom de famille? 


2. Quelest votre prénom? 


3. Quelle est votre nationalité? D'où venez-vous? 


4. Quelle est votre date de naissance? 


5. Quel âge avez-vous? 


6. Quel est votre état civil? 


O f francescomaligia 


Signature: 


7. Avez-vous des enfants? 


8. Quel est votre métier / votre profession? 


9. Quelle est votre adresse? 


10. Quel est votre numéro de téléphone? (fixe ou 
portable) 


11. Quelle est votre adresse électronique? 


12. Quels sont vos hobbies? 
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Remplissez votre fiche, s'il vous plaît. 


Leçon 20 





Préparez vote rencontre individuelle! 


Prenez note de ce que vous savez! 






vous faites ainsi que votre famille: 


- Parler de votre destination préférée 
pour les vacances; 


- Parler de votre saison préférée: 


- Parler de vos plans pour l'avenir: 
voyages; Couros CIC 


- Les repas: ce que vous mangez, ce 
que vous ne mangez pas; 

- Décrire une personne et vous 
même. Vos caractéristiques ainsi 
que de la personne décrite; 

- Parler de votre routine, vos habi- 
tudes; 


- Parler de votre temps libre, ce que 


NE 
> NN) 
A plus loin 











Céline Dion 


Céline Dion est une chanteuse canadienne, 
qui est la plus populaire du Québec. Céline 
est née le 50 mars 1968 a Repentigny. 
Thérèse Tanguay et Adhémar Dion sont 
ses parents. Elle provient d'une tres grande 
famille, 15 frères et sœurs. 


C'est en 1960 que tout commence, 

elle est alors âgée de 12 ans. Son frère, 
Jacques, et sa mére lui composent sa 
premiere chanson, « Ce n'était qu un 

rêve ». L'enregistrement a été envoyé a 
René Angelil. René est immédiatement 
impressionné par la voix, il décide de 

la convoquer à son bureau. Il décide 
d'hypothéquer sa maison, afin de financer 
les premiers albums de sa protégée. Le 19 
juin, elle fait sa première apparition à la 
television, chez Michel Jasmin. 


Sa carrière 


En 1964, elle est choisie pour chanter 
devant le pape Jean-Paul II, au Stade 
Olympique de Montréal, où elle chante « 
Une colombe » devant 65 000 personnes. 
En 1986, Céline prend 18 mois de congé. 
Elle se prépare à sa carrière internationale 
en prenant des cours intensifs d'anglais. 
En 1987 elle signe au sein de CBS qui 
deviendra Sony BMG et publie l'album « 
Incognito ». Elle affiche un look totalement 
changé. Son premier album en anglais, « 
UNS one 440) 

Vie privée 

Mariée à René Angelil depuis décembre 
1994, elle donne naissance le 25 janvier 
2001 à son premier enfant, René Charles. 
Après une gigantesque tournée mondiale 
en 2008-2009 de 152 représentations, elle 
décide de faire une pause pour agrandir 
sa famille. Aprés plusieurs tentatives 
nfructueuses, elle annonce en 2010 qu elle 
attend des jumeaux. Les deux garçons 
naitront le 25 octobre 2010. Leurs prénoms 
sont des hommages à deux personnalités 
qui ont marqué Céline : Nelson et Eddy. 


Adapté de: https:/fr wikiminiorg/wiki/CHCS%Aline Dion 
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Vrai ou Faux 


1. Céline Dione est une chanteuse canadienne 


VC) FC) 


2. VC a pas une grande famille 
V 


3. “Ce n'était qu'un rêve” marque le début de sa 
carrière 


VC) FC) 


4. Céline Dione a chanté pour le pape Jean-Paul 
II à Paris. 


VCD) FC) 

5. Céline Dione a étudié l'anglais pour préparer 
sa carrière internationale 
V( 


Corrigés: l-V 2-F 3-V 4-F 5V 6-V 7-V 8-F 9-F 10-F 
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Elle change son apparence aussi pour sa 
carrière internationale 


VCD) FC) 


Elle s'est mariée avec René Agelil en décembre 
1994 


VC) FC) 


Elle n'a jamais fait de tournées mondiales 
V( F 


Elle a beaucoup d'enfants comme sa mère 
A ) F( 


Unison est son premier album en français 
VC) F( 
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Fichier Forge 


Je suis Pierre, j'ai 47 ans et je suis professeur de maths. 


J'ai beaucoup de loisirs artistiques. Je fais de la 
peinture (aquarelle), de la sculpture et de la lecture : 
romans, littérature classique et moderne... J'aime 
aussi le cinéma et je suis fan de films dramatiques. 


Je n'aime pas la comédie. J'aime les randonnées en 
montagne, et aussi les promenades au bord de la mer. 
J'adore profiter des week-ends pour faire du surf et 
apprécier la mer. J'aime également la bière, la bonne cuisine et cuisiner : j'adore 
la cuisine traditionnelle bretonne, les crêpes au Nutella sont délicieuses ! J'invite 
souvent des amis à la maison pour un dîner sympa. 





Je m'appelle Louise, j'ai 25 ans, je suis ingénieure. 


J'aime étudier les langues, lire des livres, mais ma vraie passion 
c'est faire du karaté. Ce que j'adore dans ce sport, c'est la 
compétition, les contacts. 





J'adore la moto aussi. J'ai le goût du risque et j'aime la sensation 
de liberté et d'indépendance. Je déteste la routinel Je fais de 


o la moto le week-end avec des amis, on a aussi l'habitude de 
1 voyager à d'autres régions à moto ! c'est toujours excitant | 
F | 

a du + (palavra masculina) 
A votre tour : 

de la + (palavra feminina) 
J'aime / j'adore -f verbo no infinitivo Faire -+ E ne Le 

= por vogal ou h mudo) 
des + (palavra no plural) 
Je fais... 
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Fichier fongs 


Mes vacances : 


Quand je suis chez moi... 


Quand je suis au bord de la mer … 


Quand je suis à la montagne ... 
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Fichier Fons 


Quand je suis à la campagne ... 


Quand je suis dans une métropole ... 


Le futur proche : 


ALLER au présent + infinitif du verbe Ex : Je vais prendre mes vacances en mai et je 
vais aller au Canada. 


Les vacances prochaines, je vais ... 
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Ma routine 





Se réveiller / se lever à/vers 


Prendre les repas: à la maison / au boulot / au 
restaurant / à la cantine 


Je ne prends pas le dîner / je ne mange rien le 
matin 


Fréquence : 


Travailler de 
heures 

du lundi au vendredi/tous les jours / toute la 
semaine toute la journée / le matin / l'après-midi / 
le soir / la nuit 3 fois par semaine 


heures jusqu'à 


En général / d'habitude 


Ensuite / puis / après 


Je me présente... 


Je suis Pierre, j'ai 37 ans et je suis professeur 

de maths. Moi, je suis belge, mais j'habite à Paris 
depuis 10 ans ! J'ai une grande famille, mais ils 
n'habitent pas en France, ils sont à Bruxelles. 
J'habite avec ma femme et mes deux enfants. Ma 
femme est française et professeur comme moi, 
nous travaillons dans la même école, mais elle 
donne des cours de littérature. 


Je parle de ma routine... 


Ma femme et moi travaillons tous les jours, du 
lundi à vendredi, mais mes horaires de travail 
varient selon le jour. Les lundis, jeudis et vendredis 
je travaille de 8 heures à 17 heures; les mardis 

et mercredis je travaille juste l'après-midi, de 14 
heures à 18 heures. 


Tous les matins je me réveille très tôt, je prépare 
le petit déjeuner pour ma famille, nous mangeons 
et ensuite je dépose mes enfants à l'école, à 
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7 heures. Ils étudient jusqu'à midi, quand ma 
femme les cherche à l'école. Habituellement nous 
déjeunons à midi et demi. Après le déjeuner les 
enfants se reposent un peu, et ma femme et moi 
allons travailler. Je travaille près de chez moi, alors 
je prends 15 minutes pour arriver au boulot en 
voiture. À la fin de la journée je suis un peu fatigué, 
mais je vais quand même à la salle de sport faire 
de la musculation avant de rentrer à la maison. Et 
2 fois par semaine je joue au foot avec mes amis. 


Le soir, on dine en famille, normalement on mange 
des sandwich ou de la soupe, puis on aime jouer 
ensemble ou regarder quelque chose à la télé. 


Quand j'ai du temps libre... 


J'ai beaucoup de loisirs artistiques. Je fais de 

la peinture (aquarelle), de la lecture : romans, 
littérature classique et moderne... J'aime aussi 

le cinéma et je suis fan de films dramatiques. 
J'aime les randonnées en montagne, et aussi les 
promenades au bord de la mer. J'aime également 
la bière, la bonne cuisine et cuisiner : j'adore la 
cuisine traditionnelle française. J'invite souvent 
des amis à la maison pour un dîner sympa. 


Quand je suis chez moi... 


Je profite de mon temps pour m'occuper de ma 
maison. Comme je suis en vacances je ne me 
réveille pas tôt, je fais la grasse matinée et je me 
lève vers 9 heures. Je fais le ménage, je range mes 
armoires. L'après-midi je joue aux jeux vidéos, je 
prépare des gâteaux, j'adore cuisiner en vacances 
| Le soir, je promène ma chienne au parc et on joue 
ensemble. 


Quand je voyage au bord de la mer... 


Je me réveille et me lève tout de suite ! J'aime 
bien profiter de ma journée, marcher sur le sable 
et prendre un peu de soleil. Je me baigne dans 
la mer et je fais de la planche à voile parfois. À 

la plage je mange beaucoup de poisson et fruits 
de mer Il Le soir on joue de la guitare sur le sable 
pendant des heures ! c'est cool! 


Leçon Il a 20 ROC OMAN on Eee irtels francês 


Ces questions ci-dessous vous seront utiles J'aime / j'adore + verbo no infinitivo 
pour vous rédigez vos textes: 

- A quelle heure vous vous levez? 

- Que faites-vous le matin? 


Faire + du / de la / de l/ des + activités 


- Travaillez-vous? À quelle heure? : 
Je fais... 


- Ou prenez-vous vos repas? 
- Que faites-vous le soir? 


- Et les week-ends, qu'aimez-vous faire? 


Cest ton tour! 


é a sua vez! 


L'été prochain je vais à... 


Ma journée/ La journée de quelqu'un de ma famille... 
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Carte mentale 01 


Quelle ow quel? 









J'adore J'aime/ J'adore 
J'aime beaucoup pue 
Quel est votre | 
d rt référé? =. Le gâteau au chocolat 
Le boeuf ESSert p | L ' | 
a glace à la vanille 

LE POI - La creme brúlée 

Le poisson q 

Le poulet 

Quelle est ta Quels sont ses 
viande préférée? légumes préférés? 
Elle aime >” 4 
Les carottes 
Quelles sont vos Les courgettes 
boissons préférées? 
4 Mes notes 
Nous aimons 
Les sodas 
Les vins français 
f A 
O f francescomaligia rúÔnces 
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Carte mentale 02 


Je suis ow je ne suis pas 


marié/mariee 


brésilien/brésilienne 








cecletetire demie 


domna r OMNA TCE 


beau/ belle 


veuf/veuve 





sportif/sportive 
courageux/courageuse | I 
Mes notes 


ponctuel/ponctuelle 





erniet on ele 


intellectuel intellectuelle 
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petit/petite 


migon/mignone 


professeur 
avocat 
dentiste 
aimable 
calme 
adote 
adorable 
fort/forte 
amusant/amusante 
bavard/bavarde 


froncês 
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Carte mentale 03 


Mes loisirs et Mes hobbies 


Je promène mon chien 
Je fais de la photographie 


Je fais du vélo en fin de journée 





Je joue avec mes enfants Je fais du jardinage les dimanches 






Je lis tn Donl Me le or 











16 





Je jou ao foot tous les lundis 
Je bricoles les week-ends 





Mes notes 
Je surfe sur l'internet tous les jours 
Je fais du yoga deux fois par semaine 
A 
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Carte mental e 04 


L eA AUAONN de Lannée Au printemps: 


mars/avril/mai 
Je vais voyager: au bord de la mer 
she les eds enesiniis as lasasom 


J aime me bronzer 
En hiver: 









Décembre/janvier/février 


Je vais faire du ski et je mange 
de la fondue et je bois du 
chocolat chaud 


En été: 
Juin/juillet/août 
Je vais prendre des vacances 


Je voyage en avion à l'étranger 


Je prends le train pour aller à la 
campagne 


En automne: 


Septembre/octobre/novembre 


Mes notes 
Ma famille et moi, nous allons 
partir, à la montagne pour faire 
des randonnées 
A 
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À 23 heures 


Je bois du thé 


éme colehe 
Tejo! ou ud 





À 19 heures 


Je dine/ne dine pas 


Je regarde la télé 
(un film/ une série/ les infos) 


Je surfe sur l'internet 
Je lis un peu/un livre 
Je regarde mes courriers 


À 18 heures 


Je prends le bus 


Je rentre chez 
Mec pa ot 


Je prépare le dîner 
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h à. 





Je ne bois pas de café 
Jess au EN 
Je vais dormir 


Carte mentale 05 


8 









À 16 heures 


Je goûte 
J'étudie le français de 


Ló neures 2 . é leves esco 


Tell mes d'os 
de la natation. du foot 
ou de l'aquagym 


Auant 7 heures Après 7 heures 


Je me réveille 
Je me lève 
Jemnabile 


ANS? 





À midi 


Je déjeune 


La fréquence 


Je fais des exercices... 


deux fois par semaine, 
SOUVENT ENE 
tous les jours, du lundi 
au vendredi ou 

le week-end 


Je mange avec mes collègues 


Je me coiffe 
Je prends... ne prends pas 
de douche ou le petit déjeuner 


A 8 heures 
Je prends... Je vais... 
le bus lavoura, a l'école, au bureau, 


le métro ou le train àla gymnastique, 
travailler ou étudier 


J apporte ma marmitte 


Je rentre chez moi... en Je n'ai pas de temps 
voiture, en bus, à pied ou à vélo 


Jein |a oe 
Jin Mmes Cours 


Mes notes 


froncês 
eneligia 
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Les repay 


Le matin, on prend le petit déjeuner 





Je mange... Je bois... 
...du gâteau / du croissant ..du café / du lait 
de la confiture / de la tarte de la tisane/ du thé 
..de l'œuf / de l'ananas ..de l'eau 
..des biscottes / des céréales ..des jus 


À midi, on prend le déjeuner 


En entrée, En plat principal, En dessert, Je bois... 
je mange... je prends... je prends... 
„Qu foie gras „du poulet des fruits ...du vin (blanc, rouge, rosé) 
...de la salade -du poisson ..du gâteau „de la bière (pression) 
..des crudités ..du porc .. de la mousse …. du soda (coca) 
..des charcuteries du boeuf „dela tarte Tatin de l'eau en carafe 
..des fruits de mer de la glace 


Le soir, on prend le diner 


Je mange... 


..de la soupe 

..du sandwich 
..de l'omelette 
..des légumes 


..le même plat du déjeuner 
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Je prends mon petit déjeuner à 7 heures, 

je prends du café au lait, du pain ou des biscottes 
au beurre. 

01 Et toi, que prends-tu au petit déj ? (abv. de petit 
déjeuner) 

Je prends... 


02 Je prends le déjeuner chez moi, en général, 

je mange du riz, des haricots verts, des légumes, 
comme l'aubergine, les courgettes ! Je mange de 
la viande, surtout du poulet et du poisson, mais je 
mange aussi du bœuf. Pour accompagner le repas 
je prends du jus de fruits ou de l'eau. Et toi, qu'est- 
ce que tu prends au déjeuner ? 


Je mange... 


03 Au dîner je prends quelque chose de léger, 
d'habitude je mange de l'omelette, de la soupe ou 
un sandwich, sauf en week-end ! 

Et toi, que manges-tu au dîner ? 


04 Quel dessert mangez-vous les week-ends ? 
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05 Quelle viande manges-tu au dîner ? 


06 Ils mangent quels légumes aujourd'hui ? 


07 Quelles boissons bois-tu au dîner ? 


A Posez les questions: 


L. 


Je me réveille à sept heures 


Mon fruit favori est la pêche 


Ma nationalité est brésilienne 


Je parle le portugais, l'anglais et le français 


J'ai 32 ans 


Mes boissons favorites sont le vin et la bière 
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a 
Être Les métiers 
Je suis professeur / marié(e) Masculin Féminin 
Tu es médecin / dentiste Artisan Artisane 
Elle est coiffeuse / administratrice Assistant Assistante 
Il est acteur / footballeur Enseignant Enseignante 
On est comptable / chimiste Ingénieur Ingénieure 
Nous sommes chanteuses / écrivains Boulanger Boulangere 
Vous êtes informaticien / vétérinaire Caissier Caissière 
Elles sont infirmières / actrices Comédien Comédienne 
Ils sont pâtissiers / cuisiniers Informaticien Informaticienne 
Vendeur Vendeuse 
o Chauffeur Chauffeuse 
NGO encontr OQU Illustrateur Illustratrice 
Q Sud pr ofi SSO? Traducteur Traductrice 
Acesses os dicionários: Neutro 
reverso.net 
linguee.com.br Comptable Graphiste 


Je suis médecin et je travaille dans une clinique 


DANS = em / dentro de 


Tu es journaliste et tu travailles dans la 


Dans le = no / dentro do rédaction du journal 


Dans la = na / dentro da Il est architecte et il travaille dans son bureau 


Nous sommes réceptionnistes et nous 
Dans les = nos / nas Ra 
trauaillons dans l'hôtel 
Dans un = em um m . 7 
Vous êtes guides touristiques et vous trauaillez 


Dans une = em uma dans une agence de voyage 


Elles sont danseuses et elles travaillent dans 
une salle de sport et dans le club 


Dans ma / mon = na minha / no meu 





Je suis un chef cuisinier et 
je travaille dans un grand 
restaurant 


Tu es avocat et tu travailles 
dans ton bureau les matins. 


Je suis professeur et je 
travaille dans une école. 
(enseignant(e), maitresse) 
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08 Quelle est ta profession ? 
Etre à la négative 


Je ne suis pas chanteuse ! 09 Quel est le métier de ta mère / ta femme ? 
Tu n'es pas dans la salle de classe ? 

Il n'est pas acteur. 

10 Quel est le métier de ton père / ton mari? 
Nous ne sommes pas au restaurant ce soir 
Est-ce que vous n'êtes pas français ? 


Ils ne sont pas nos cousins. 11 Ou es-tu? 


Len adjectifs de caractéristiques 


ion aux accords! 


Masculin Féminin Masculin Féminin 
Beau (bel) Belle Sportif Sportive 
Joli Jolie Vieux (uieil) Vieille 
Laid Laide Nouveau Nouvelle 
Fort Forte Ancien Ancienne 
Gros Grosse Paresseux Paresseuse 
Grand Grande Fatigué Fatiguée 
Petit Petite 
Neutre 
Faible Mince Jeune Riche Pauure 


Fort/forte=pode ter o sentido de ser bom/boa em algo 


Très + adeti Trop + 


Je suis très fort(e) en langues Ilest trop beau! 





12 Je me décris - eu me descrevo : 
Je suis 
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Verbes 
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Verbos reflexivos 


São os verbos que indicam que é o próprio sujeito quem sofre a ação do verbo: 


Ex: Je me lave = eu me lavo 
(eu sofro a ação do verbo) 


X 


Se réveiller 


Je me réveille 

Tu te réveilles 
Il/elle/on se réveille 
Nous nous réveillons 
Vous vous réueillez 


Ils/elles se réveillent 


Se brosser 
Je me brosse 
Tu 

IVelle/on 
Nous 

Vous 


Ils/elles 


Je lave mon bebe = eu lavo meu bebê 
(eu faço a ação sob outra pessoa) 


Se lever 


Je me leve 
Tu 
IVelle/on 
Nous 

Vous 


Ils/elles 


S'habiller 
Je m'habille 
Tu 

Ilelle/on 
Nous 

Vous 


Ils/elles 


Verbes pour parler de la routine 


Se réveiller - je me réveille à six heures / nous 
nous réveillons très tôt 


Se brosser - je me brosse les dents / les enfants 
se brossent les dents après le petit déjeuner 


Se laver / prendre une douche - je prends une 
douche / je me lave avant le petit déjeuner 


Se peigner - Je me peigne / nous nous peignons 
Se raser / se maquiller - il se rase / je me maquille 
S'habiller - je m'habille pour aller travailler 
Prendre - je prends le petit déjeuner en famille 
Emmener - j emmène les enfants à la garderie / 
l'école 

Partir - je pars au travail / à l'école / à la fac 
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Déjeuner - je déjeune à midi au restaurant 
Chercher - je cherche les enfants à la garderie / 
l'école 

Rentrer - je rentre chez moi 

Jouer - je joue avec mes enfants / mes animaux 
Se baigner - je me baigne avant le diner 

Regarder - je regarde les infos à la télé 

Diner - Je dîne à vingt heures 

Se coucher - je me couche vers vingt-trois heures 


Se promener - pendant le week-end je me 
promène au parc / au centre-ville 
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(/A q 
[6% x tando Guant x apres 
Elle se lève tôt le matin Vous vous brossez les dents avant le petit 
Nous nous couchons tard déjeuner 


Après le travail, elles cherchent leurs enfants 
Avant d'aller travailler, nous prenons notre petit 
déjeuner 


12 On parle de ta routine | 
Je me réveille à... 


Je ne me réveille pas tôt 

Tu ne te rases pas le matin 

Il ne s'habille pas rapidement 

Elle ne se maquille pas tous les jours 


On ne se promene pas pendant la semaine 





Nous ne nous lavons pas l'après-midi 
Vous ne vous brossez pas les dents avant le dîner 
lls ne se couchent pas tard 


Elles ne se levent pas tard le lundi 


B Mettez les phrases à la forme négative: 


1. Je me lève à sept heures pour aller travailler 2. Elle se peigne avant le petit déjeuner 
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3. Nous nous baignons après le travail 7. Ils se rasent au boulot 

4. Ilse lève tard 8. On se promène aujourd'hui 

5. Tu te brosses les dents le matin 9. Elles se maquillent trop 

6. Vous vous couchez tôt 10. Nous nous réveillons tôt le week-end 


Les questions avec les verbes pronominaux 


Tu te réveilles tôt ? Vous vous promenez en France ? 
Est-ce que tu te réveilles tôt ? Est-ce que vous vous promenez en France ? 
Te réveilles-tu tôt ? Vous promenez-vous en France ? 

Sports / Hobbies 13 Que fais-tu dans ton temps libre ? 


Faire + du basket/du théâtre 
de la gym/de la sculpture 
de l'équitation 


des sports extrêmes/des dessins 


Je fais de la natation aujourd'hui Nous faisons du jardinage chez nous 

Tu fais du football après le travail Vous faites souvent des sports extrêmes avec vos 
Il fait de la photographie l'après-midi amis le week-end 

Elle fait du jogging le matin Ils font de la boxe le mardi et vendredi 

On fait de l'escalade à la montagne Elles font de l'escrime trois fois par semaine 





de la danse des jeux vidéo 
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Je joue à un sport ou à un jeu Je joue d'un instrument 
de musique 
Jouer + au volley Jouer + du violon 
à la pétanque de la baisse 
à l'ordinateur de l'accordéon 
aux cartes des percussions 


Je joue aux cartes avec mes amis tous les jours 







Tu joues toujours de la guitare 
Le dimanche il joue du violon toute la journée 
Elle joue au jeu vidéo trois fois par semaine 
On joue à la pétanque 4 fois par mois 

Nous jouons de la baisse tous les jeudis 
Vous jouez au foot parfois 

Ils jouent de la batterie tous les week-ends 


Elles jouent de la flúte les mercredis et les lundis 


14 Quels sont tes hobbies/loisirs ? 16 Ily a quelqu'un dans ta famille qui joue d'un 
instrument ? 


15 Joues-tu d'un instrument ? 
17 A quel sport joues-tu ? 


Mes bi 


Les week-ends j'adore lire ! Je lis des romans, de la Dans notre temps libre, nous faisons du vélo 
poésie, des BD. au parc 


J'adore écouter de la musique ! Les chansons Elle adore faire de l'artisanat. 


françaises sont très belles | EENT: , 
Mes enfants jardinent une fois par semaine avec 


Mes parents adorent cuisiner ! Ils cuisinent leur papa. 


ensemble le week-end. Mon mari fait du bricolage et moi, je fais du yoga. 


C Complétez avec le verbe et la préposition: 


b. Ils des romans en 


a. Nous peinture 
français (lire) 


tous les mardis (faire) 
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C. 


Mes enfants des g. J souvent des 

dessins animés à la télé (regarder) chansons françaises (écouter) 

Tu deux fois par h. Elle guitare tous 
semaine (danser) les jours (jouer) 

On tous les soirs. i. Vous vélo toujours 
On adore cuisiner (cuisiner) le soir (faire) 

Vous foot trois par j. Nous des 

semaine (jouer) magazines à la plage (lire) 


Vacances! 


Nous sommes en vacances | Ils partent en vacances le vendredi | 

Je vais passer mes vacances en France | Et vous, êtes-vous en vacances ? 
Etre Passer Partir 
Je suis Je passe Je pars 
Tu es Tu passes Tu pars 
IVelle/on est IVelle/on passe IVelle/on part 
Nous sommes Nous passons Nous partons 
Vous êtes Vous passez Vous partez 
Ils/elles sont Ils/elles passent Ils/elles partent 


D Reliez la destination aux activités correspondantes : 


( 


JAu bord delamer ( JAla campagne ( JAlamontagne ( JAlétranger ( )Dansuneile 


On fait des sports extrêmes, de l'escalade, du d. On nage dans la mer, on marche sur la plage, 
ski pendant l'hiver on prend de bain de soleil, on fait des châteaux 
On se promène à la nature, on fait de la Se 
randonnée, on se repose, on mange bien e. On visite les monuments, les musées, on prend 
O | a des photos, on goúte la cuisine traditionnelle 

n peut faire de la plongée sous-marine, on du pays 


peut découvrir la nature, on fait des balades 


18 Ou passes-tu tes vacances ? 
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Ley sasons de barnée 


a Eee 


Printemps Eté Automne Hiver 


En été je vais à la plage, je me bronze En hiver nous passons nos vacances à la 


; montagne, nous faisons du ski 
En automne elle passe ses vacances à la 


campagne, elle se promène Au printemps ils passent leurs vacances à 
l'étranger, ils visitent les jardins 


19 Quelle est ta saison de l'année préférée, 
pourquoi? 


E Complétez avec le uerbe et la saison de 


l'année: 
1. Nous à la plage 3. Vous à la campagne 
(voyager) . Vous aimez les fleurs (aller) 
2. elles du ski à la 4. ils à Paris. ils 
montagne (faire) adorent le climat doux (visiter) 





Janvier Mai Septembre 
Février Juin Octobre 
Mars Juillet Novembre 
Avril Août Décembre 
20 Quel est ton mois de l'année préféré? 21 Quelle est ta date de naissance? 
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Nous voyageons... 


...en avion 

...en bateau 
...en voiture 
„en train (TGV) 
...en autocar 
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Je vais au travail... 


en bus 

„en taxi (uber) 
en métro 

..a moto 

à vélo 

..à pied 


Il aime voyager en train 


Nous visitons Versailles en voiture 
Elles voyagent en bateau une fois par an 


Je prends toujours le métro pour aller travailler 


Tu arrives à Montréal en autocar 
Vous vous promenez à vélo au parc 
Nous arrivons à l'école à pied 


Je prends le métro le matin 


22 Comment vas-tu au travail ? (à la fac) 


23 Quel transport est-ce que tu utilises souvent 


pour voyager? 


Arriver 


J'arrive 

Tu arrives 
Il/elle/on arrive 
Nous arrivons 
Vous arrivez 
Ils/elles arrivent 
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Prendre 


Je prends 

Tu prends 
IVelle/on prend 
Nous prenons 
Vous prenez 
Ils/elles prennent 





— Voyager 


Je voyage 

Tu voyages 
IVelle/on voyage 
Nous voyageons 
Vous voyagez 
Ils/elles voyagent 


Visiter 


Je visite 

Tu visites 
IVelle/on visite 
Nous visitons 
Vous visitez 
Ils/elles visitent 
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Le futur proche: 7//24, + verbo no o f fi 


Je vais étudier le français demain matin 


Tu vas faire de la gym la semaine prochaine 


Il va voyager le mois prochain 


Elle va se promener samedi matin 


On va jouer au volley le week-end prochain 


prochaine 


Nous allons visiter l'Europe en train l'année 


Vous allez lire un livre en français bientôt 


Ils vont regarder une série française 


24 Qu'est-que tu vas faire le week-end prochain ? 


Acheter un billet de train: 


Je vais à Lyon 


Je voyage le 15 en première classe 


Je voudrais une place fenêtre 


L'arrivée est prévue pour quelle heure? 


Je veux un aller simple, s'il vous plaît 


Quel est le prix du billet? 


Je paye par carte de crédit / débit 


Le train est en quelle voie 


Attention au départ! 


Corrigés: 

A 

1. A quelle heure vous vous réveillez ? 
2. quel est votre fruit favori ? 

3. quelle est votre nationalité ? 

4. quelles langues parlez-vous ? 

5. quel âge avez-vous ? 


6. quelles sont vos boissons favorites ? 


B 
l-Je ne me lève pas à sept heures pour 
aller travailler 


2-Elle ne se peigne pas avant le petit 
déjeuner 


3-Nous ne nous baignons pas après le 
travail 


4-Ilne se lève pas tard 


o-Tu ne te brosses pas les dents le 
matin 


6-Vous ne vous couchez pas tôt 
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7-Ils ne se rasent pas au boulot 
8-On ne se promène pas aujourd'hui 
9-Elles ne se maquillent pas trop 


1ONous ne nous réveillons pas tôt le 
week-end 


C 
a-Nous faisons de la peinture tous les 
mardis 


b-Ils lisent des romans en français 
c-Mes enfants regardent des dessins 
animés à la télé 

d-Tu danses deux fois par semaine 


e-On cuisine tous les soirs. On adore 
cuisiner 


f-Vous jouez au foot trois fois par 
semaine 


g-J'écoute souvent des chansons 
françaises 


h-Elle joue de la guitare tous les jours 


Elles vont nager dans la mer le vendredi 





i-Vous faites du vélo toujours le soir 


j-Nous lisons des magazines à la plage 


D 
Au bord de la mer - d) 
A la campagne - b) 


A la montagne - a) 
A l'étranger - e) 


Dans une île - c) 


E 
l- Nous voyageons à la plage en été 


2- En hiver elles font du ski à la mon- 
tagne 


3- Vous allez à la campagne au prin- 
temps. Vous aimez les fleurs 


4- En automne ils visitent Paris, ils 
adorent le climat doux 


Exercices 01 a 24 
Réponses libres 
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